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Opéenito
O ovim uputama

1 Opcenito

1.1 O ovim uputama

Progitajte i pridrzavajte se uputa za upotrebu, osobito sigurnosnih napomena. Cuvaijte ih u neposrednoj blizini
kotla.

Ove upute za upotrebu sadrze vazne informacije o upravljanju, elektri¢nim instalacijama i uklanjanju smetnji.
Prikazani parametri ovise o namjestenoj vrsti kotla, kao i o konfiguraciji postrojenjal

Zahvaljujuci stalnom daljnjem razvoju na$ih proizvoda, slike i sadrzaj mogu se malo razlikovati. Ako otkrijete bilo
kakve pogreske, obavijestite nas na adresu: doku@froeling.com.

1.2 Sigurnosne napomene

A OPASNOST

Kada radite na elektricnim komponentama:

Opasnost po Zivot od strujnog udara!

Sljedece se odnosi na radove na elektricnim komponentama:
3 Poslove neka obavlja samo kvalificirani elektriCar
O Pridrzavajte se vazecih normi i propisa

> Zabranjeni su radovi na elektricnim komponentama od strane neovlastenih osoba

/\ UPOZORENJE

Kada dodirujete vruée povrsine:

Moguce ozbiljne opekline na vruéim povrsinama i na dimovodnoj cijevi!

Sljedece se odnosi na rad na kotlu:
O Iskljucite kotao na kontroliran nacin (radno stanje "Kotao isklj.") i pustite da se ohladi
O Kad radite na kotlu, u pravilu nosite zastitne rukavice i koristite samo predvidene rucke
O Izolirajte dimovodne cijevi i ne dodirujte ih tijekom rada

Takoder je potrebno pridrzavati se napomena o sigurnosti, normi i direktiva iz uputa za montazu i uputa za
upotrebu kotla!
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje

Osnovni modul i moguc¢nosti priklju€ivanja

2 Elektricni prikljuak i ozi€enje

2.1 Osnovni modul i mogucénosti priklju€ivanja
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Prikljuéak / Oznaka Napomena
KM-01 SABIRNICA Priklju¢ak kabelom — LIYCY parni 2x2x0,5;
= Vidi "Priklju€ivanje kabela sabirnice" [Stranica 31]
Pozor! CAN L i CAN H ne smiju se spojiti s +Ugagirnicom !
KM-02 SABIRNICA Patch kabel CAT 5 RJ45 SFTP 1:1 dodjela; prikljuéak modula za
elete
KM-03 P
KM-04 COM 2 Nulti modemski kabel 9-polni SUB-D;
Priklju¢ak se upotrebljava npr. kao sucelje MODBUS-a
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje

Osnovni modul i mogucnosti priklju€ivanja

Priklju¢ak / Oznaka Napomena
KM-05 COM 1 Nulti modemski kabel 9-polni SUB-D;
Servisno sucelje za azuriranje softvera i za povezivanje sa
softverom za vizualizaciju
KM-06 Sirokopojasna sonda Priklju¢ni kabel” 5 x 0,75mm?
Prikljucak Sirokopojasne lambda sonde vrste Bosch (broj artikla
69001A) ili NTK (broj artikla 69003)
KM-07 Kutija Pellets-Box PE1 Pellet | Pridrzavajte se pojedinosti iz odgovaraju¢e dokumentacije usisnog
KM-08 Komfort P4 Pellet | sustaval
) 1-2-3 usisni modul
KM-07a Kapsula za mjerenje PE1c Pellet | Prikljucni kabel” 3 x 0,75 mm?
poditlaka PE1e Pellet
KM-08a Magnetski ventil PE1c Pellet | Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?
PE1e Pellet
KM-09 Blokada Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?
KM-10 Sigurnosni grani¢nik temperature
KM-11 | ZAUSTAVLJANJE U SLUCAJU NUZDE | Pozor! Zaustavljanje u sluaju nuzde / prekidaé za sluéaj nuzde
nemojte ugradivati u opskrbni vod kotla. Prekida¢ se mora izvesti
kao otvarac i povezati prikljuckom na ovoj stezaljci u sigurnosni
lanac SGT-a od 24 V!
KM-12 Mjerac protoka Prikljuéni kabel” 2 x 0,75 mm?
KM-13 Lambda sonda Priklju¢ni kabel” 4 x 0,75 mm?
Priklju¢ak sko¢ne sonde Bosch (vrsta LSM11) ili sko¢ne sonde NTK
(vrsta OZA685, broj artikla: 69400)
KM-14 Deblokada kotla Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?
Pozor! Priklju¢ak se mora uklopiti bez potencijala!
= Vidi "Kontakt za deblokadu kotla" [Stranica 11]
KM-15 Osjetnik ispusnih plinova Upotrebljavajte samo prikljuéne kabele komponente
KM-16 -
KM-17 Osijetnik 2 PE1c Pellet | Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?, nadzor WOS/uklanjanje pepela
PE1e Pellet
KM-18 Osjetnik 1 PE1 Pellet | Prikljuéni kabel® 2 x 0,75 mm?, osjetnik 1 u STB ¢ahuri
P4 Pellet
PE1c Pellet | Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?, ogrjevna vrijednost temperature
PE1e Pellet |ispusnih plinova
KM-19 Vanjski osjetnik Prikljuéni kabel” 2 x 0,75 mm?, oklopljen od duzine kabela 25 m
KM-20 Sobni osjetnik kruga grijanja 2
KM-21 Sobni osjetnik kruga grijanja 1
KM-22 Osjetnik polaznog toka kruga grijanja 2
KM-23 Osjetnik polaznog toka kruga grijanja 1
KM-24 Osijetnik povratnog toka P4 Pellet | Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?, osjetnik povratnog toka u STB ¢ahuri
KM-25 Osijetnik kotla Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?
KM-26 PWM /0-10 V crpka 1
KM-27 Usisni ventilator Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm? za napajanje, priklju¢ni kabel” 3 x 0,75
mm? za procjenu trenuta¢nog broja okretaja
KM-28 Crpka 1 Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm?, maks. 1,5A / 280W / 230V
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje
Osnovni modul i moguc¢nosti priklju€ivanja

Prikljuak / Oznaka Napomena
KM-29 Mrezni prikljucak Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm?, osigurac¢ osigurava korisnik: C16A
KM-30 Mijesalica, krug grijanja 2 Prikljuéni kabel” 4 x 0,75 mm?, maks. 0,15 A /230 V
KM-31 Mijesalica, krug grijanja 1
KM-32 Crpka kruga grijanja 2 Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm?, maks. 2,5A
KM-33 Crpka kruga grijanja 1
KM-34 Crpka kruga grijanja 0 Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm?, maks. 2A

ili relej plamenika
KM-35 Signal poruke sustava Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?
= Vidi "Signal poruke sustava" [Stranica 15]

KM-36 Opcijski modul

1.YMM prema normi OVE-K41-5 odn. HO5VV-F prema normi DIN VDE 0881-5

Osiguraci
F2 6.3 AT Crpka 1, usisni ventilator
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje

Osnovni modul i moguénosti priklju€ivanja

PrikljuCite napajanje kod utikaca Mrezni prikljucak.

3 Obavite kabliranje fleksibilnim oplastenim kabelima i dimenzionirajte presjek prema regionalno vrijedec¢im
normama i propisima

Vanjski osjetnik sadrzan je u opsegu isporuke kotla i u pravilu se montira na vanjskoj strani koja nije izravno
izlozena suncu. On kontinuirano mjeri temperaturu okruzenja i sastavni je dio kompenzatora vremenskih uvjeta
kruga grijanja.

il
O

[KM-1 9 /AuBenfUhIer]

v

U tvornickom stanju osnovni modul (prikljuc¢ak ,KM-19 / Vanjski osjetnik®) u€itava vanjski osjetnik. Alternativno
se vanjski osjetnik moze prikljuciti na dodatni modul kruga grijanja.
= Vidi "Modul kruga grijanja" [Stranica 16]
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2 Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje

Osnovni modul i moguénosti prikljucivanja

Sobni osjetnik FRA tvrtke Fréling, osim funkcije izracuna trenutacne temperature prostorije, ima i ru¢ni kotacic¢
za prilagodavanje Zeljene temperature prostorije i klizni prekida¢ za namjeStanje nacina rada kruga grijanja.

s protokom u prostoriju bez protoka u prostoriju
Raumfiihler FRA Raumfiihler FRA
AUS AUS
UHR UHR
NACHT NACHT
TAG TAG

Kernmodul S/P/H 3200 Kernmo dul S/P/H 3200

|
. RF1/2
.I

FV FV

@ w12 RFFV
@ com

RFFV

coM

Moguci polozaji na prekidacu nacina rada:

(D Iskljuceno Krug grijanja deaktiviran, samo antifriz!
a Automatski nacin rada Faze grijanja i faze spustanja prema namjestenim
vremenima
( Pogon spustanja ignorira faze grijanja i trajno regulira temperaturu prostorije
na namjestenu temperaturu u pogonu spustanja
» % Sklopka Party ignorira fazu spustanja i trajno regulira temperaturu
! prostorije na namjestenu temperaturu u pogonu grijanja

Rucni kotagié... omogucuje korekciju temperature do +/- 3 °C

NAPOMENA! Za detaljnija objadnjenja priklju¢ivanja i nacina rada pridrzavajte se uputa za montazu priloZzenih
sobnom osjetniku FRA!
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje 2
Osnovni modul i moguénosti priklju€ivanja

Prilikom pustanja u rad kotla s ¢arobnjakom za postavljanje ucitava se funkcija kontakta za deblokadu kotla
(Kako se upotrebljava kontakt za deblokadu kotla na osnovnom modulu) za optimalnu
procjenu vanjskog, bespotencijalnog kontakta za deblokadu odn. pokretanje. Ovisno o postavkama, kao i
elektricnom priklju¢ku, moguce su sljedece funkcije:

Polozaj prikljuCivanja | Namjestanje Opis
nije upotrijebljen Nema utjecaja na nacin rada kotla (kontakt se ne smije pritisnuti/
premostiti).

Deblokada/blokada kotla | Dok god je kontakt za deblokadu kotla zatvoren, regulacija kotla
regulira prema postavljenim parametrima (nacin rada, vremensko

@ razdoblje, ...). Ako se kontakt deblokade kotla otvori, kotao viSe nije
_ EREA deblokiran i kontrolirano se isklju€uje. Dok god je kontakt za
2 282 £ deblokadu kotla otvoren, ignoriraju se zahtjevi za grijanjem. (npr.
g E fi termostat ispusnih plinova dodatnog kotla, ku¢na priklju¢na kutija).
;3) g g 5 E Dodatno grijanje Dok god je kontakt za deblokadu kotla otvoren, regulacija kotla
2| 22 |38 5.’% £ regulira prema postavljenim parametrima. Ako se kontakt
~ | 2B EE S5 | ¢ deblokade goriva zatvori, kotao se pokreée u nadinu rada trajno
E‘ 3 g| = 5 opterecenje. (npr. zahtjev za toplinom ogrjevnog ventilatora).

Kotao sluzi kao izvor topline za punjenje meduspremnika bez upravljacke jedincie meduspremnika Froling i
zahtijeva se putem vanjskog upravljackog sustava. Pokretanje crpke za punjenje meduspremnika mora se
izvesti putem regulatora kotla!

O Postavite parametar ,Ulaz za deblokadu kotla dostupan® na DA
O Konfiguriranje hidrauli¢kog sustava 0
O Prikljucite crpku za punjenje meduspremnika na osnovni modul kod HKP 0

HKP 0 ne pokrece se pogonom broja okretaja! (Pridrzavajte se dimenzija crpke!)
O Postavite nacin rada Trajno optereéenje

Potrebno je osigurati minimalno vrijeme pokretanja kotla na pelete od 15 min putem nadredenog upravljackog
sustaval
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2 Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje

Osnovni modul i moguc¢nosti priklju€ivanja

Ovisno o vrsti crpke, potrebno je pridrzavati se razli€itih vrsta ozicenja:

Visokoucinkovita crpka s upravijackim signalom (PWM / 0-10V)

Kod visokoucinkovitih crpki s dodatnim upravljackim vodom, regulacija broja okretaja izvodi se putem dodatnog
priklju¢ka za signal PWM ili 0-10V.

AN =
@ i B
ﬂE: PWM
0-10V

SR

FRKEM29

AO-P1

WYy

O Prikljucite napajanje visokoucinkovite crpke na izlaz Crpka 1 osnovnog modula
O Prikljucite PWM kabel visokoucinkovite crpke na pripadajuéi priklju¢ak PWM / 0-10 V
> Pritom pazite na ispravnu dodjelu (polove) u skladu s planom priklju€ivanja crpke!

O Postavite pokretanje crpke u pripadajuc¢em izborniku na ,Cirkulacijska crpka / PWM* odn. ,Cirkulacijska
crpka / 0-10V*
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje
Osnovni modul i mogucnosti priklju€ivanja

Visokoucinkovita crpka bez upravijackog signala
U slucaju upotrebe te vrste crpke, nije moguca regulacija broja okretaja! Preporucuje se primjena linijskog
regulacijskog ventila (npr. balansirnog ventila Setter)!

g

@ E

SIiP

FRKEM29

Netz

I
RC-Glied

Pumpe 1

AO-P1

O Crpku s relejem i RC krugom prikljucite iskopCanu iz izlaza
O Postavite pokretanje crpke u pripadaju¢em izborniku na ,HE crpka bez upravljackog signala“

AC crpka bez upravijackog signala (upravijanje impulsnog paketa)

Kod starijih crpki koje nisu visokoucinkovite i koje nemaju upravljacki signal regulacija broja okretaja izvodi se
putem upravljanja impulsnog paketa. Treba imati na umu da je kod nekih crpki potrebno prilagoditi minimalni

broj okretaja (tvorni¢ka postavka: 30 %).

TRNEAL

O

Um0y

FRKEM29

AO-P1

O Prikljucite crpku na izlaz Crpka 1 osnovnog modula
O Postavite pokretanje crpke u pripadaju¢em izborniku na ,Crpka bez upravljackog signala

Servisni priruénik Lambdatronic P 3200 za kotao na pelete | B1441022_hr 13



2 Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje

Osnovni modul i moguénosti prikljucivanja

Ako se na izlaz crpke s regulacijom broja okretaja prikljuci ventil za prebacivanja, obavezno treba upotrijebiti RC
krug!

—s o=t o—o /%
T o=

p—

—_—

—

7=

pe =8

HKPO
I

O
i

Fr—]
E N
o PE
1

|

RC-Glied

LI

FRKEM29

AO-P1

—©

O Prikljucite fazu (L) za prebacivanje ventila i nultog voda (N) na izlaz Crpka 1 s RC krugom
O Prikljucite fazu (L) za trajno napajanje (vraca ventil u poc€etni polozaj) na izlaz HKPO — stezaljka L1
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje

Osnovni modul i moguénosti priklju€ivanja 2

Priklju¢ak Crpka kruga grijanja 0 moze se ovisno o postavkama sustava upotrebljavati za crpku kruga grijanja 0
ili kao relej plamenika. Pritom je potrebno pridrzavati se sljedecih uputa za prikljucivanje:

Crpka kruga grijanja 0 Relej plamenika

Crpka se moze napajati izravno putem | Za vise od 2 ampera crpku treba Spojite bespotencijalni kontakt izlaza
izlaza s do najviSe 2 ampera. Pritom se | vanjski napajati. Do najviSe 5 ampera kao signal za omogucivanje upravljanja
faza (L1) izlaza povezuje s uklopnim moguce je upotrijebiti bespotencijalni drugim kotlom.
kontaktom. kontakt za uklapanje faze. Preko 5

ampera crpku je potrebno iskopcati s

relejom.

Na osnovnhom modulu (polozaj priklju€ivanja KM-35) postoji moguénost bespotenionalnog emitiranja signala
poruke sustava. Stanje se prikazuje u izborniku ,Ruéno -> Digitalni izlazi“ kod izlaza ,Relej stanja
pripravnosti®

Radno stanje Stanje releja

Kotao iskljuen, spreman za rad, smetnja 0

Sva druga radna stanja (npr.: priprema, zagrijavanje, predgrijavanje, paljenje, grijanje, odrzavanje 1
vatre, CiS¢enje, Cekanje na isklju€ivanje 1, Cekanje na isklju€ivanje 2, ...)

Servisni priruénik Lambdatronic P 3200 za kotao na pelete | B1441022_hr 15



2

Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje

Moduli produljenja

2.2 Moduli produljenja

S pomocu osnovnog modula moguce je standarno upravljati dvama krugovima grijanja.

Za dodatne krugove grijanja potrebno je produljivanje platinama modula kruga grijanja. Moguce je produljenje s
osam modula kruga grijanja (adresa 0 do 7). Ukupno je moguce pokrenuti do 18 krugova grijanja. Pritom treba
obratiti paznju na ispravno postavljanje adrese modula.

= Vidi "Postavljanje adrese modula" [Stranica 32]

“J I
Zakljugni kratkospojnik (End-Jumper)  Modul kruga grijanja
- l E Adresa modula

Mrezni osigurac

==
=

FRHEM19

o@zz<s| T § = =« Z@2|z@D2 |z |RzD3|RzD3
06+ w2 <2 0wl | 08| T
o5 Q5 | Q@S5 |5 |95 = <
HEol |4 IWS D | LE S 2 |3 _ _
HE-02 5 5 T T L 0 —~ o g o :E, - = N
(2x Bus) = s | & 28 | & T a o o2
w2 w2 w2 w g wg
I~ I g T g I s T =
N N < 2
(0] (5]
< <
Priklju¢ak / Oznaka Napomena
HE-01 SABIRNICA Priklju¢ak kabelom — LIYCY parni 2x2x0,5;
HE-02 SABIRNICA = Vidi "Prikljuivanje kabela sabirnice" [Stranica 31]
Pozor! CAN L i CAN H ne smiju se spojiti s +Ugpgirnicom !
HE-03 Osjetnik polaznog toka 1 | Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75mm?;
HE-04 Osjetnik polaznog toka 2
HE-05 Sobni osjetnik 1 Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?; oklopljen od duzine kabela 25 m
HE-06 Sobni osjetnik 2
HE-07 Osijetnik 1 Prikljuéni kabel” 2 x 0,75mm?;
Priklju¢ak vanjskog osjetnika, ako se on treba prikljuciti na osnovni modul.
Adresu modula kruga grijanja na koiji je prikljucen vanjski osjetnik treba postauviti
u izborniku Grijanje — Opce postavke.
HE-08 Mreza Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm?, osigura¢ 10 A
HE-09 Crpka kruga grijanja 1 Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm?, maks. 2,5 A/ 230V /500 W
HE-10 Crpka kruga grijanja 2
HE-11 Mijesalica 1 Priklju¢ni kabel” 4 x 0,75 mm?, maks. 0,15 A /230 V
HE-12 Mijesalica 2

1.YMM prema normi OVE-K41-5 odn. HO5VV-F prema normi DIN VDE 0881-5
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje
Moduli produljenja

Osiguraci

F1

6.3 AT

Mijesalica 1, mijeSalica 2, crpka kruga grijanja 1,
crpka kruga grijanja 2

Hidraulicki modul omogucuje priklju€ivanje osjetnika i crpki za hidraulicke komponente postrojenja
(meduspremnik, bojler, ...).
Hidrauli¢ki modul standarno je sadrzan u opsegu isporuke (adresa 0). Moguce je opremiti dodatnih sedam
modula (adresa 1 do 7).

Pritom treba paziti na ispravnu dodjelu adrese modula!

= Vidi "Postavljanje adrese modula" [Stranica 32]

Hidraulicki modul do verzjje FRHYUZ21

> ©
Zaklju€ni kratkospojni . A
HY-01 Hidrauli¢ki modul
HY-02 FRHYUZ21
(Bus)
Mrezni osigurac
ogls [_c
@ Adresa modula E ﬂﬂ
-z |4 +|4+ z@a|z@® =
zzz5 g —~ z -
TDZFE? gz 8 i B
>0 | >0 _ _
HY-03/HY-04 | T | T Z = N
(Bus) T =T = ~| = = 9% | 34 | 84
ENENEMENEN £ | TE | i
TS|IS|Ts5|TIs|T5|Xs = =
O = > L L
Prikljucak / Oznaka Napomena
HY-01 SABIRNICA Patch kabel CAT 5 RJ45 SFTP 1:1 dodjela;
HY-02 SABIRNICA
HY-03 SABIRNICA Priklju¢ak kabelom — LIYCY parni 2x2x0,5;
HY-04 SABIRNICA = Vidi "Priklju¢ivanje kabela sabirnice" [Stranica 31]
Pozor! CAN L i CAN H ne smiju se spojiti s +Ugagirnicom !
HY-05 AO-P1 Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?
HY-06 AO-P2 Priklju¢ak upravljackog signala (PWM ili 0-10 V) odredene crpke (AO-P1 = crpka
1 platine)
HY-07 Osjetnik_.1 Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?, oklopljen od duzZine kabela 25 m
: : Ulazi osjetnika platine. Ispravan opis osjetnika nastaje na temelju postavljene
HY-12 Osijetnik_.6 adrese modula (0-7).
Primjer: Adresa modula ,2“ = osjetnik 2.1 do osjetnika 2.6
HY-13 Mreza Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm?, osigura¢ 10 A

Servisni priruénik Lambdatronic P 3200 za kotao na pelete | B1441022_hr
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2 Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje
Moduli produljenja

Prikljuak / Oznaka Napomena
HY-14 Crpka_.1 Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm?2, maks. 1,5A / 230W / 280V
HY-15 Crpka_.2 Izlazi crpke platine. Ispravan opis crpke nastaje na temelju postavljene adrese
B modula (0-7).
Primjer: Adresa modula ,2“ = crpka 2.1 i crpka 2.2

1.YMM prema normi OVE-K41-5 odn. HO5VV-F prema normi DIN VDE 0881-5

Hidraulicki modul od verzjje FRHYU22

Zakljugni kratkospojnik (End-Jumper) @ ) E
.01 & @ Hidrauligki modul
(Bus) FRHYU22
‘ - ‘ Mrezni osigurac
o
C1 1 I=lr— = =
LB
n n L‘E’ EJ oU—Tog :
=
- |4+ 4 Z@2 |0z
@@ z z S - z@ = | e
537 3% i %|h %
>_
HY-03/HY-04 | T % HY-13 HY-14 HY-15
(Bus) — — — . R (Netz) | (Pumpe _.1) | (Pumpe _.2)
A B )
$5|38|$5|Y5(I5
TS| IS |Is|Is|Ts
L L L) ow L
Priklju€ak / Oznaka Napomena
HY-01 SABIRNICA Patch kabel CAT 5 RJ45 SFTP 1:1 dodjela;
HY-02 SABIRNICA
HY-03 SABIRNICA Priklju¢ak kabelom — LIYCY parni 2x2x0,5;
HY-04 SABIRNICA = Vidi "Prikljuivanje kabela sabirnice" [Stranica 31]
Pozor! CAN L i CAN H ne smiju se spojiti s +Ugpgirnicom !
HY-05 AO-P1 Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?
HY-06 AO-P2 Priklju¢ak upravljackog signala odredene crpke
HY-07 Osjetnik_.1 Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?, oklopljen od duzine kabela 25 m
: : Ulazi osjetnika platine. Ispravan opis osjetnika nastaje na temelju postavljene
HY-12 Osjetnik_.6 adrese modula (0-7).
Primjer: Adresa modula ,2“ = osjetnik 2.1 do osjetnika 2.6
HY-13 Mreza Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm?, osigura¢ 10 A
HY-14 Crpka_.1 Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm?2, maks. 1,5A / 230W / 280V
HY-15 Crpka_.2 Izlazi crpke platine. Ispravan opis crpke nastaje na temelju postavljene adrese
B modula (0-7).
Primjer: Adresa modula ,2“ = crpka 2.1 i crpka 2.2
Faza (L) priklju€uje se ovisno o vrsti crpke na izlazu releja ili izlazu trijaka.
= Vidi "Prikljucivanje cirkulacijske crpke na hidrauli¢ki modul" [Stranica 19]

1.YMM prema normi OVE-K41-5 odn. HO5VV-F prema normi DIN VDE 0881-5
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje
Moduli produljenja

Prikljucivanje cirkulacijske crpke na hidraulicki modul

POZOR! Od verzije modula FRHYU22 na izlazima crpke dodatno se uz izlaz trijaka nalazi izlaz releja. Za
ispravno ozi¢enje cirkulacijske crpke pridrzavajte se sljedec¢ih shema priklju€ivanja!

Visokoucinkovita crpka s upravijackim signalom (PWM / 0-10V)

Kod visokoucinkovitih crpki s dodatnim upravljackim vodom, regulacija broja okretaja izvodi se putem dodatnog
prikljucka za signal PWM ili 0-10V.

do hidraulickog modula - verzija FRHYU21 | od hidraulickog modula - verzija FRHYU22

© ©

] © O 3 8
S, = O
S ©
Fh FRHYU21 L FRHYU22 E g’_\%v
7} | & ez | pumper

A0-PLT E % AO-P1 P
o 0Ol mﬂ Lo 8T
WY [ WY | —
oG CU00 Do0000 S @Jﬂw{!n!n!n!

N—

O Hidraulicki modul FRHYU21: Prikljucite napajanje visokoucinkovite crpke na izlaz Crpka 1 odn. Crpka 2

O Hidrauli¢ki modul FRHYU22: Prikljucite napajanje visokoucinkovite crpke na izlaz Crpka 1 odn. Prikljucite
Crpku 2, pritom upotrijebite izlaz releja za fazu (L)

O Prikljuc¢ite PWM kabel visokoucinkovite crpke na pripadajuci prikljuak AO-P1 ond. AO-P2
> Pritom pazite na ispravnu dodjelu (polove) u skladu s planom priklju€ivanja crpke!

O Postavite pokretanje crpke u pripadajuc¢em izborniku na ,Cirkulacijska crpka / PWM* odn. ,,Cirkulacijska
crpka / 0-10V*
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2 Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje
Moduli produljenja

Visokoucinkovita crpka bez upravijackog signala

U slucaju upotrebe te vrste crpke, nije moguca regulacija broja okretaja! Preporucuje se primjena linijskog
regulacijskog ventila (npr. balansirnog ventila Setter)!

do hidraulickog modula — verzija FRHYU21 | od hidraulickog modula - verzija FRHYU22

© — 8
S O
. FRHYU21 @ FRHYU22 E LIDE
© z8.l=8 zhﬁzﬁ&
= I, 5 WL

O Hidraulicki modul FRHYU21: Crpku s relejem i RC krugom prikljucite iskop€anu iz izlaza

O Hidrauli¢ki modul FRHYU22: Prikljucite napajanje visokoucinkovite crpke na izlaz Crpka 1 odn. Prikljucite
Crpku 2, pritom upotrijebite izlaz releja za fazu (L)

O Postavite crpku u pripadaju¢em izborniku na ,HE crpka bez upravljackog signala®

AC crpka bez upravijackog signala (upravijanje impulsnog paketa)

Kod starijih crpki koje nisu visokoucinkovite i koje nemaju upravljacki signal regulacija broja okretaja izvodi se
putem upravljanja impulsnog paketa. Treba imati na umu da je kod nekih crpki potrebno prilagoditi minimalni
broj okretaja (tvorni¢ka postavka: 30 %).

do hidraulickog modula - verzija FRHYU21 od hidraulickog modula - verzija FRHYU22
e s

m o |

% FRHYU21 @ : FRHYU22 E

Netz |Pumpe 1 Netz Pumpe 1
© @ .
zZo g

ot | N
= EE#

4N
PE
L

=N

i s

—

©

et
= =

g
=

O Hidrauli¢ki modul FRHYU21: Prikljucite napajanje crpke na izlaz Crpka 1 odn. Crpka 2

O Hidraulicki modul FRHYU22: Prikljucite napajanje crpke na izlaz Crpka 1 odn. Prikljucite Crpku 2, pritom
upotrijebite izlaz trijaka za fazu (L)

O Postavite crpku u pripadaju¢em izborniku na ,Crpka bez upravljackog signala“
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje
Moduli produljenja

Visokoucinkovita crpka s upravijackim signalom i kontaktom za deblokiranje

U slucaju upotrebe visokoucinkovite crpke koja uz upravljacki signal dodatno zahtijeva kontakt za deblokadu
(npr. Grundfos Magna 3), upotrebljava se izlaz crpke hidraulickog modula za uklapanje deblokade.

do hidraulickog modula — verzija FRHYU21

©

S

FRHYU21

Netz |Pumpe 1

444444

O Hidrauli¢ki modul FRHYU21: Prikljucite relej na izlazu Crpka 1 odn. Crpka 2 s RC krugom iskop&anim iz
izlaza

od hidraulickog modula - verzija FRHYU22

Netz | Pumpe1

@ FRHYU22 E
§ok

w
zaaslazaa

u)l () ﬁ ‘ s =
i | R i
% [EXI IR XY o

\—

3 Hidrauli¢ki modul FRHYU22: Prikljucite relej crpke na izlaz Crpka 1 odn. Crpka 2, pritom upotrijebite izlaz
releja za fazu (L)

O Dvopolni kabel (2 x 0,75 mm?) od priklju¢ka AO-P1 odn. AO-P2 polozite do crpke i prikljucite, pritom spojite
stezaljku ,+“ sa stezaljkom ,IN“ crpke

3 Polozite i prikljucite dvopolni kabel (2 x 0,75 mm?) od zapornog kontakta na releju crpke, pritom upotrijebite
stezaljku S/S kao kontakt za deblokadu

O Pricvrstite napajanje na utikacu crpke
O Postavite crpku u pripadaju¢em izborniku na Per. crpka PWM + ventil odn. Per. crpka 0 — 10 V + ventil
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje

Moduli produljenja

PrikijuCivanje ventila za prebacivanje na hidraulicki modul

POZOR! Od verzije modula FRHYU22 na izlazima crpke dodatno se uz izlaz trijaka nalazi izlaz releja. Za
ispravno ozi¢enje pridrzavajte se sljedecih shema prikljucivanja!

do hidraulickog modula — verzija FRHYU21

od hidraulickog modula - verzija FRHYU22

©

S

FRHYU21

Netz |Pumpe 1

p FRHYU22 E

Netz | Pumpe1

e
w [
zaaslazaa
T] =

O Hidrauli¢ki modul FRHYU21: Prikljucite fazu (L) za prebacivanje ventila i nultog voda (N) na izlaz Crpka 1 ili

Crpka 2 s RC krugom

O Hidrauli¢ki modul FRHYU22: Prikljucite fazu (L) za prebacivanje ventila i nultog voda (N) na izlaz Crpka 1 ili

Crpka 2, pritom upotrijebite izlaz releja za fazu (L)

O Prikljucite fazu (L) za trajno napajanje (vraéa ventil u poc€etni polozaj) na mreznoj opskrbi kod stezaljke L
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje
Moduli produljenja

2

Modul za pelete sadrzan je u standardnom opsegu isporuke i omogucuje priklju¢ke hardverskih komponenti za
transportiranje i izgaranje peleta:

PM-21
(Pelletmodulerweiterung)

j ©

Il

. .
| S |

NO

- PM-20
= oo o B e
O :
l L ﬂ Ea—ﬁg PM-17 PM-19
- — (Bus) | (Tiirkontaktschalter)
@@@ — PM-18
Modul za pelete % E PM-16 | rirkontakischalter)
FRPEM25 N—_— (Bus)
. (Strdmz’\rgigensor)
Osiguragi Zakljucni kratkospojnik ey
—_ P2/IN
= PM-14
L_STB ﬁ E (End;:.JEmper) : i[\j? (siehe Tabelle ...)
L ﬂ ‘Lg e=s|| 2
i A PM-13
L ﬁ — GND (Niveau Max)
SN R AT T A A s A A O s e i s e Teree )
: o) - Illﬂlﬂlﬂﬂlﬂlﬂl
4 = P4 =
Zz@ | z@ |z |z 2|z = ZHLzZzD A zZzdD ;%E%g%%g E%éa%%
O] O]
% s3|gf al|ss |sef|sE 83| |83 i | af
=8 =8 |28 |28 =2 s[5 | 3¢ =8 =3 s
oag|2re |8 |2 o> az|ag|apg ot o s o3
= © 2 3 a 2 © > s <
L < < & = ©
Priklju¢ak / Oznaka Napomena
PM-01 Paljenje Upotrebljavajte priklju¢ne kabele komponente
PM-02 WOS pogon PE1 Pellet
P4 Pellet
Vibrator PE1c Pellet
PE1e
PM-03 Svrdlo za pepeo
PM-04 Svrdlo za pepeo
PM-05 Mrezni prikljucak Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm?
PM-06 Usisna turbina za pelete Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm?
PM-07 Stokermotor (motor jed. lozaca) Upotrebljavajte priklju¢ne kabele komponente
PM-08 Vibrator PE1 Pellet | Priklju¢ni kabel® 3 x 1,5 mm?
P4 Pellet
Transportno svrdlo PE1c Pellet | Upotrebljavajte priklju¢ne kabele komponente
PM-09 Blokada Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?
PM-10 Povratna pozarna zaklopka Upotrebljavajte priklju¢ne kabele komponente
PM-11 Pogon reSetke PE1 Pellet
P4 Pellet
Kombinirani pogon PE1e
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje
Moduli produljenja

Prikljugak / Oznaka Napomena
PM-12 Razina min. P4 Pellet
PM-13 Razina maks.
PM-14 Kapsula za mjerenje PE1 Pellet
podtlaka P4 Pellet
Zaporni kliznik PE1c Pellet
P4 Pellet
PM-15 Osjetnik strujanja P4 Pellet
PM-16 SABIRNICA Patch kabel CAT 5 RJ45 SFTP 1:1 dodjela
PM-17
PM-18 Kontaktni prekidac¢ vrata Upotrebljavajte priklju¢ne kabele komponente
PM-19
PM-20 Poruka o smetniji Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm?, maks. 1A
PM-21 ProSirenje modula peleta Plosnati kabel za priklju€ivanje na proSirenje modula peleta

1.YMM prema normi OVE-K41-5 odn. HO5VV-F prema normi DIN VDE 0881-5

Osiguraci

F1

10 AT

Motor lozac&a, vibrator / transportno svrdlo

F2

10 AT

Usisavac

Dodjela prikijucka Razina maks. S1 i razina min. S4

C +

N4

— smede i +24V
> Dbijelo IN
" — plavo GND

O Crna zica osjetnika ne upotrebljava se!

Kontakt za dojavu smetnje (na modulu za pelete)

Za pokretanje vanjskih signalizacijskih uredaja (signalna svjetiljka, signalna truba, PM-21

SMS kutija,...) na raspolaganju su dva bespotencijalna uklopna kontakta (,normal

open“ und ,normal closed®).

Ako nastupi smetnja, pokrecu se oba kontakta, pri cemu se ,normal open® izvodi
kao kontakt zatvaraca, a ,normal closed” kao kontakt otvaraca. —3| N (Stormeldung)

O Maksimalno opterecenje kontakta: 1A

(Pelletmodulerweiterung)

NO )
o PM-20

el |——
] = [
,,,,, ~ — (BUS) | (Tiirkontaktschalter)
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Elektricni

prikljuéak i ozi€enje

Moduli produljenja

2

Modulom za pelete standardno se pokrece usisni sustav za iznoSenje. ProSirenje modula za pelete potrebno je

kad se primjenjuju sustavi usisnih svrdla ili drugi sustavi za iznoSenje odn. komponente postrojenja drugih
proizvodaca.
Kabel za napajanje i komunikacijski kabel moraju se povezati s modulom za pelete.

PE-09
‘ (Pelletmodul) ‘ EF]
: : ;Proéirenje
modula za
PE-01 clote
(Abgasfiihler 2) l iE o
PE-02 IN
(Digi IN) +24V @E
PE-03 GND Cﬂﬂ
(Stopfsensor) +£V
PE-04 Proéirenje
(Reserve) modula za pelete
©® | L_STB
FRPEE14 © L
© N
WG =
ZDHA|z@ 2 |ZzH2 |z~
22 |82 |58 |g:
we | W3 |w w g
a é:'i a E o |og
Prikljuc¢ak / Oznaka Napomena
PE-01 Osijetnik ispusnih plinova 2 | Priklju¢ni kabel 2 x 0,75 mm?
Priklju¢ak drugog osjetnika ispu$nih plinova u kombinaciji s izmjenjivacem
topline s ogrijevnom vrijednoscu.
PE-02 Digi IN Priklju¢ni kabel” 2 x 0,75 mm?; 24 VDC
digitalni ulaz (24 V) za prepoznavanje polozaja zaklopke za zrak iz prostorije:
= Digitalni ulaz = 1 => zaklopka otvorena
= Digitalni ulaz = 0 => zaklopka zatvorena
PE-03 Brtveni senzor Brtveni senzor usisnom elementu kod iznoSenja usisnim svrdlom.
Dodjela prikljucka:
GND | —_—
Brtveni senzor S2 N o —2 ®
+24V smede =+
NAPOMENA! Ne upotrebljava se bijela zZica osjetnika!
PE-04 Zaliha Nije u upotrebi
PE-05 Zaliha
PE-06 Zaklopka za zrak iz Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm2, maks. 1 A/ 230V
prostorije
PE-07 Magnetski ventil Priklju¢ni kabel” 3 x 1Tmm?
Priklju¢ak magnetskog ventila u kombinaciji s izmjenjivatem topline s ogrjevnom
vrijednoSéu.
PE-08 Ispusno svrdlo Priklju¢ni kabel” 3 x 1,5 mm?, maks. 4 A/ 230V /900 W
PE-09 Modul za pelete Plosnati kabel za priklju€ivanje na modul peleta
1.YMM prema normi OVE-K41-5 odn. HO5VV-F prema normi DIN VDE 0881-5
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2 Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje
Moduli produljenja

Upute za prikijucivanje krtice za pelete

Na sljedecoj je slici prikazano strujno priklju€ivanje krtice za pelete tvrtke Schellinger na regulaciju kotla Fréling
Lambdatronic 3200. Preduvjet za pokretanje je primjena proSirenja modula za pelete.

i e
L X

]
[+24V l
-—=== ]
=i Prosirenje &) |
5 modula za pelete © %% ¥
@ '
z @l:‘_l z (‘?;‘_l Z @2 @ %\
R © -
il n
:
]

b

L N PE
Krtica peleta

O Stezaljke A1 i A2 podnozja releja prikljucite kao Sto je prikazano s pomocu prilozenog RC kruga na
priklju¢ke L i N na izlazu Ispusno svrdlo proSirenja modula za pelete

O L i N u opskrbnom vodu za krticu za pelete priklju€ite na stezaljike COM uklopnih kontakata releja i oziCite od
stezaljki NO za krticu za pelete

Aufomalska zaklopka za zrak iz prostorife

Na proSirenju modula peleta nalazi se izlaz za pokretanje

automatske zaklopke za zrak iz prostorije. Peremoni)
Nacin rada: Kad se kotao pokrene, izlaz se aktivira i otvara se
zaklopka za zrak iz prostorije. Ta se funkcija nadzire na ulazu PEOL
“D|g| IN“. (Abgasfiihler 2) .= a]E
P . PE-02 IN [
= Digitalni ulaz = 1 => zaklopka otvorena (Digi IN) +24v @E
. . PE-03 GND ||5—
= Digitalni ulaz = 0 => zaklopka zatvorena (Stopfsensor) +£’:v - Eﬂﬂ

Ako se zaklopka za zrak iz prostorije pokrene, a digitalni ulaz PE-04 — ProSirenje
nije dodijeljen unutar 5 minuta, na zaslonu se prikazuje (Reserve) —[ modula za pelete o | s
napomena ,Automatska zaklopka za zrak iz FRPEE14 ® _l_
prostorije ne otvara se“ikotao se ne pokrece. === © | N
Ako se digitalni ulaz promijeni tijekom grijanja (1 => 0), kotao se N (RN ENRN RN ©
kontrolirano zaustavlja. Nakon zaustavljanja kotla izlaz se codzoolz0o 200
deaktivira i zaklopka za zrak iz prostorije se zatvara. — =

o = f)
NAPOMENA! Povratni signal zaklopke za zrak iz prostorije na e BE £
ulazu ,Digi IN“ mora se izvesti bez potencijalal Sl EE (L |4

= 3 = a
2| = 2
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje
Moduli produljenja

AN-06 AN-05 AN-04 | AN-03
(Thermoelement) (Versorgung) (Bus) | (Bus)
- s‘ +24V  GND

“ N

= T

Analogni modul

FRANA12 Adresa modula 7

=) (.
(=_=] &2

Zakljucni kratkospojnik

(End-Jumper)

Ll 1
8‘7‘6‘5‘4‘3‘2‘1 ’ oND ‘ 8‘7‘6‘5‘4‘3‘2‘1
AN-01 AN-02
(Eingange) (Ausgange)
Priklju¢ak / Oznaka Napomena

AN-01 Ulazi1...8 Priklju¢ni kabel” 1 x 0,75 mm?
AN-02 Izlazi1... 8 Priklju¢ni kabel” 1 x 0,75 mm?
AN-03 Sabirnica CAT 5 Patch kabel sivi RJ 45 SFTP 1:1 dodjela
AN-04 Sabirnica
AN-05 Napajanje Napajanje modula od 24 V, priklju¢ni kabel” 2 x 1,0 mm?

- Kotao na cjepanice: Napajanje 24 V

- kotao na pelete i kombinirani kotao: Modul za pelete, stezaljka ,Osjetnik MIN*

- kotao na drvnu sje¢ku: Napajanje putem adaptera od 24 V
AN-06 Termoelement Upotrijebite prikljuCak osjetnika

1.YMM prema normi OVE-K41-5 odn. HO5VV-F prema normi DIN VDE 0881-5

Standardna dodjela — Analogni modul s adresom 0

Ulaz

Oznaka

Vanjska zadana snaga (0-10V)
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2 Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje
Moduli produljenja

Zahljev za vanjsku snagu

Putem parametra ,1zvor za zahtjev za vanjsku snagu (0 - isklj., 1 - 0-10V, 2 -
Modbus) “ moguce je namjestiti vrstu zahtjeva za snagu. U slu€aju zahtjeva za snagu putem Modubusa izravno
se prenose postotne vrijednosti. Ako se za izvor odabere 0-10 V, moguce je putem prilagodljivog ulaza na
analognom modulu pokrenuti deblokadu kotla / snagu kotla putem upravljackog signala.

Ako se na ulazu nalazi signal od preko 35 %, kotao se pokrec¢e u nacinu trajnog opterecenja, a ako signal
padne ispod 30 %, kotao se zaustavlja.

Standardno vrijedi 0 V kao 0 % i 10 V kao 100 %. To se moze promijeniti parametrom ,, Invertiranje

vanjskog zahtjeva za snagu preko analognog ulaza“ .

Za pokretanjem putem zahtjeva za snagu potrebno je namjestiti nacin rada ,Automatski nac¢in rada“iu
slu¢aju upotrebe kontakta za deblokadu (parametar ,Postoji ulaz za deblokadu kotla“=JA) kontakt
mora biti zatvoren.

Potrebni parametri za namjestanje zahtjeva za snagu nalaze se u izborniku ,Kofao — Opce postavke".
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje
Moduli produljenja

RRRRA Modul-Adresse
r DG-05

Iy e
m DG-04

End-Jumper (Bus)

Digitalmodul
FRDGM13

8‘7‘6‘5‘4‘3‘2‘1 L‘GW‘D—‘ L-'-‘Z‘V—‘ 8‘7‘6‘5‘4‘3‘2‘1
DG-01 DG-02 DG-03
(Ausgénge) (Versorgung) (Eingange)
Prikljuak / Oznaka Napomena
DG-01 Izlazi1... 8 Priklju¢ni kabel” 1 x 0,75 mm?
DG-02 Napajanje Napajanje modula od 24 V, prikljuéni kabel” 1 x 1,0 mm?

- Kotao na pelete i kombinirani kotao: Modula za pelete, stezaljka ,Osjetnik
razine MIN“ (PM-12)
- Kotao na drvnu sjecku: Napajanje putem adaptera od 24 V

DG-03 Ulazi1...8 Priklju¢ni kabel” 1 x 0,75 mm?
DG-04 Sabirnica CAT 5 Patch kabel sivi RJ 45 SFTP 1:1 dodjela
DG-05 Sabirnica

1.YMM prema normi OVE-K41-5 odn. HO5VV-F prema normi DIN VDE 0881-5

Standardna dodjela — Digitalni modul s adresom 1

Izlaz Oznaka

N

PE1c Pellet 1-2-3 usisni modul - stezaljka ,PL OTVORENA*
1-2-3 usisni modul - stezaljka ,PL ZATVORENA*
1-2-3 usisni modul — stezaljka ,SL OTVORENA*
1-2-3 usisni modul — stezaljka ,SL ZATVORENA*

Al WOWIDN
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2 Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje

Povezivanje sa sabirnicom

2.3 Povezivanje sa sabirnicom

Razli¢iti moduli sabirnice povezuju se kabelom sabirnice. Upotrijebljeni kabel mora odgovarati specifikaciji tipa
LIYCY 2x2x0,5. Pridrzavajte se maksimalne duljine kabela od 200 m. Primjenom repetitora sabirnice Froéling
moguce je produljiti duljinu kabela.

Moduli sabirnice moraju se spojiti serijski, pri €emu nije zadan odredeni redoslijed za vrste modula i adrese. Nije
dopusten zvjezdasti vod / stub.

Buduc¢i da je upravljacke jedinice dodatno potrebno napajati u svrhu prijenosa podataka, moze ovisno o broju
modula i postojec¢im duljinama kabela do¢i do problema zbog pada napona.

RBG Touch 3200

BG Touch 320

Za svaki dodirni upravljacki uredaj za prostoriju treba primijeniti modul koji se napaja (modul kruga grijanja,
hidraulicki modul).

RBG Touch 3200 RBG Touch 3200
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje 2

Povezivanje sa sabirnicom

Za povezivanje sabirnica izmedu pojedinacnih modula treba upotrijebiti vrstu kabela LIYCY parni 2x2x0,5 .
Priklju€ivanje na 5-polne utikaCe treba provesti prema sljede¢oj shemi:

Pletena zastita za k. o ;—o : o Pletena zastita za k.
bijelo + go [+ bijelo
zeleno CANL ’C { CAN L zeleno
Suto CAN H (o [CANH Zuto
smede +Uus < | *Uws smede

NAPOMENA! Kako bi se osigurao besprijekoran rad sustava sabirnice, potrebno je na prvom i zadnjem modulu
postaviti Jumper.

U slucaju primjene repetitora sabirnice, potrebno je zasebno promatrati dvije galvanski odvojene podmreze.
Jumpere treba postaviti po mrezi na prvom i na zadnjem modulu.

End-Jumper nije postavljen End-Jumper postavljen

Ako kontakti na podnozju End-Jumpera nisu premosteni (slika lijevo), govorimo da nisu postavljeni. U tom
slu€aju nije uspostavljen zavrSetak sabirnice. Ako su kontakti zatvoreni (slika desno), End-Jumper je postavljen i
uspostavljen je zavrSetak veze sabirnice.
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2 Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje

Povezivanje sa sabirnicom

Za hidraulicke module i module kruga grijanja s pomoc¢u adresa modula postavlja se potrebni redoslijed. Prva
platina odredene vrste modula treba uvijek imati adresu 0 kako se postavljeni standardni hidrauli¢ki sustavi ne
bi morali dodatno konfigurirati. Za daljnje platine iste vrste modula adrese modula postavljaju se uzlazno
(adresa 1-7).

Napomena! Adresu modula postaviti samo u beznaponskom stanju!

Standarni opseg isporuke Hidrauli¢ki modul Upravljacki uredaj za prostoriju
Lambdatronic S 3200 Adresa: 1 RBG Touch 3200
r— - — — — m Adresa: 1
Dodirna upravljacka jedinica ®
Adresa: 0 S
g Hidrauliéki modul
, i E
I S

Modul kruga grijanja
Adresa: 0

D

nno ©e) o, zo. Emﬁaz

o o e YLLK T A A
Krug grijanja 3/4

Hidrauli¢ki modul
Adresa: 0 H
©

©]
g Hidraulicki modul

Or=g)
—_— S

Krug grijanja 1/2

______________ -
Postavljena Modul kruga grijanja Hidrauliéki modul
adresa modula Krug grijanja Osjetnik Crpka
0 03-04 0,1-0,6 0,1-0,2
1 05-06 1,1-1,6 1,1-1.2
2 07 -08 21-26 21-22
3 09-10 3,1-3,6 3,1-3,2
4 11-12 41-46 41-472
5 13-14 51-5,6 5,1-5,2
6 15-16 6,1-6,6 6,1-6,2
7 17-18 71-7,6 71-72
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje 2

Povezivanje sa sabirnicom

Izmedu zgrada moze doc¢i do pomaka potencijala. U tom slu€aju, struje izjednacenja teku preko zastite veze sa
sabirnicom, §to moze dovesti do oSte¢enja modula.

Kako biste to sprijecili, zgrade se trebaju spojiti s vodom za izjednacenje potencijala.

Povezivanje sa sabirnicom

-

-
1

-
1

Modul
produljenja

==
N

Vod za izjednacéenje
potencijala

NAPOMENA! Dimenzija voda za izjednacenje treba odrediti struénjak u skladu s regionalnim propisima!

Alternativno uz izjednacenje potencijala, u spojnom vodu sabirnice sa sljedec¢om zgradom moguce je primijeniti
repetitor sabirnice Fréling. Odvajanjem potencijala (galvansko odvajanje) mreza sabirnice dijeli se u dvije
odvojene podmreze.

Strana sabirnice A | Strana sabirnice B

Repetitor sabirnice / Modul
[ produljenja
]
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Elektriéni priklju€ak i ozi¢enje

Napomene o priklju€ivanju ovisno o vrsti crpke

2.4 Napomene o priklju€ivanju ovisno o vrsti crpke

Ovisno o vrsti crpke, prilikom priklju€ivanja razlikujemo izmedu 2-polnog, 3-polnog i 4-polnog upravljackog

kabela. U skladu s primijenjenom vrstom crpke, prilikom ozic¢enja potrebno je pridrzavati se sljede¢ih napomena

o priklju¢ivanju:

Virsta crpke s 2-polnim upravijackim kabelom

Napajanje

2-polni upravljacki kabel

(smeda) L
(plava) N

(2uta-zelena) PE

(plava) L
Ring=

Ozicite napajanje na izlazu crpke platine

Prikljucite upravljacki kabel na PWM izlaz platine, pritom
pazite na ispravnu dodjelu polova:

- plava zica na masi

- smeda zica na plusu

Vrrsta crpke s 3-polnim upravijackim kabelom

Napajanje

3-polni upravljacki kabel

(smeda) L
(plava) N

(zuta-zelena) PE

(smeda) +

ne (crna)
upotrebljava se

Ozicite napajanje na izlazu crpke platine

Prikljucite upravljacki kabel na PWM izlaz platine, pritom
pazite na ispravnu dodjelu polova:

- plava zica na masi

- smeda zica na plusu

Nemojte upotrebljavati i po potrebi izolirajte crnu Zicu

Virsta crpke s 4-polnim upravijackim kabelom

Napajanje

4-polni upravljacki kabel

(smeda) L
(plava) N

(zuta-zelena) PE

Ozicite napajanje na izlazu crpke platine

Prikljucite upravljacki kabel na PWM izlaz platine, pritom
pazite na ispravnu dodjelu polova:

- smeda zica na masi

- bijela zica na plusu

Druge dvije zice (plava, crna) nemojte upotrebljavati i
izolirajte ih

34 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, Industriestrale 12 | www.froeling.com




Prvo pokretanje s arobnjakom za postavljanje
Prije prvog ukljucivanja

3 Prvo pokretanje s ¢arobnjakom za postavljanje

3.1 Prije prvog ukljucivanja

NAPOMENA

Prvo pustanje u rad treba obaviti ovlasteni instalater grijanja ili korisni¢ka sluzba tvrtke Fréling!

O Provjerite platine na strana tijela (ostaci Zice, podloske, vijci, ...)
3 Provijerite oziCenje:
provjerite ima li otpuStenih, neizoliranih zica koje mogu prouzrociti kratak spoj
O Provjerite dodjelu utikaca crpki, mijeSalice i ostalih agregata koje nije proizvela tvrtka Froling
3 Provjerite priklju¢ak voda SABIRNICE na kratak spoj

O Provjerite namjestene adrese i zavr$ni Jumper na pojedinaénim modulima (moduli krugova grijanja,
hidrauli¢ki moduli, zasloni, ...)

O Provjerite sve prikljuCene agregate na ispravan priklju¢ak

O Provjerite oziCenje:
provjerite ima li otpustenih, neizoliranih zica u prikljuénim kutijama crpki,
mijeSalice i ventila za prebacivanje koje mogu prouzroditi kratak spoj

O Provjerite glavni osigurac kotla na dovoljnu jainu nazivne struje
= Vidi "Mrezni priklju¢ak" [Stranica 9]
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3 Prvo pokretanje s arobnjakom za postavljanje
Opcenito o ¢arobnjaku za postavljanje

3.2 Opcenito o ¢arobnjaku za postavljanje

Za pokretanje kotla na raspolaganju su razli€iti Carobnjaci za postavljanje. Ograni¢eni izbor moze se
parametrirati na operativnoj razini Klijent u Izborniku za brzi odabir, ostalo samo na operativnoj razini Servis. S
pomocu ¢arobnjaka za postavljanje moguce je namjestiti razli€ita djelomi¢na podrucja kotla (kotao, lambda
sonda, hidrauli¢ki sustav,...) vodenim pretrazivanjem regulacije.

Sljedeci ¢arobnjaci za postavljanje dostupni su specifi€éno za postrojenje. Buduc¢i da su medusobno ovisni,
regulacija automatski odreduje redoslijed.

Simbol Oznaka

Prvo ukljugivanje
Ugitava se jezik, broj proizvodaca, datum i vrijeme

Kotao

Namjestanje vrste kotla, kao i snage kotla, goriva, povatnog povecanja i opcija specificnih za kotao (paljenje,
filtri, ...)

Lambda sonda
Odabir i kalibracija primijenjene vrste sonde

IznoSenje
Odabir postojeceg sustava iznoSenja (samo za automatski opremljeni kotao)

Hidrauli€ki sustav
Odabir hidrauli¢kog sustava (hidrauli¢ki sustav 1, 2, 3, ...)

ik B BRI e

Dodatne komponente

=TT L | Odabir i aktivacija postojecih uredaja i regulacijskin komponenti (grijaci krugovi, bojler, solarne ploce,
_,’ diferencijalni regulator,...)

Zagrijavanje
Prvo punjenje spremnika za pelete za kotlove na pelete i kombinirane kotlove;
Punjenje ispusnog svrdla, kao i odredivanje vremena umetanja prilikom pokretanja kotla na drvnu sjecku

Connect

Postavljanje parametara potrebnih kotlu za upotrebu mreznog upravljanja ,froeling-connect.com” (IP adresa,
lozinka za prikaz, ...)

Program zagrijavanja
Aktiviranje i odabir programa zagrijavanja.

i K2

w
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Prvo pokretanje s arobnjakom za postavljanje 3

Prvo ukljucivanje

3.3 Prvo ukljucivanje

Nakon uspostave napajanja i uklju¢ivanja glavnog prekidaca pokrece se zaslon i po€inje s ucitavanjem
osnovnih postavki (jezik, broj proizvodaca kotla, datum i vrijeme) postrojenja. Zatim se prikazuje osnovna slika
dodirnog zaslona.

1: Odabir jezika upravljanja 2: Postavljanje broja proizvodaca (pogledajte natpisnu
plocicu)

ﬂ Broj proizvodaéa

Odabir, jezika

Hrvatski

3: Postavljanje datuma i vremena

24.08.2021 09:28

5 ¢ 0 =

Kotao UKLJ.

Spreman za rad
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3 Prvo pokretanje s arobnjakom za postavljanje
Pokretanje Carobnjaka za postavljanje

3.4 Pokretanje ¢arobnjaka za postavljanje

1: Dodirnite simbol za izmjenu operativne razine 2: Unesite servisni kod i potvrdite

T o I
24.08.2021 09:28 [] Razina rukovanja (Trenutaéno: Kupac)

-

Kotao UKLJ.

Spreman za rad

3: Dodirnite simbol ¢arobnjaka za postavljanje 4: Dodirnite ¢arobnjak za postavljanje Kotao

Pomodi pri postavijanju

24.08.2021 09:30

=
©

Prvo ukljuéivanje Connect

Kotao UKLJ.

AN
@\ — O R =
Spreman za rad

5: Carobnjak za postavljanje se u¢itava 6: Procitajte napomenu i za pokretanje nastavite s DA

i (X

rl’bgreénnpowwknpd konfiguraciji kotla moze uzrokovati neispravan rad. i

Zelite li sada pokrenuti pomo¢ pri 'ugrl}avalﬂu?

N Ve
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Prvo pokretanje s arobnjakom za postavljanje
Pokretanje Carobnjaka za postavljanje

Postavke navigacife, senzora i crpke

Broj Opis

Ako gumb za informacije ima plavu pozadinu, na raspolaganju su dodatne informacije o toj stranici pregleda.

Traka napretka Carobnjaka za postavljanje

Zaustavljanje ¢arobnjaka za postavljanje

Postavljanje adrese na kojoj je priklju¢en odredeni senzor

Postavljanje adrese na kojoj je priklju¢ena odredena crpka

|l OIN -

Odredivanje signala pokretanja odredene crpke. Na raspolaganju su sljede¢e moguénosti odabira, ovisno o
odabranom izborniku:

A' Crpka bez upravljackog voda

HE crpka bez upravljackog voda

Periferna crpka / PWM

»- Solarna crpka / PWM
PWM
ﬁm +Fy Per. crpka PWM + ventil
= .. | Sol. crpka PWM + ventil
" pwm X
ﬁmw Periferna crpka /0 -10V
” Solarna crpka/0-10V
010
+%&, |Per.crpka 010V + ventil
0-10v E
" .%, |Sol.crpka0-10V + ventil
0-10vV !
i'z Ventil za prebacivanje

= Vidi "Moguc¢nosti pokretanja izlaza crpke" [Stranica 106]

Dalje na sljedecéi korak

Korak natrag
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Pregled parametara
Grijanje

4 Pregled parametara

4.1 Grijanje

1)

Izbornik sustava Grijanje

Nacin rada kruga grijanja

Prikaz odn. postavka nacina rada kruga grijanja:
Automatski:

o Automatski nacin rada; faze grijanja prema
namjestenim vremenima grijanja

Dodatno grijanje:
LA Krug grijanja namjesta se na zadanu temperaturu
,.@ prostorije bez ikakvog vremenskog ogranicenja.
Ova se funkcija moze otkazati aktiviranjem drugog
nacina rada / funkcije

Spustanje:

( Pogon spustanja; ignorira se trenutacna odn.
sljedeca faza grijanja
Trajno spustanje:

(15 Krug grijanja ostaje u pogonu spustanja dok se ne
aktivira drugi nacin rada

N 1 N Party:
. Nacin Party; ignorira se trenutacna odn. sljede¢a
I faza spustanja

| ISKLJUCENO:
U isklju€eno; krug grijanja deaktiviran, samo antifriz!

Stvarna temperatura polaznog toka

Prikaz trenutacne temperature polaznog toka.

Zadana temperatura polaznog toka

Prikaz izracunate zadane vrijednost temperature polaznog
toka.

Temperatura prostorije

Preduvjet: Krug grijanja u kombinaciji s daljinskim
regulatorom
Prikaz trenutacne temperature prostorije.

Vanjska temperatura

Prikaz trenuta¢ne vanjske temperature.
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=

Izbornik sustava Grijanje

Zeljena temperatura prostorie tjekom nacina rada grijanja
Preduvjet: Krug grijanja u kombinaciji s daljinskim
regulatorom

Temperatura prostorije na koju se regulira tijekom
namjestenih vremena grijanja.

Zeljena temperatura prostorije za vriieme nacina spustanja

Preduvjet: Krug grijanja u kombinaciji s daljinskim
regulatorom

Temperatura prostorije na koju se regulira izvan vremena
grijanja.

Zeljena temperatura polaznog toka na +10 °C vanjske
femperature

Prva stavka namjestanja za odredivanje krivulje grijanja.
Zeljena temperatura polaznog toka na -10 °C vanjske
femperature

Druga stavka namjestanja za odredivanje krivulje grijanja.

|

Primjer za
odno grijanje]

Primjer za
|radijatore

(@)
1]
o
o
c
N
o
<}
a
©
2
p=}
=2
©
°
[}
Q.
£
([
'_

-15-10 -5 0 5 10 15 20

Vanjska temperatura

Pojacanje regulatora femperature prostorije Kp-Rm

Preduvjet: Krug grijanja u kombinaciji s daljinskim
regulatorom

Faktor utjecaja temperature prostorije na temperaturu
polaznog toka kruga grijanja. U slu¢aju odstupanja
temperature prostorije od +/- 1 °C, zadana se vrijednost
temperature polaznog toka korigira za tu vrijednost (samo
u kombinaciji s daljinskim regulatorom).

Preporucene vrijednosti:

= Podno grijanje: 2-3

= Radijatori (novogradnja): 4-5

= Radijatori (starogradnja): 6-7
NAPOMENA! Pazite na strane utjecaje na daljinski
regulator!

Smanjenje temperature polaznog toka u nacinu rada
spustanje

Temperatura polaznog toka smanjuje se za ovu vrijednost
u pogonu spustanja.

Vanjska temperatura ispod koje se crpka kruga grijanja
ukljuéuje u nacinu rada grijanje

Ako vanjska temperatura tijekom pogona grijanja prekoradi
ovu grani¢nu vrijednost, crpke kruga grijanja i mijeSalica se
deaktiviraju.

Vanjska temperatura ispod koje se crpka kruga grijanja
ukljuCuje u nacinu rada spustanje

Ako vanjska temperatura tijekom pogona grijanja potkoraci
ovu grani¢nu vrijednost, crpke kruga grijanja i mijeSalica se
aktiviraju.

Maksimalna temperatura polaznog foka kruga grijanja
Maksimalna temperatura za ograni¢enje temperature
polaznog toka s kojom se opskrbljuje krug grijanja.
Maksimalna temperatura polaznog toka bojlera

Ako se bojler 1 napaja izravno putem kruga grijanja 1, za
vrijeme punjenja bojlera moguce je ograniciti maksimalnu
temperaturu polaznog toka za punjenje bojlera.

Temperatura antifriza

Ako je temperatura prostorije ili temperatura polaznog toka
manja od postavljene vrijednosti, ukljuuje se crpka kruga
grijanja i mijeSalica kruga grijanja regulira na namjeStenu
maksimalnu temperaturu polaznog toka kruga grijanja.
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Od koje se temperafure na meduspremniku gore treba
aktivirati zastita od pregrijavanja

Ako temperatura na meduspremniku gore prekoraci
podeSenu vrijednost, krug grijanja aktivirat ¢e se neovisno
o nacinu rada (kotao, daljinski regulator) i odredenim
vremenima grijanja. Pritom ¢e se temperatura polaznog
toka regulirati prema postavljenoj vrijednosti u parametru

Od koje se temperafure na meduspremniku gore treba
aktivirati zastita od pregrijavanja

Zeljena temperatura polaznog toka pri
vanjskoj temperaturi od -10 °C. Funkcija ostaje
aktivna dok temperatura ne pade 2 °C ispod ove
vrijednosti.

Preporuka: Zastitu od pregrijavanja treba dodijeliti jednom
visokotemperaturnom krugu grijanja (npr. radijatori).

Od’stupanje sobnog osjetnika

Ako se utvrdi odstupanje temperature prostorije od
procijenjene vrijednosti za prikazanu vrijednost, procjena
sobnog osjetnika treba se prilagoditi s pomocu ovog
parametra. Temperatura koju izmjeri osjetnik povecava se
(pozitivna vrijednost) ili smanjuje (negativna vrijednost) za
podeSenu vrijednost.

1)

Izbornik sustava Grijanje

= Vidi "Namjestanje vremena" [Stranica 116]

(1)

Izbornik sustava Grijanje

Crpka kruga grijanja

Sluzi za ispitivanje izlaza crpke:
= A 0: Automatski nacin rada, iskljucen; A 1: Automatski
nacin rada, ukljucen

= 1: Ruéni nacin rada, ukljucen
= 0: Ru¢ni nacin rada, isklju¢en

KG mijesalica OTVORENA
Sluzi za ispitivanje izlaza mijeSalice:
= A 0: Automatski nacin rada, iskljucen; A 1: Automatski
nacin rada, ukljucen
= 1: Ruéni nacin rada, ukljucen
= 0: Ru¢ni nacin rada, isklju¢en

KG mijesalica ZATVORENA
Sluzi za ispitivanje izlaza mijeSalice:
= A 0: Automatski nacin rada, iskljucen; A 1: Automatski
nacin rada, ukljucen
= 1: Ruéni nacin rada, ukljucen
= 0: Ru¢ni nacin rada, isklju¢en

Vrijeme rada mijesalice

Ovdje treba namjestiti vrijeme rada mijesSalice koja se
upotrebljava.

NAPOMENA! Kako biste izbjegli njihanje mije3alice,
nemojte postaviti ovu vrijednost ispod 150s!
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Iskijuciti crpku kruga grijanja ako je zadana vrijednost
polaznog foka manja od
Preduvjet: Krug grijanja radi bez daljinskog regulatora

Ako se izraCuna zadana temperatura polaznog toka koja je
niza od namjestene vrijednosti, iskljuCuje se crpka kruga
grijanja i mijeSalica se zatvara.

Smije Ii ovaj krug grifati pri aktivnom prvenstvu bojlera?
= NE: Tijekom punjenja bojlera taj se krug grijanja
deaktivira.

= DA: Uspkros aktivnom prvenstvu bojlera, tijekom
punjenja bojlera taj se krug grijana opskrbljuje toplinom.

Kojim se meduspremnikom ili razdjelnikom opskrbljuje ovaj
krug grijanja (0 = kotao)
Preduvjet: Parametri samo u kombinaciji sa sustavima za
viSe kuca
Taj parametar odreduje dodjelu izvora topline za taj krug
grijanja.

= 0 = Kotao

= 1 = Meduspremnik 01, ...

Zahtjev za visoku ftemperaturu zbog punjenja bojlera za

NAPOMENA! Parametar dostupan samo za krug grijanja 1
i2l

Na kotlu na pelete PE1 Pellet namjestiti kao izvedbu
jedinice Bojler 1!

= Nema bojlera: krug grijanja upotrebljava se prema
namjestenoj krivulji grijanja
= Bojler 1: samo Bojler 1 napaja se putem kruga grijanja
= Bojler 2-8: svi bojleri osim Bojlera 1 napajaju se putem
kruga grijanja
= Svi bojleri: svi bojleri napajaju se putem kruga grijanja
Bojler se moze puniti putem kruga grijanja. Ako postoji
zahtjev za bojler i postignuti su kriteriji za punjenje bojlera,
ventil za prebacivanje odmah omogucuje put za punjenje
bojlera. Crpka kruga grijanja radi ¢im se postigne kriterij
Napuniti kada temperaturna razlika izmedu
kotla i bojlera iznosi.Ako je punjenje bojlera
dovr§eno, crpka kruga grijanja se zaustavlja, ventil za
prebacivanje ostaje aktivan tijekom definiranog
vremenskog razdoblja i mijeSalica kruga grijanja se
zatvara. Ako je vrijeme isteklo, krug grijanja ponovno se
opskrbljuje s kompenzatorom vremenskih uvjeta

Servisni priruénik Lambdatronic P 3200 za kotao na pelete | B1441022_hr 43



Pregled parametara
Grijanje

o~ -

Izbornik sustava Grijanje

Program zagrijavanja aktivan

= NE: Program zagrijavanja je deaktiviran, svi krugovi
grijanja rade prema namjeStenim vremenima grijanja.

= DA: Pokrece se namjesteni 30-dnevni program
zagrijavanja. Nakon 30 dana odabrani se krug grijanja

ponovno upotrebljava prema namjestenim vremenima
grijanja.

—Vremena grijanja odabranog kruga grijanja, kao i
vremena punjenja kotla odn. meduspremnika,
automatski se postavljaju na 0-24 h i ogranienje
vanjske temperature grijanja se ignorira.

— Prilikom primjene kotla na cjepanice treba osigurati
odgovarajucu opskrbu toplinom.

— Ako trenutacno potrebnu zadanu temperaturu polaznog
toka nije moguce postici ili odrzati (npr.: snaga kotla, ...),
ne izdaje se upozorenje!

— U slu€aju nestanka struje, program se nastavlja od
trenutka u kojem je prekinut!

Ako trenutacna temperatura prostorije potkoraci

namjestenu temperaturu antifriza, to utjeCe na namjestenu

zadanu temperaturu polaznog toka programa zagrijavanja.

NAPOMENA: Samo u kombinaciji s daljinskim
regulatorom!

QD)
) =>

Program zagrijavanja
Servis

Trenutacni dan programa zagrijjavanja

Prikazuje trenutacni dan teku¢eg programa zagrijavanja.
Promjenom tog parametra moguce je prebaciti se ili vratiti
na odredeni dan programa.

Koji se program zagrijavanja upotrebljava

Tijek temperature polaznog toka u programima
zagrijavanja 1 - 6 fiksno je zadan. U programu
zagrijavanja 7 moguce je odabrati temperaturu polaznog
toka tijekom svih 30 dana.

Program zagrijavanja 8 pruza moguénost definiranja tijeka
temperature polaznog toka za svaki pojedinacni dan.

Zadana vrijednost polaznog toka za sve dane u programu
7

Kod aktivhog programa zagrijavanja 7 regulira se na ovdje
namjestenu temperaturu polaznog toka.
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Programi zagrijavanja

Program zagrijavanja 1: Program zagrijavanja 2:

Program zagrijavanja 5:

Program zagrijavanja 6
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Konfiguriranje programa 8

. > Konfiguriranje programa 8

’rogram zagrijavanja
Servis
Zadana temperatura polaznog toka na dan 1 ... 30

Ako je odabran Program zagrijavanja 8, s pomcu tih
postavki moguce je namjestiti zadanu temperaturu
polaznog toka za svaki pojedinacni dan.

Koristeni krugovi grijanja

1))
* Koristeni krugovi grijanja

>rogram zagrijavanja
Servis

Upotrijebi krug grijanja 01 ... 18

Broj upotrijebljenih kruga grijanja ovisi o konfiguraciji
sustava. Ako su dostupna samo 2 kruga grijanja, ovdje se
prikazuju samo 2 kruga grijanja kao mogucnost odabira.
NamjeSteni program zagrijavanja vrijedi isto za sve
krugove grijanja!

Navedni programi
zagrijavanja neobvezni su
prijedlozi. Ako se program
zagrijavanja upotrebljava za
zagrijavanje estriha,
potrebno je posavjetovati se
s proizvodac¢em odn.
instalaterom estriha!
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Izbornik sustava Grijanje

Vrijjednost ispravka za vanjski osjetnik

Ako se utvrdi odstupanje vanjske temperature od
procijenjene vrijednosti za prikazanu vrijednost, procjena
vanjskog osjetnika treba se prilagoditi s pomocu ovog
parametra. Temperatura koju izmjeri osjetnik povecava se
(pozitivna vrijednost) ili smanjuje (negativna vrijednost) za
podeSenu vrijednost.

Modul kruga grijanja s kojeg ce se ucitati vanjski osjetnik
(0 = osnovni modul)

Ako osnovni modul ne odita vanjski osjetnik, ovdje je
potrebno namijestiti adresu odredenog modula kruga
grijanja +1 (osjetnik 1 na odredenom modulu).

4.2 Voda

Op. post.
ge?vis

Upotreba ulaza sobnog osjetnika za sobni termostat

NAPOMENA! Ovaj parametar obuhvaéa sve priklju¢ke
osjetnika na koje je moguce prikljuciti analogni sobni
osjetnik!
= NE: Na priklju¢ku sobnog osjetnika potrebno je
prikljuciti sobni osjetnik za regulaciju temperature
prostorije.
= DA: Na priklju¢ak sobnog osjetnika moguce je prikljuciti
sobne termostate za regulaciju temperature prostorije.
— Kontakt sobnog termostata otvoren: Crpka kruga grijanja
deaktivirana, mijeSalica se zatvara

— Kontakt sobnog termostata zatvoren: Crpka kruga
grijanja i regulacija mijeSalice aktivhe

Izbornik sustava Voda
Temperatura bojlera gore

Trenutacna temperatura bojlera. Ako je dostignuto
vremensko razdoblje za punjenje bojlera i potkoracena
temperatura pod parametrom Napuniti kada je
temperatura bojlera niza od, bojler se puni. Bojler
se puni kad istekne vremensko razdoblje ili kad se
postigne temperatura namjestena pod Zeljena
temperatura bojlera.

Solarna referenca femperature bojlera

Preduvjet: Solarno postrojenje regulira tvrtka Froling!

Trenutacna temperatura u podrucju referentnog osjetnika
solarnog postrojenja.

Upravijanje crpkom bojlera

Daje broj okretaja crpke za punjenje bojlera u postotku
maksimalnog broja okretaja.
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I1zbornik sustava Voda
Zeljena temperatura bojlera Napuniti kada temperaturna razlika izmedu kotla i bojlera
. . iznosi
Kada se dosegne ova temperatura bojlera, zaustavlja se
punjenje bojlera. Ako je temperatura u kotlu za tu vrijednost ve¢a od
trenutacne temperature bojlera i aktivno je vremensko
Napuniti kada je temperatura bojlera niza od razdoblje, pokreée se punjenje bojlera (samo u sustavima

bez meduspremnika).
Ako temperatura bojlera potkoraci ovdje namjestenu P )

vrijednost, vremensko razdoblje je aktivno i izvor punjenja

o . . . Zadana razlika izmedu kotla i bojlera
(kotao ili meduspremnik) ukazuje na namjesteno

prekoracenje punjenja te se pokrece punjenje bojlera. Prilagodite zadanu temperaturu kotla kako biste postigli
zeljenu temperaturu bojlera.

Napuniti kada temperaturna raziika izmedu Zadana temperatura kotla = Zeljena temperatura bojlera +

meduspremnika I bojlera iznosi razlika

Ako je gornja temperatura u meduspremniku za tu Ako je trenutacna izraCunata zadana temperatura kotla

vrijednost veéa od trenutaéne temperature bojlera i aktivno visa od rezultata iz prethodnog izrauna, zadrzava se

je vremensko razdoblje, pokre¢e se punjenje bojlera zadana temperatura kotla (samo u sustavima bez

(samo u sustavima s meduspremnikom). meduspremnika).

(1))
e >

Izbornik sustava Voda

= Vidi "NamjeStanje vremena" [Stranica 116]
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Izbornik sustava Voda

Koristenje preostale topline

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 0 i povec¢anje povratnog toka
s pomoc¢u mijesalice
= DA: Preostala toplina odvodi se u bojler. Pritom se
ignorira parametar Temperatura kotla od koje
sve crpke smiju raditi.Pumpa se pokrece s
minimalnim brojem okretaja dok temperatura kotla ne
bude manja od temperature bojlera + 3 °C.

Punjenje bojlera samo jednom dnevno

= NE: Kad god temperatura bojlera potkoraci vrijednost
temperature namjesStenu u opciji Napuniti kada Jje
temperatura bojlera niZa od, kad je vremensko
razdoblje aktivno i izvor topline (kotao ili meduspremnik)
iskazuje dovoljnu temperaturu, dolazi do punjenja
bojlera.

= DA: Ako je bojler ve¢ jednom punjenje na tekuci dan,
dodatno punjenje bojlera se zaustavlja.

Zagrijavanje radi zastite od legionela aktivno

= NE: Ne provodi se zagrijavanje bojlera radi zastite od
legionela.

= DA: Jednom tjedno bojler se zagrijava na temperaturu
koja je namjesStena u parametruzadana temp.
bojlera pri zagrijavanju radi zasStite od
legionela (jednaka za sve bojlere).

Kada treba provesti zagrijavanja radi zastite od legionela

Odreduje dan u tjednu kad se provodi zagrijavanje
potroSne vode radi zastite od legionela.

Zadana temp. bajlera pri zagrijavanju radi zastife od
legionela (jednaka za sve bojlere)

Ako je parametar zagrijavanja radi zastite od
legionela aktivno postavljen na Da, na namjesteni
dan u tjednu bojler se zagrijava na namjestenu
temperaturu.

Kojim se meduspremnikom ili razdjelnikom opskrbljuje ovaj
bajler (0 = kotao)
Preduvjet: Parametri samo u kombinaciji sa sustavima za
vise kuca (varijante)
Taj parametar odreduje dodjelu izvora topline za taj bojler.
= 0 = Kotao
= 1 = Meduspremnik 01, ...

Naknadni hod crpki bojlera » (Ova postavka jednaka je za
sve bojlere)

Nakon zavrSetka punjenja bojlera crpke za punjenje
bojlera rade tijekom ovdje namjestenog vremena.
Ulaz osjetnika bojlera 01 gore

Ulaz osjetnika na koji je priklju¢en osjetnik bojlera.

Ulaz osjetnika solarne reference bojlera 01

Ulaz osjetnika na koji je priklju¢en osjetnik za solarnu
referencu bojlera.

/zlaz crpke bojlera 01

Izlaz crpke na koji je prikljuéena crpka za punjenje bojlera.

Upravijanje crpkom bojlera

Definicija upravljackog signala primijenog tipa crpke.

= Vidi "Moguénosti pokretanja izlaza crpke" [Stranica 106]
Minimalan broj okretaja crpke bojlera

Prilagodavanje minimalnog broja okretaja tipu crpke
(namjestite nacin rada crpke prema uputama proizvodaca
crpke).

Maksimalan broj okretaja crpke bojlera

Ako se zbog sustava ograni€ava maksimalan broj okretaja
crpke za punjenje bojlera, to se moze namjestiti
promjenom parametara.
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4.3 Solarno

Solarno

Izbornik sustava

Temperatura kolektora

Prikaz trenutacne temperature na solarnom kolektoru.

Solarni osjetnik meduspremnika gore

Prikaz trenutacne temperature na solarnom referentnom
osjetniku u gornjem podru¢ju meduspremnika.

Solarni osjetnik meduspremnik dolje

Prikaz trenutacne temperature na solarnom referentnom
osjetniku u donjem podrucju meduspremnika.
Temperatura povraitnog foka kolektora

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12 ili 13

Prikaz trenutacne temperature na kolektoru povratnog
toka.

Trenutacna snaga solarnog brojaca kolicine topline [kW]

Prikaz trenutacne snage koju proizvodi solarni kolektor.
IzraCun snage provodi se samo ako je namjeStena snaga
u litrama kolektorske crpke ili se primjenjuje vanjski
volumni generator impulsa. Za jo$ precizniji izracun
preporucuje se primjena osjetnika kolektora povratnog
toka.

Senzor protoka [I/h]

Preduvjet: Dostupan vanjski volumni generator impulsa

Prikaz koli¢ine vode koja se trenutacno crpi putem
solarnog kolektora.

Dnevni prinos [kWh]

Prikaz koli¢ine vode koju obraduje solarno postrojenje na
trenutacni dan.

Dnevni prinos prife 1 ... 6 dana [kWh]

Prikazuje povijesni tijek solarnog postrojenja. Dostupni su
prinosi posljednjih 6 dana.

Ukupni prinos [kWh]

Prikaz koli¢ine vode koju je obradilo solarno postrojenje od

aktivacije brojaca koli¢ine vode.

Solarna referenca femperature bojlera

Trenutacna temperatura u podrucju referentnog osjetnika
solarnog postrojenja.

Izm. fopline sek. Temperatura polaznog foka (vod prema
meduspremniku)

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12 ili 13
Trenuta¢na temperatura na polaznom toku izmjenjivaca

topline sekundarno.
Virijeme rada kolektorske crpke

Prikaz ukupnog vremena rada kolektorske crpke.

Upravijanje kolekforskom crpkom

Prikaz trenutacnog broja okretaja kolektorske crpke u
postotku maksimalnog broja okretaja.

Crpka izmedu izmjenjivaca fopline i meduspremnika

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12 ili 13

Prikaz trenuta¢nog broja okretaja crpke izmedu
izmjenjivaca topline i meduspremnika.

Crpka izmedu izmjenjivaca topline i bojlera

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12

Prikaz trenutacnog broja okretaja crpke izmedu
izmjenjivaca topline i bojlera.

Ventil za prebacivanje iz. meduspremnika gore i dolje

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12 ili 13

Trenutacno pokretanje ventila za prebacivanje na strani
solarnog postrojenja.

* 0% ... meduspremnik dolje
* 100% ... meduspremnik gore
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Pregled parametara
Solarno

Solarno

Izbornik sustava

Zadana temperatura baojlera pri solarnom punjenju

Do ove temperature solarno postrojenje zagrijava bojler.
Ako je solarno postrojenja opremljeno ventilom za
prebacivanje izmedu solarnog registra bojlera odn.
meduspremnika, taj parametar odgovoran je za
prebacivanje izmedu tih solarnih registara.

Razlika ukijucivanja kolektora

Kolektorska crpka ukljuCuje se kad je temperatura
kolektora za ovu vrijednost parametra viSa od referentne
temperature u bojleru odn. meduspremniku.

Razlika iskijucivanja kolekfora

Kolektorska crpka iskljuCuje se kad je razlika izmedu
temperature kolektora i referentne temperature u bojleru
odn. meduspremniku manja od te vrijednosti.

Maksimalna temperatura meduspremnika dolje pri
solarnom punjenju

Preduvjet: Hidraulicki sustav 12 ili 13

Ako osjetnik za referentnu temperaturu solarnog
postrojenja u meduspremniku prekoraci ovdje namjestenu
vrijednost, kolektorska se crpka iskljuCuje.

Minimalna femperatura kolektora

Minimalna temperatura na kolektoru koju treba postici
kako bi regulator solarnog postrojenja poc€eo raditi.
Zastita kolektora/crpki od temp. kol.

Ako izmjerena vrijednost osjetnika solarnog kolektora
prekoraci namjestenu vrijednost, solarni se kolektor mora
unutar 15 minuta ohladiti za 20 °C, u protivhom ée se
solarna kolektorska crpka zaustaviti radi zastite crpke.

Izmjenjivac topline — Odgoda ukijucivanja crpke
meduspremnika

Preduvjet: Hidraulicki sustav 12 ili 13

Vrijeme odgode uklju€ivanja crpke izmedu izmjenjivaca
topline i meduspremnika.

lzmjenjivac topline — Odgoda iskljucivanja crpke
meduspremnika

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12 ili 13

Vrijeme odgode isklju€ivanja crpke izmedu izmjenjivaca
topline i meduspremnika.

Med. gore solarni sus. zadana vrijednost (brzo punjenje do
ove temperature)
Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12 ili 13

Ako gornji osjetnik u meduspremniku dostine namjeStenu
vrijednost, solarni ventil za prebacivanje prebacuje se na
donje podru¢je meduspremnika.

Razlika kolektor — meduspremnik gore

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12 ili 13

To je prekoracenje za regulaciju kolektorske crpke za
gornju odn. donju temperaturu u meduspremniku.

Razlika meduspremnik gore — IT sekundarni polazni tok

Preduvjet: Hidraulicki sustav 12 ili 13

Taj parametar navodi za koliko je niza temperatura na
sekundarnom polaznom toku izmjenjivaca topline nego $to
treba biti temperatura kolektora. Ako je razlika manja od
namjestene vrijednosti, smanjuje se broj okretaja crpke
izmedu izmjenjivaca topline i bojlera odn. meduspremnika.
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Pregled parametara
Solarno

Solarno

Izbornik sustava

Crpka solarnog postrojenja smije se pokrenuti od

Ako su ispunjeni kriteriji za pokretanje kolektorske crpke
nakon namjestenog vremena, kolektorska crpka se
pokrece.

Crpka solarnog postrojenja smije raditi do

Cak i ako su ispunjeni kriteriji za pokretanje kolektorske
crpke, kolektorska crpka aktivna je samo do namjestenog
vremena.

Solarno

Izbornik sustava

Solarni sustavi

= 1: Solarno postrojenje opskrbljuje samo bojler

2: Solarno postrojenje opskrbljuje samo meduspremnik

= 3: Solarno postrojenje prosiruje se ventilom za

prebacivanje i sluzi za opskrbu dvaju razli€itih ponora
topline. Na primjer: Prebacivanje spremnika potroSne
vode na meduspremnik ili prebacivanje izmedu gornjeg
i donjeg solarnog registra kod higijenskog rezervoara
slojevite akumulacije odn. modula rezervoara slojevite
akumulacije s 2 solarna registra)

NAPOMENA! Ovaj se parametar ne prikazuje za

namjesteni hidrauliéki sustav 12 odn. 13.

Izlaz kolektorske crpke

Izlaz crpke na koiji je prikljuéena kolektorska crpka.

Upravijanje kolekforskom crpkom

Definicija upravljackog signala primijenog tipa crpke.

= Vidi "Mogucnosti pokretanja izlaza crpke" [Stranica 106]
Minimalni broj okretaja kolektorske crpke

Prilagodavanje minimalnog broja okretaja tipu crpke
(namjestite nacin rada crpke prema uputama proizvodaca
crpke).

Maksimalan broj okretaja kolektorskih crpki

Ako se zbog sustava ograni¢ava maksimalan broj okretaja
kolektorske crpke, to se moze namijestiti promjenom
parametara.

Nadzor kolektora

= DA: Kolektorska se crpka uklju€uje u odredenim
vremenskim intervalima na 10 sekundi. Trajanje se
moze definirati s pomoc¢u parametara u nastavku. Ako
osjetnik kolektora otkrije rast temperature, crpka se
aktivira na namjesteno vrijeme. Ta funkcija aktivna je
08:00 — 19:00 sati i dinamicki se prilagodava prag
temperature kolektora od kojeg se ta funkcija aktivira.

= NE: Kolektorska crpka pokrece se samo ako je
postignut kriterij definiran u parametru Raz1lika
ukljucivanja kolektora.

Nadzor kolektora svi

Ako unutar vremenskog razdoblja 08:00 — 19:00
kolektorska crpka nije aktivna, ona se aktivira nakon isteka
ovdje namjestenog vremena na 10 sekundi. Ako osjetnik
kolektora otkrije rast temperature, crpka se aktivira na
namjesteno vrijeme. Ako se na osjetniku kolektora ne
otkrije rast temperature, kolektorska se crpka ponovno
iskljuCuje i vrijeme pocinje ponovno odbrojavati.
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4

Pregled parametara
Solarno

Pri solarnom sustavu na meduspremnik i bojler, prednost
ima bojler

= DA: Bojler se puni dok se ne dostigne temperatura koja
je postavljena pod 7Zeljena temperatura bojlera
pri solarnom punjenju. Tek zatim se s pomocu
ventila za prebacivanje prebacuje na meduspremnik.

NE: Bojler se puni sve dok temperaturna razlika izmedu
osjetnika na solarnom kolektoru i osjetnika solarne
reference na bojleru viSe nije dostatna. Potom ventil za
prebacivanje prebacuje na rezervoar meduspremnika i
opskrbljuje ga 20 minuta. Zatim se kolektorska pumpa
zaustavlja 20 minuta kako bi se provijerilo je li
temperaturna razlika ponovno dovoljna za punjenje
bojlera.

Na kaojem se MEDUSPREMNIKU odvija solarno punjenje
Ovaj parametar odreduje na kojem se meduspremniku
treba odviti solarno punjenje.

Na kojem se BOJLERU odvija solarno punjenje

Ovaj parametar odreduje na kojem se bojleru treba odviti
solarno punjenje.

Ulaz osjetnika solarmog kolektora

Ulaz osjetnika na koji je priklju¢en osjetnik kolektora.

Ulaz osjetnika solarne reference meduspremnika gore

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12 ili 13
Ulaz osjetnika na koji je priklju¢en solarni referentni

osjetnik u gornjem podrucju meduspremnika.

Ulaz osjetnika solarne reference meduspremnika dolje
Ulaz osjetnika na koji je priklju¢en solarni referentni
osjetnik u donjem podruc¢ju meduspremnika.

Ulaz osjetnika sekundarnog IT-a Polazni tok osjetnika

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12 ili 13
Ulaz osjetnika na koji je sa sekundarne strane prikljucen

osjetnik na polaznom toku izmjenjivaca topline.

Ulaz osjetnika za osjfetnik povratnog toka kolektora

Ulaz osjetnika na koji je prikljuCen osjetnik za povratni tok
kolektora.

/zlaz crpke solarnog ventila za prebacivanje

I1zlaz crpke na koji je priklju¢en ventil za prebacivanje
solarnog postrojenja.

/zlaz crpke meduspremnik — izmjenjivac topline

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12 ili 13

Izlaz crpke na koji je prikljucena crpka izmedu solarnog
izmjenjivaca topline i meduspremnika.

Upravijanje crokom meduspremnik — izmjenjivac topline
Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12 ili 13

Definicija upravljackog signala primijenog tipa crpke.

= Vidi "Moguc¢nosti pokretanja izlaza crpke" [Stranica 106]

/zlaz crpke crpka bojler — izmjenjivac topline

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12

Izlaz crpke na koiji je prikljuéena crpka izmedu solarnog
izmjenjivaca topline i bojlera.

Upravijanje crokom bojler — izmjenjivac fopline

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12

Definicija upravljackog signala primijenog tipa crpke.

= Vidi "Mogu¢nosti pokretanja izlaza crpke" [Stranica 106]

Invertiranje izlaza ventila za prebacivanje

Preduvijet: Solarni sustav 3, hidrauli¢ki sustav 12 ili 13

= NE: Izlaz crpke na koji je priklju¢en ventil za
prebacivanje solarnog postrojenja napaja se s 230 V,
ako solarno postrojenje opskrbljuje energiojm solarni
registar bojlera odn. gornje podrucje meduspremnika.
Ako na tom izlazu nema 230 V, ventil deblokira put do
solarnog registra meduspremnika odn. donjeg podrucja
meduspremnika.

= DA: Ako ventil za prebacivanje solarnog postrojenja
pogresno prebaci, pokretanje se moze prilagoditi ovim
parametrom.

Upotrebljava i se osjetnik PT1000 kao solarni osjetnik?
= NE: Kao osjetnik kolektora upotrebljava se osjetnik
KTY81

= DA: Kao osjetnik kolektora upotrebljava se osjetnik
PT1000

Regulator Kp vrijednosti kolektorskih crpki

Kontrolni parametar za regulaciju broja okretaja
kolektorske crpke.

Regulator Tn vrifednosti kolektorskih crpki

Kontrolni parametar za regulaciju broja okretaja
kolektorske crpke.

Regulator Kp vrijednosti crpki sekundarnog IT-a

Preduvjet: Hidraulicki sustav 12 ili 13

Kontrolni parametar za regulaciju broja okretaja crpke
izmedu solarnog izmjenjivaca topline i meduspremnika,
kao i crpke izmedu solarnog izmjenjivaca topline i bojlera
(ako postoji).

Regulator Tn vrifednosti crpki sekundarnog IT-a

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12 ili 13

Kontrolni parametar za regulaciju broja okretaja crpke
izmedu solarnog izmjenjivaca topline i meduspremnika,
kao i crpke izmedu solarnog izmjenjivaca topline i bojlera
(ako postoji).
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Pregled parametara
Solarno

Minimalan broj okretaja crpke sekundarnog IT-a

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12 ili 13

Prilagodavanje minimalnog broja okretaja tipu crpke
(namjestite nacin rada crpke prema uputama proizvodaca
crpke).

Minimalan broj okretaja crpke sekundarnog IT-a

Ovaj parametar vrijedi za crpku izmedu solarnog
izmjenjivaca topline i meduspremnika, kao i crpku izmedu
solarnog izmjenjivaca topline i bojlera (ako postoji).

Izbornik sustava Solarno

Temperatura kolektora

Prikaz trenutacne temperature na solarnom kolektoru.

Temperatura povrainog foka kolektora

Preduvjet: Hidrauli¢ki sustav 12 ili 13

Prikaz trenutacne temperature na kolektoru povratnog
toka.

Trenutacna snaga solarnog brojaca kolicine topline [kW]

Prikaz trenutacne snage koju proizvodi solarni kolektor.
Izracun snage provodi se samo ako je namjestena snaga
u litrama kolektorske crpke ili se primjenjuje vanjski
volumni generator impulsa. Za jo$ precizniji izracun
preporucuje se primjena osjetnika kolektora povratnog
toka.

Senzor protoka [l/h]

Preduvjet: Dostupan vanjski volumni generator impulsa
Prikaz koli¢ine vode koja se trenutacno crpi putem

solarnog kolektora.

Dnevni prinos [kWh]

Prikaz koli¢ine vode koju obraduje solarno postrojenje na
trenutacni dan.

Dnevni prinos prije 1 ... 6 dana [kWh]

Prikazuje povijesni tijek solarnog postrojenja. Dostupni su
prinosi posljednjih 6 dana.

Ukupni prinos [kWh]

Prikaz koli¢ine vode koju je obradilo solarno postrojenje od
aktivacije brojaca koli¢ine vode.

Nazivni profok kolektorske crpke za brojac kolicine fopline
]

Ako se ne upotrebljava vanjski volumni generator impulsa,
unosom snage crpke u litrima moguce je aktivirati mjerac
koli¢ine topline. Ovdje treba unijeti protok pri 100 % broja
okretaja kolektorske pumpe.

NAPOMENA! U sluéaju primjene vanjskog volumnog
generatora impulsa ovaj se parametar moze zanemaritil
Lifre po impulsu osjetnika profoka

Ako se upotrebljava vanjski volumni generator impulsa,
prilagodite ovu vrijednost koriStenom volumnom
generatoru impulsa. [0,5 - 5 imp/I]

Ulaz osjetnika za osjetnik povratnog toka kolektora

Ulaz osjetnika na koji je priklju¢en osjetnik za povratni tok
kolektora.

Ulaz osjetnika za osjetnik polaznog toka kolektora

Ulaz osjetnika na koji je prikljucen osjetnik za polazni tok
kolektora.

Ako se upotrebljava vanjski mjerac profoka

= DA: Upotrebljava se vanjski volumni generator impulsa.

Servisni priruénik Lambdatronic P 3200 za kotao na pelete | B1441022_hr 53



4

Pregled parametara
Meduspremnik

4.4 Meduspremnik

Izbornik sustava Meduspremnik

Temperatura meduspremnika gornja

Prikaz trenutacne temperature u gornjem podrucju
meduspremnika.

Temperatura meduspremnika osjetnik 2 ... 7

Preduvjet: Upravljanje veéim brojem osjetnikas 3 - 8
osjetnika

Prikaz trenuta¢ne temperature na odredenom polozaju
osjetnika na meduspremniku. Svi konfigurirani osjetnici
upotrebljavaju se za izracun stanja napunjenosti
meduspremnika.

Temperatura meduspremnika srednja
Preduvijet: Osjetnik temperature meduspremnika u sredini
dostupan

Prikaz trenuta¢ne temperature u srednjem podrucju
meduspremnika.

Eo

Temperatura meduspremnika donja

Prikaz trenutacne temperature u donjem podrucju
meduspremnika.

Upravijanje crokama meduspremnika

Prikaz trenuta¢nog broja okretaja crpke za punjenje
meduspremnika.

Stanje napunjenosti meduspremnika

Prikaz trenuta¢nog izraGunatog stanja napunjenosti
meduspremnika.
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Pregled parametara
Meduspremnik

G

Izbornik sustava

Meduspremnik

Deblokada kruga grijanja od sljedece temperature
meduspremnika

Vrijednost temperature koju treba postic¢i za deblokadu
crpki kruga grijanja u gornjem podrucju meduspremnika.
NAPOMENA! Ovaj parametar vrijedi za sve postojece
krugove grijanja!

Pok. kotla kad je razlika izmedu zadane temp. kotla i
gornje temp. med. veca od

Ako je razlika izmedu gornje temperature meduspremnika i
namjeStene zadane temperature kotla veéa od postavljene
vrijednosti, kotao se pokrece.

Pokretanje punjenja meduspremnika od stanja
napunjenosti

Preduvjet: Glavni kotao u kaskadnoj vezi ili hidraulicki
sustav 4

Ako stanje napunjenosti meduspremnika potkoradi
namjestenu vrijednost, kotao se pokrece.

Snaga kotla 100 % ako je stanje napunjenosti
meduspremnika manje od

Preduvjet: Glavni kotao u kaskadnoj vezi ili hidraulicki
sustav 4

Ako stanje napunjenosti meduspremnika potkoraci
namjestenu vrijednost, kotao se pokrece s nazivnom
snagom.

Snaga kotla 0 % % ako je stanje napunjenosti
meduspremnika vece od

Preduvjet: Glavni kotao u kaskadnoj vezi ili hidraulicki
sustav 4

Ako stanje napunjenosti meduspremnika prekoraci
namjestenu vrijednost, kotao se kontrolirano zaustavlja.

Stanje napunjenosti meduspremnika je 100 % pri zadanom
paramefru kotla

Preduvjet: Glavni kotao u kaskadnoj vezi ili hidraulicki
sustav 4

Stanje napunjenosti meduspremnika iznosi 100 %, ako je
prosje¢na temperatura meduspremnika manja za
namjestenu vrijednost nego $to je namjestena zadana
temperatura kotla. Ovaj parametar odreduje krajnju tocku
krivulje punjenja meduspremnika.

Stanje napunjenosti meduspremnika je 0 % pri sljedecoj
temperaturi (apsolutna vrifednost)

Preduvjet: Glavni kotao u kaskadnoj vezi ili hidraulicki
sustav 4

Stanje napunjenosti meduspremnika iznosi 0 %, ako
prosje¢na temperatura meduspremnika postize
namjestenu vrijednost. Ovaj parametar odreduje tocku
podnozja krivulje punjenja meduspremnika.

Meduspremnik je napunjen do kraja ako je temperaturna
razlika izmedu zadane temp. kofla i donje temp.
meduspremnika

Od ove razlike izmedu namjestene zadane temperature
kotla i trenutacne temperature u donjem podrucju
meduspremnika, punjenje meduspremnika se zaustavlja.

Razlika meduspremnik — meduspremnik

Preduvjet: Varijanta 3

Razlika koja mora postojati za punjenje meduspremnika u,
na primjer, susjednom objektu. Ako ta razlika nije
postignuta, punjenje meduspremnika se zaustavlja.
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Pregled parametara
Meduspremnik

1)

Izbornik sustava Meduspremnik

= Vidi "Namjestanje vremena" [Stranica 116]

(1)

I1zbornik sustava Meduspremnik

Deblokada crpke kruga grijanja 0 prema meduspremniku
gore

= NE: Deblokada crpke kruga grijanja 0 prema parametru
temperature kotla Temperatura kotla od koje
sve crpke smiju raditi

= DA: Deblokada crpke kruga grijanja 0 u gornjem
podrucju meduspremnika, parametar Deblokada
kruga grijanja od sljedece temperature
meduspremnika

U nacinu rada s pelefima zavrsiti punjenje meduspremnika
nakon sredine meduspremnika

= NE: Kao kriterij opterecenja upotrebljava se osjetnik u
donjem podrucju meduspremnika.

= DA: Kao kriterij opterecenja upotrebljava se osjetnik u
srednjem podrucju meduspremnika.

Upravijanje zahtjevom meduspremnika prema okruZenju
susfava

= NE: Kriterij za pokretanje kotla odreduje se putem
parametra Pok. kotla kad je razlika izmedu
zadane temp. kotla i gornje temp. med.
veca od.

DA: Svi krugovi grijanja i bojleri koji su prikljuceni i koji
se reguliraju putem postrojenja kotla Salju na temelju
zadane temperature ili ovisno o vanjskoj temperaturi
zahtjeve za regulaciju. Ti se zahtjevi usporeduju s
trenutaCnom temperaturom u meduspremniku i u
sluCaju potkoracenja dolazi do pokretanja kotla. Ako ne
postoji zahtjev od sustava odn. ako je postignut kriterij
opterecenja, kotao se zaustavlja.

Zahtjev meduspremnika prema okruzenju sustava iskijuciti
s odgodom od

Ako ne postoji zahtjev od krugova grijanja i bojlera, kotao
se zaustavlja nakon isteka namjeStenog vremena.

NAPOMENA! Parametar je relevantan samo kad je aktivan
parametar Upravljanje zahtjevom meduspremnika prema
okruzenju sustava.

Ulaz osjetnika meduspremnika gore

Ulaz osjetnika na koji je priklju¢en osjetnik u gornjem
podrucju meduspremnika.

Ulaz osjetnika meduspremnika 2-7

Broj prikazanih osjetnika ovisi o konfiguraciji. Svi
konfigurirani osjetnici upotrebljavaju se za izraCun stanja
napunjenosti meduspremnika.

Ulaz osjetnika meduspremnika u sredini

Ulaz osjetnika na koji je priklju¢en osjetnik u srednjem
podrucju meduspremnika.

Ulaz osjetnika meduspremnika dolje

Ulaz osjetnika na koji je prikljuen osjetnik u donjem
podru¢ju meduspremnika.

Izlaz crpke meduspremnika

Izlaz crpke na koiji je priklju€ena crpka za punjenje
meduspremnika.

Upravijanje crpkom meduspremnika

Definicija upravljackog signala primijenog tipa crpke.
= Vidi "Moguénosti pokretanja izlaza crpke" [Stranica 106]

56 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, IndustriestralRe 12 | www.froeling.com



Pregled parametara
Meduspremnik

Minimalan broj okretaja crpke meduspremnika

Prilagodavanje minimalnog broja okretaja tipu crpke
(namjestite nacin rada crpke prema uputama proizvodaca
crpke).

Maksimalan broj okretaja crpke meduspremnika

Ako se zbog sustava ograni€ava maksimalan broj okretaja
crpke za punjenje meduspremnika, to se moze namjestiti
promjenom parametara.

Minimalna vrijednost za kolicinu dopune

Ako je izraCunata koli¢ina dopune manja od postavljene
minimalne vrijednosti, operateru se pokazuje da se ne
mora zagrijavati/dopuniti.

Ako je kofao aktivan, napunife sve meduspremnike

Preduvjet: Varijanta 3 ili varijanta 4

= DA: Ako se kotao pokrene na temelju zahtjeva za
toplinu meduspremnika kod postrojenja kotla, ne puni
se samo ovaj meduspremnik nego i svi meduspremnici
koji su dostupni u podstanicama. Tako se povecava
vrijeme punjenja koje se odnosi na pokretanje
postrojenja kotla.
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Pregled parametara
Kotao

4.5 Kotao
Izbornik sustava Kotao
Temperatura koftla Zahtjev kofla preko kruga grijanja ili bojlera u fijeku

Prikaz trenutacne temperature kotla.

Temperatura ispusnih plinova

Prikaz trenutacne temperature ispusnih plinova. Ako nije
prikljucen osjetnik ispusnih plinova, prikazuje se
temperature plo¢e osnovnog modula.

Temperatura ispusnih plinova iza izmjenjivaca topline
ogrjevne vrijednosti

Preduvjet: Kondenzacijski kotao PE1c Pellet

Prikaz trenutacne temperature ispusnih plinova iza
izmjenjivaca topline ogrjevne vrijednosti.

Zadana temperatura ispusnih plinova

Prikaz izra¢unate zadane temperature ispusnih plinova.

Postavna velicina kofla

Prikaz signala za regulator izgaranja.

Usisni ventilator — Pokrefanje

Prikaz trenutacnog pokretanja usisnog ventilatora.

Broj okretaja usisnog ventilatora

Prikaz trenutacnog broja okretaja usisnog ventilatora.

= 0: Trenutacno nema zahtjeva od krugova grijanja i
bojlera za kotao. Kotao se stoga ne pokrece.

= 1: Krug grijanja ili bojler zahtijeva toplinu. Za pokretanje
kotla moraju biti ispunjeni kriteriji za pokretanje (npr.:
vremena kotla aktivna, kotao niju u radnom stanju
Kotao isklj., ...).

Udlo preostalog kisika

Prikaz trenutacnog udjela preostalog kisika.

Brzina zraka u usisnom otvoru

Prikaz trenutacne brzine zraka u usisnom otvoru.

lzracunata zadana temperatura kotla

Prikaz trenutacno izraCunate zadane temperature kotla
ovisno o namjeStenom hidraulickom sustavu.

Osjetnik 1

Prikaz trenutacne temperature na osjetniku 1.

Osjetnik povratnog toka

Preduvjet: Poveéanje povratnog toka s pomocu mijesalice
ili obilazne crpke

Prikaz trenutacne temperature na povratnom toku kotla.
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Pregled parametara
Kotao

Izbornik sustava

Zadana temperatura kofla [PE1c Pellet]

Temperatura kotla regulira se na tu vrijednost.
Raspon namjestanja PE1c Pellet 15 - 20: 20 - 90 °C

Zadana temperatura kofla [PE1 Pellet]
Temperatura kotla regulira se na tu vrijednost.
Raspon namjestanja PE1 Pellet 7 — 20: 40 - 90 °C
Raspon namjestanja PE1 Pellet 25 — 35: 50 - 90 °C
Preporuka:

= Postrojenje bez meduspremnika: 40 °C / 50 °C

= Postrojenje s meduspremnikom: 70 °C

Zadana temperatura kotla [P4 Pellet]

Temperatura kotla regulira se na tu vrijednost.
Raspon namjestanja P4 Pellet 8 — 38: 40 - 80 °C

Raspon namjestanja P4 Pellet 45 — 105: 40 - 90 °C
Preporuka:

= Postrojenje bez meduspremnika: 40 °C

= Postrojenje s meduspremnikom: 70 °C

Iskijuciti kad je frenutacna temperatura kotla visa od
zadane temperature Kotla +

U slu€aju prekoracenja namjestene zadane temperature
kotla za tu vrijednost, kotao se regulirano isklju€uje. Ispod
namjestene zadane temperature kotla, kotao se ponovno
pokrece.

Uvijek iskijuciti iznad maksimalno podesive zadane
femperature kofla +

Ako se maksimalno prilagodljiva zadana temperatura kotla
prekoraci za tu vrijednost, za hladenje kotla dodatno se
aktiviraju postojece crpke kruga grijanja i crpke za
punjenje bojlera. Ako trenutacna temperatura kotla
potkoraci namjestenu zadanu temperaturu kotla, kotao se
ponovno pokrece.

Temperatura koftla od koje sve crpke smiju raditi

Ako trenutaCna temperatura kotla dostigne tu vrijednost,
pokrece se crpka za punjenje meduspremnika (histereza:
2 °C).

1)
d=2hatl

Kotao

Preporuka za PE1 pelet i P4 pelet: Na postrojenjima s
meduspremnikom ta vrijednost treba biti oko 20 °C ispod
namjeStene zadane temperature kotla (sprie¢avanje
hladnog protoka!).

Minimalna temperatura povratnog foka

Preduvjet: Povecanje povratnog toka s pomoc¢u mijeSalice
Minimalna temperatura povratnog toka kotla.

Deblokada povratne mijesalice samo pri aktivnoj crpki
meduspremnika

Preduvjet: Varijanta 2 i 5 ili varijanta 3

Upravljanje povratnom mijeSalicom vrsi se samo pri
aktivnoj crpki za punjenje meduspremnika. Ako se crpka
zaustavi, mijeSalica zatvara cijeli povratni tok / otvara
mimovod.

Temperatura u tuljcu SGT-a od koje sve crpke smiju raditi

Ako trenutaCna temperatura na sigurnosnom granicniku
temperature dostigne tu vrijednost, pokrece se crpka za
punjenje meduspremnika odn. crpke kruga grijanja i crpke
za punjenje bojlera.

Pokretanje sigurnosnog skidanja gornjeg sloja od
temperature senzora SGT-a

Ako trenutacna temperatura na sigurnosnom grani¢niku
temperature prekoradi tu vrijednost, za hladenje kotla
dodatno se pokrec¢u crpke kruga grijanja i crpke za
punjenje bojlera, kao i crpka za punjenje meduspremnika.

Prekoracenje kruga grijanja u kliznom nacinu rada

Preduvjet: Klizni nacin rad aktivan odn. postrojenje kotla u
kaskadnoj vezi

Zadana temperatura kotla u pogonu grijanja povec¢ava se
za tu vrijednost u odnosu na potrebnu temperaturu
polaznog toka.

Servisni priruénik Lambdatronic P 3200 za kotao na pelete | B1441022_hr 59



Pregled parametara
Kotao

1)
Lt 2Rgl Y

Izbornik sustava Kotao

= Vidi "Namjestanje vremena" [Stranica 116]

W = (2]~ [ 4]

Izbornik sustava Kotao

Kilizni nacin rad aktivan

= NE: Temperatura kotla regulira se na namjestenu
zadanu temperaturu kotla. U kombinaciji s
meduspremnikom, ovaj parametar treba postaviti na
NE.

= DA: Temperatura kotla rgulira se prema izraCunatoj
vrijednosti polaznog toka za krug grijanja/bojler.

/zlaz crpke za skidanje

Ako ne postoji mogucnost skidanja putem krugova grijanja
odn. bojlera, moguce je pokretanje putem dodijeljenog
izlaza crpke ili ventila radi hladenja kotla.

Izlaz za skidanje

Prikazuje trenutacno pokretanje izlaza crpke za skidanje.

Vrijeme rada mijesalice

Preduvjet: Povecanje povratnog toka s pomoc¢u mijeSalice

Postavljanje vremena rada koriStene mijesalice za
povecanje povratnog toka.

Preporuka: Kako biste izbjegli njihanje mijesalice, nemojte
postaviti ovu vrijednost ispod 150s!

Crpkom za punjenje kofla upravijajte preko crpke 1

Preduvjet: Sustav 0, sustav 3 ili varijanta 4
= NE: Priklju¢ak crpke za punjenje kotla na izlazu HKPO
na osnovhom modulu
= DA: Priklju¢ak crpke za punjenje kotla na izlazu Crpka 1
na osnovhom modulu

Upravijanje crokom za punjenje kotla
Preduvijet: Sustav 0, sustav 3 ili varijanta 4
= Definicija upravljackog signala primijenog tipa crpke.
= Vidi "Moguénosti pokretanja izlaza crpke" [Stranica 106]
Upravijanje crpkom za punjenje kotla u pogonu

Preduvjet: Varijanta 4
Kod varijante 4 ne dolazi do regulacije broja okretaja crpke

za punjenje kotla. Ako se zbog sustava ograni¢ava broj
okretaja crpke za punjenje kotla, to se moze namjestiti
promjenom parametara.

Funkcija dojave o skup. smelnji crpke s koffom

Definira treba li se i kako tumaciti ulaz dojave o skupnoj
smetnji crpke s kotlom.

Ulaz za dojavu o skup. smetnji crpke s kotlom

Zeljena adresa digitalnog modula ulaza dojave o skupnoj
smetnji crpke s kotlom.

Doj. o skup. smet. cr. s koflom

Trenutacéni ulazni signal.
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Pregled parametara
Kotao

@l’w"

Kotao

Izbornik Sustav

Rad neovisan o zraku iz prostorije

= NE: Kotao radi ovisno o zraku iz prostorije.
= DA: Kotao radi neovisno o zraku iz prostorije.

Preostali sati grijanja do upozorenja za praZnjenje pepela
Prikaz preostalih sati grijanja dok se na zaslonu ne prikaze

poruka ,Kutija za pepeo je puna, ispraznite
je\\.

Resetfirajte preostale sate grijanja do upozorenja za
praznjenje pepela
= NE: Brojac radnih sati do upozorenja za praznjenje
pepela i dalje radi.
= DA: Brojac€ radnih sadti postavlja se na vrijednost u
parametru Sati grijanja do upozorenja za
praznjenje pepela Uizborniku Umetanije
peleta.

Modem dostupan

= NE: Ne postoji modem za prijenos podataka od kotla.
= DA: Postoji modem za prijenos podataka od kotla.

Ciklus spremanyja zapisnika podataka

Ako je kotao opremljen zapisnikom podataka, najvazniji
podaci kotla spremanju se na SD karticu. Taj parametar
navodi u kojim intervalima dolazi do zapisivanja.

Prekid ciséenja

* NE: Kotao izvodi radno stanje Cis¢enije do kraja.

= DA: Prekida se radno stanje Cisé¢enje i kotao se
ovisno o postavci prebacuje u radno stanje Priprema,
Spreman za radiliKotao isklij..

lzdavanje upozorenja s pomocu releja za javijanje smetnji
= NE: U slu¢aju Pogreske ili Alarma ukljuCuje se kontakt
za dojavu smetnje.

= DA: Dodatno uz Pogresku ili Alarm, kontakt za dojavu
smetnje ukljuCuje se i ako postoji Upozorenje na kotlu.

Koja se temperaturna skala treba koristiti
= Celzij (°C): Prikazane temperaturne vrijednosti i
postavke prikazuju se u °C.

= Fahrenheit (°F): Prikazane temperaturne vrijednosti i
postavke prikazuju se u °F.

BiljeZenje podataka uvijek u °C
= DA: U kombinaciji sa zapisnikom podataka, sve
temperaturne vrijednosti spremaju se u °C.

= NE: U kombinaciji sa zapisnikom podataka, sve
temperaturne vrijednosti spremaju se u °F.

Prelazak u novi red pri slanju ASCIl podataka na COMZ2
= NE: Ako se izdaje novi skup podataka, on se nastavlja
na prethodni.

= DA: Izmedu pojedinacnih podatkovnih skupova, radi
boljeg pregleda stavlja se prijelom retka.

Postavijanje sati od posijednjeg odrzavanja na 0

= NE: Brojac radnih sati od posljednjeg odrzavanja radi i
dalje.

= DA: Brojac¢ radnih sati od posljednjeg odrzavanja
postavlja se na vrijednost 0.

lzvor za zahffev za vanjskom snagom (0 - iskij., 1 - 0-10V,
2 - Modbus)

Definira je li se kotao pokrece putem vanjskog zahtjeva za
snagu. Ako se kao izvor odabere 1 - 0-10 V ili 2 - Modbus,
moguce je regulirati deblokadu kotla i snagu putem
prilagodljivog ulaza na analognom modulu (0-10 V) ili
putem Modbusa.

= Vidi "Zahtjev za vanjsku snagu" [Stranica 28]

Invertiranje vanjskog zahtjeva za snagom preko analognog
ulaza

Sluzi za invertiranje ulaznog signala (0V = 0% = 0V =
100%).

Ulaz za zahtjev za vanjskom snagom

Trenutacna ulazna vrijednost za vanjski zahtjev za snagu.

Trenutacni vanjski zahljev za snagu

Trenutacno aktivna zadana vrijednost za kotao koja uzima
u obzir minimalna vremena.

Preuzimanje zadanih vrijjednosti kotla

DA: Preuzimaju se unaprijed postavljeni parametri kotla za
odabrane tipove kotla. Ako je postupak zavrsen,
parametar se ponovno prebacuje na NE.
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Pregled parametara
Kotao

Preuzimanje zadanih postavki (sve vrijednosti se vracaju
na izvorne)

= DA: Preuzimanje tvornicki zadanih postavki. Pritom se
resetiraju svi parametri! Nakon preuzimanja ostavki
parametar se automatski prebacuje na NE i kotao se
mora ponovno parametrirati. Inace se ne jamci njegovo
funkcioniranje.

Resetiranje EEPROM-a

= DA: BriSu su sve postavke kotla, kao i konfiguracije
postrojenja! Kotao ¢e raditi samo nakon Sto ga
korisni€ka sluzba tvrtke Fréling ili ovlasteni instalater
ponovno pusti u rad!

Kolao — Opce postavke — postavke MODBUS-a

| >

Kotao

>

Izbornik sustava

COM 2 se upotrebljava kao MODBUS sucelje

= NE: Com 2 sucelje svake sekunde Salje najvaznije
vrijednosti kotla.

= DA: COM 2 sucelje moze se upotrebljavati za
povezivanje s MODBUS-om (RTU/ASCII).
MODBUS adresa

Definira adresu kotla u mrezi Modbusa.

MODBUS profokol (1 - RTU /2 - ASCIl)

Navodi koji Modbus protokol treba primijeniti za prijenos.
Informacije o protokolu koji treba primijeniti mozete pronaci
u dokumentaciji sustava Mobus koji se primjenjuje na
lokaciji postrojenja.

Ulaz analognog modula za vanyjski zahfjev za snagu

Definira ulaz za vanjski zahtjev za snagu, pri zadanoj
vrijednosti snage ,0-10V* (adresa analognog moudla i
ulazna stezaljka, npr. 0.3).

L))
Posstavke MODBUS-a
@ |~

Upotrebljavati MODBUS protokol 20142

Navodi treba li se za komunikaciju upotrijebiti Modbus
protokol 2014. U ovoj je verziji moguée zapisivanje
parametara na razini korisnika. Dodatno uz prethodnu
verziju iznova i tematski grupirane adrese registra.

Ako se parametar postavi na NE, fukcionalnost i adrese
regestra ostaju iste kao kod prethodnih verzija kako bi se
zajamcila kompatibilnost s postojeé¢im sustavima pri
azuriranju softvera.
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Pregled parametara
Kotao

Kofao — Opce postavke — Podaci o viasniku

> ([ | >

Izbornik sustava Kotao

Broj proizvodaca

Za jednoznacnu identifikaciju kotla na posluzitelju froeling-
connect potrebno je navesti broj proizvodaca naveden na

natpisnoj plocici.

Broj kijjenta

Kad se postavi broj klijenta, on se prilikom spremanja
protokola pokretanja automatski prenosi u protokol.

4.6 Kotao 2

(1))
@ =P Podaci o vlasniku

Broj kotla

Kad se postavi broj kotla, on se prilikom spremanja
protokola pokretanja automatski prenosi u protokol.

2] [T

Izbornik sustava Kotao 2

Temperatura drugog kotla

Prikaz trenutacne temperature drugog kotla.

Stanje releja plamenika

Prikazuje trenutacno stanje releja plamenika:
= 0: Drugi kotao nije aktivan
= 1: Drugi kotao aktivan

Crpka drugog kofla

Preduvjet: Parametar ventil za prebacivanje
dostupan na NE

Prikaz trenutacnog upravljanja crpkom drugog kotla.

Veentil za prebacivanje drugog kofla
Preduvjet: Parametar ventil za prebacivanje
dostupan na DA

Prikaz trenutacnog pokretanja ventila za prebacivanje
drugog kotla.

Rucno pokretanje drugog kotla (samo ako je usisni
ventilator iskijucen)

« ISKLJUCENO: Drugi se kotao regulira prema
namjeStenom programu
» UKLJUCENO: Drugi kotao aktivira se odmah
NAPOMENA! Pazite na blokadu plamenika!
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Pregled parametara
Kotao 2

LiRdCighy

Izbornik sustava Kotao 2

Odgoda ukijucivanja drugog kotla

Ako postoji zahtjev za krug grijanja ili bojler, a
meduspremnik ili kotao nije postigao dovoljnu temperaturu,
drugi kotao pokrec¢e se prema ovdje namjeStenom
vremenu odgode.

Deaktivirati odgodu ukijucivanya prilikom smetnje?

Navodi je li se odgoda ukljucivanja u slu€aju smetnje kotla
ignorira i je li se drugi kotao u slu¢aju zahtjeva odmah
aktivira.

Deaktivirati odgodu ukijucivanja kad je kotao iskijucen?

Navodi je li se odgoda ukljucivanja u slu€aju isklju¢enog
kotla ignorira i je li se drugi kotao u slu€aju zahtjeva
odmah aktivira.

Pocetak rada drugog kotla kad je gornja temperatura
meduspremnika ispod

Ako temperatura u gornjem podruc¢ju meduspremnika
potkoraci namjestenu vrijednost, nakon isteka
namjestenog vremena odgode pokrece se drugi kotao.

Pokretanje drugog kotla samo prema meduspremniku gore

Deblokada drugog kotla nakon potkora¢enja namjestene
minimalne temperatura na meduspremniku gore. Pritom se
ne uzimaju u obzir sva trosila.

Minimalno vrijeme rada drugog kotla

Ako se pokrene drugi kotao, on radi barem tijekom ovdje
namjestenog vremena.

Ne radi foplinska crpka pod vanjskom temperaturom od

Preduvjet: Toplinska crpka kao drugi kotao

Ispod namjestene temperature, toplinska crpka viSe ne
radi. Time se sprjeCava intenzivno napajanje rada pri nizim
vanjskim temperaturama.

Maksimalna VL -temperatura za rad toplinske crpke

Preduvjet: Toplinska crpka kao drugi kotao

Ako se zatrazi temperatura polaznog toka visa od
namjestene vrijednosti, glavni kotao preuzima rad.

Minimalno vrijeme rada glavnog kofla

Preduvjet: Toplinska crpka kao drugi kotao

Ako glavni kotao radi, ako su ispunjeni kriteriji za rad
toplinske crpke, zaustavlja se tek nakon postizanja
minimalnog vremena rada glavnog kotla. Time se
sprjecava kratko vrijeme rada glavnog kotla.

Minimalna femperatura drugog kotla

Ako drugi kotao dostigne namjestenu vrijednost
temperature, pokrece se crpka za punjenje odn. ukljucuje
ventil za prebacivanje.

Temperaturna razlika izmedu drugog kotla i
meduspremnika

Temperaturna razlika izmedu drugog kotla i gornje
temperature u rezervoaru slojevite akumulacije za
aktiviranje crpke za punjenje drugog kotla.

Odgoda prebacivanja natrag ventila za prebacivanje
drugog kotla (ULJE)

Ako trenutacna temperatura drugog kotla prekoradi
vrijednost namjestenu u parametru Minimalna
temperatura drugog kotla, ventil za prebacivanje
prebacuje tek nakon isteka namjeStenog vremena.
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Pregled parametara
Kotao 2

I1zbornik sustava Kotao 2
Kilizno upravijajfe drugim kotlom do zadane vrijednosti

= NE: Drugi kotao koristi se s temperaturom kotla
namjeStenom na termostatu drugog kotla.

= DA: Temperatura drugog kotla regulira se na zadanu
temperaturu koju zahtijevaju krugovi grijanja ili bojleri.
Ulaz osjetnika drugog kotla

Ulaz osjetnika na koji je priklju¢en osjetnik za drugi kotao.

Izlaz crpke za praZnjenje drugog kotla

I1zlaz crpke na koji je prikljuéena crpka za punjenje drugog
kotla ili ventil za prebacivanje drugog kotla.

Upravijanje crpkom kotla 2

Definicija upravljackog signala primijenog tipa crpke.
= Vidi "Moguénosti pokretanja izlaza crpke" [Stranica 106]

Maksimalan broj okretaja crpke kotla 2

Ako se zbog sustava ograni€ava maksimalan broj okretaja
crpke za punjenje drugog kotla, to se moze namijestiti
promjenom parametara.

Invertiranje ventila za prebacivanje za drugi kofao
DA: Ako ventil za prebacivanje pogreSno prebaci,
pokretanje se moze prilagoditi ovim parametrom.
Relej plamenika

= A: Drugi se kotao regulira prema namjestenom
programu.

= 1: Drugi kotao je ruéno pokrenut.

= 0: Drugi kotao je ru¢no zaustavljen.
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4 IznoSenje

4.7 I1znoSenje

. L L?‘_Lm =P Jedinica za odabir sonde

Izbornik sustava IznoSenje

JEDINICA ZA ODABIR SONDE

Usisne sonde - Pregled

Broj Opis
1 Pregled maksimalno dostupnih usisnih sondi. Ako je odabran sustav za usisavanje RS4, prikazuju se samo
Cetiri polozaja. Dodirivanjem odredenog mjesta usisa otvara se prozor u kojem se mogu ucitati razli€ite
funkcije.
2 Odabrano mjesto usisa treba se pokrenuti jedinicom za odabir sonde. Dok se ne postigne zeljeni polozaj,

podrucje mjesta usisa treperi naizmjeni¢no sivo/zeleno.

Odabrano mjesto usisa je dostupno.

Ako se odabrano mjesto usisa opcenito ne upotrebljava ili ako se ne upotrebljava zbog nekog problema
(usisno crijevo, blokada peletima, ....), mjesto usisa moze se blokirati dodirom na to podrucje mjesta usisa.
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IznoSenje

. = @ mp Sustav za usisavanje 1/2/3

Izbornik sustava IznoSenje

SUSTAV ZA USISAVANJE 1

Usisne sonde - Sustav za usisavanje 1

Opis

Pregled maksimalno dostupnih usisnih sondi. Ako je odabran sustav za usisavanje RS4, prikazuju se samo
Cetiri polozaja. Dodirivanjem odredenog mjesta usisa otvara se prozor u kojem se mogu ucitati razlicite
funkcije.

Odabrano mjesto usisa treba se pokrenuti jedinicom za odabir sonde. Dok se ne postigne zeljeni polozaj,
podrucje mjesta usisa treperi naizmjeni¢no sivo/zeleno.

Odabrano mjesto usisa je dostupno.

Ako se odabrano mjesto usisa opcenito ne upotrebljava ili ako se ne upotrebljava zbog nekog problema
(usisno crijevo, blokada peletima, ....), mjesto usisa moze se blokirati dodirom na to podrucje mjesta usisa.

56

Ako je rije¢ o kombinaciji viSe ispusnih sustava za pelete RS4/RS8, tim tipkama moze se prebacivati na
druge sustave za usisavanje.
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IznoSenje

Izbornik sustava IznoSenje

Pocetak 1. punjenja peletima

Prva pocetna tocka za postupak punjenja. Postupak
punjenja provodi se samo ako je razina napunjenosti u
spremniku peleta ispod 85 %.

Pocetak 2. punjenja peletima

Druga pocetna toCka za postupak punjenja. | ovdje vrijedi
da razina napunjenosti u spremniku za pelete mora biti
ispod 85 %. Ako je pozeljno samo jedno vrijeme punjenja,
drugo vrijeme punjenje treba postaviti jednako prvom
vremenu.

* I—%IN'\ * Servis

Izbornik sustava IznoSenje

Naknadno punjenje ciklona od

Kod postavke 0 % postupak punjenja pokreée se prema
namjestenim vremenima punjenja. Ako tijekom radnog
vremena Grijanje dode do nedostatka peleta, spremnik
za pelete puni se neovisno o trenutacénom trenutku.

Maksimalno vrijeme do prebacivanja sonde

Preduvjet: 1znoSenje, univerzalno usisavanje s
automatskim prebacivanjem

Vremensko razdoblje u kojem ciklon mora dostignuti
razinu napunjenosti 100 % iz jedne sonde. Ako se to
vrijeme prekoradci, jedinica za prebacivanje automatski se
prebacuje na sljede¢u sondu. Ako su sve sonde pokrenute
i razina od 100 % u ciklonu nije dostignuta, na zaslonu se
prikazuje poruka pogreske.

Povratno ispiranje sonde

Preduvijet: 1znoSenje, univerzalno usisavanje s
automatskim prebacivanjem

Svaka sonda koja je posljednja usisana povratno se ispire
tijekom namjestenog vremena prije prebacivanja na
sljede¢u sondu.

NAPOMENA! Kod iznoSenja ,3-struko prebacivanje” taj
parametar se ne upotrebljava!

Naknadni hod usisnika

Ako senzor razine napunjenosti prepozna zapaljivi
materijal u ciklonu, usisna turbina ostaje aktivna tijekom
namjestenog vremena.

Napunite ciklon nakon zavrSetka punjenja meduspremnika

= NE: Postupak punjenja spremnika za pelete provodi se
prema namjestenim vremenima punjenja.

= DA: Ako se kotao nakon punjenja meduspremnika
zaustavi, s pomocu tog se parametra na kraju moze
napuniti ciklon bez ¢ekanja na sljede¢u pocetnu tocku
za punjenje.

Punjenje pri ¢iséenju resetke nakon safti grijanja

= NE: Postupak punjenja spremnika za pelete provodi se
prema namjestenim vremenima punjenja.

= DA: Ako kotao provodi ¢iSéenje reSetke na temelju
dostignutog broja sati grijanja (parametar Nakon
koliko sati grijanja provesti ciZcéenje),
spremnik za pelete puni se neovisno o trenutku.
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IznoSenje

Stanje zapornog kiiznika

Prikazuje status zapornog kliznika na poklopcu spremnika
za pelete. Moguci su sljededi prikazi:
= Zaustavljanje: Zaporni kliznik dostigao je definirani
polozaj i zaustavio se.
= Otvara se: Zaporni kliznik kre¢e se do odredenog

polozaja u kojem se otvara otvor za punjenje spremnika
peletima.

Zatvara se: Zaporni kliznik kre¢e se do odredenog
polozaja u kojem se zatvara otvor za usisno crijevo za
pelete. Kotao se pokrece tek kad se dostigne taj
polozaj.

= Otpustanje blokade: Ako je zaporni kliznik blokiran
(definirani polozaj nije dostignut), pokusat ¢e se otpustiti
blokada. Pritom se kiznik nakratko pokrec¢e u
suprotnom smijeru i ponovno poku$ava posti¢i definirani
polozaj.

Blokirano: Prikazuje se ako se zaporni kliznik ne moze
otpustiti usprkos viSekratnim poku$ajima. Povrh toga,
prikazuje se poruka o pogresci na popisu opgresaka.

= Ru€no: Zaporni kliznik aktivira se u ruénom nacinu
rada.

Vibracijski mofor dostupan

= DA: Dostupan je vibracijski motor za poboljSanje
stupnja praznjenja vreéastog silosa.

Vibracijsko uspostavijanje takia

Vibracijsko uspostavljanje takta unaprijed je namjesteno
na 60 %.

Vremenska osnova: 100 sek. - 60 sek. Uklj. / 40 sek.
Pauza

m> L%I'w\ =P  Potroinja

Izbornik sustava IznoSenje

Brojac t koji se moZe resetirati

Prikaz potro$ene koli¢ine peleta u tonama od pocetka
brojanja ili od posljednjeg resetiranja brojaca.

Brojac kg koji se moZe resetirati

Prikaz potroSene koli¢ine peleta u kilogramima od pocetka
brojanja ili od posljednjeg resetiranja brojaca. Ako brojac
dostigne 1000 kg, ta se vrijednost postavlja na 0 i brojac
tona se povecava za jednu stavku.

RESETIRANJE brojaca

= NE: BrojaC potrosnje peleta i dalje radi.

= DA: ,Brojac& tona koji se moZe resetirati®i
,Broja¢ kg koji se moZe resetirati” postavlja
se na 0.

Preostala zaliha u skiadistu za pelete

Od namjestene vrijednosti broji se nanize u koracima od
100 kg. Prikazana vrijednost predstavlja referentnu tocku
za preostalu koli¢inu goriva u skladiSnom prostoru.

Minimalna zaliha u skiadistu za pelete

Ako se potkorac¢i namjeStena minimalna razina u skladistu
za pelete, na zaslonu se prikazuje upozorenje. Kad je
postavka 0,0 t, funkcija je deaktivirana i na zaslonu se ne
prikazuje upozorenje.

Ukupna pofrosnja peleta

Prikaz ukupne izracunate potrosnje peleta. Brojac se
automatski aktivira prilikom pustanja u rad ili azuriranja
softvera na ,Verziju 50.04 — Meduverziju 05.09“ ili noviju
verziju.

Transportirani peleti pri umetanju 100 %

Ovisno o tipu kotla, kao i o snazi kotla, vrijednosti u
regulaciji unaprijed su definirane. Ako je transportirana
koli¢ina peleta iznova odredena, s pomoc¢u ove postavke
moguce je prilagoditi transportiranu koli¢inu peleta za
izracun potro$nje peleta.
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Pregled parametara
Mrezna crpka

4.8 Mrezna crpka

Izbornik sustava Mrezna crpka

Temperatura mrezZnog povratnog toka

Prikaz trenutacne temperature povratnog toka daljinskog
voda.

Broj okretaja mrezZne crpke

Daje trenutacni broj okretaja mrezne crpke.

Temperatura povratnog foka razdjelnika 1

Preduvjet: Dostupna varijanta 1 i dostavna crpka za
razdjelnik 1

Prikaz trenutacne temperature povratnog toka od
razdjelnika 1.
Broj okrelaja razdjelnika 1 crpke

Preduvjet: Postoji varijanta 1 i crpka za razdjelnik 1
Prikaz trenutacnog broja okretaja razdjelnika 1 crpke.

Temperatura povratnog foka razdjelnika 2 ... 4
Preduvjet: Postoji varijanta 2 ili varijanta 3 i crpka za
razdjelnik 2 ... 4

Prikaz trenuta¢ne temperature povratnog toka od
razdjelnika 2 ... 4.

Broj okrelgja razdjelnika 2 ... 4 crpke

Preduvjet: Postoji varijanta 2 ili varijanta 3 i crpka za
razdjelnik 2 ... 4

Prikaz trenutacnog broja okretaja razdjelnika 2 ... 4 crpke.
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Mrezna crpka

)~ 4

Izbornik sustava Mrezna crpka

Zadana vrijednost za temperaturu mreZnog povratnog toka

Preduvjet: Mrezna crpka dostupna

Temperatura mreznog povratnog toka regulira se na ovdje
namjestenu vrijednost. Ako temperatura mreznog
povratnog toka dostigne namjestenu vrijednost, mrezna
crpka se pokre¢e s minimalnim brojem okretaja.

Zadana vrifednost za temperaturu povratnog foka kod
razdjelnika 1

Preduvjet: Postoji varijanta 1 i crpka za razdjelnik 1

Temperatura povratnog toka razdjelnika 1 regulira se na
ovdje namjestenu vrijednost. Ako temperatura povratnog
toka razdjelnika 1 dostigne namjestenu vrijednost, crpka
za razdjelnik 1 pokrecée se s minimalnim brojem okretaja.

1)
* .

Zadana vrijednost za femperaturu povratnog foka kod
razdjelnika 2 ... 4

Preduvjet: Postoji varijanta 2 ili varijanta 3 i crpka za
razdjelnik 2 ... 4

Temperatura povratnog toka razdjelnika 2 ... 4 regulira se
na ovdje namjestenu vrijednost. Ako temperatura
povratnog toka razdjelnika 2 dostigne namjestenu
vrijednost, crpka za razdjelnik 2 ... 4 pokrece se s
minimalnim brojem okretaja.

< SRl

Izbornik sustava

Mrezna crpka

Ukijucite mreZnu crpku samo nakon zahtjeva
meduspremnika (varjanta 3/ 4)
Preduvjet: Varijanta 3 ili varijanta 4

= NE: Mrezna se crpka aktivira ¢im je u hidrauli¢koj
opremi topline potrebno trosilo.

= DA: Mrezna crpka aktivira se samo ako jedan ili viSe
rezervoara slojevite akumulacije zahtijeva toplinu.

NAPOMENA! Ovaj parametar relevantan je samo ako je u
svim objektima koji se opskrbljuju dostupan rezervoar
slojevite akumulacije!

Ulaz osjetnika za osjetnik temperature mreZnog povratnog
foka

Ulaz osjetnika na koji je priklju¢en osjetnik za temperaturu
povratnog toka mreze.

Izlaz crpke za mrezZnu crpku

Izlaz crpke na koji je prikljuéena mrezna crpka.

(1)
* .

Upravijanje mreZnom crpkom

Definicija upravljackog signala primijenog tipa crpke.

= Vidi "Moguénosti pokretanja izlaza crpke" [Stranica 106]
Minimalan broj okretaja mreZne crpke

Prilagodavanje minimalnog broja okretaja tipu crpke
(namjestite nacin rada crpke prema uputama proizvodaca
crpke).

Maksimalan broj okretaja mreZne crpke

Ako se zbog sustava ograni¢ava maksimalan broj okretaja
mrezne crpke, to se moze namjestiti promjenom
parametara.

Ulaz osjetnika za osjetnik povratnog toka razdjelnika 1

Preduvjet: Postoji varijanta 1 i crpka za razdjelnik 1

Ulaz osjetnika na koiji je priklju¢en osjetnik za razdjelnik 1
povratnog toka.
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Pregled parametara
Mrezna crpka

Izlaz crpke za razdjelnik 1 crpke

Preduvijet: Postoji varijanta 1 i crpka za razdjelnik 1
Izlaz crpke na koji je priklju¢ena crpka za razdjelnik 1.

Upravijanje razdjelnikom 1 crpke

Preduvjet: Postoji varijanta 1 i crpka za razdjelnik 1
Definicija upravljackog signala primijenog tipa crpke.
> Vidi "Moguénosti pokretanja izlaza crpke" [Stranica 106]

Minimalan broj okrelaja za razdjelnik 1 crpke

Preduvijet: Postoji varijanta 1 i crpka za razdjelnik 1

Prilagodavanje minimalnog broja okretaja tipu crpke
(namjestite nacin rada crpke prema uputama proizvodaca
crpke).

Maksimalan broj okretaja za razdjelnik 1 crpke

Preduvjet: Postoji varijanta 1 i crpka za razdjelnik 1

Ako se zbog sustava ograni€ava maksimalan broj okretaja
crpke za razdjelnik 1, to se moze namjestiti promjenom
parametara.

Ulaz osjetnika za osjetnik povratnog toka razdjelnika 2 ... 4

Preduvjet: Postoji varijanta 2 ili varijanta 3 i crpka za
razdjelnik 2 ... 4

Ulaz osjetnika na koji je priklju¢en osjetnik za razdjelnik
2 ... 4 povratnog toka.

Izlaz crpke za razdjelnik 2 ... 4 crpke

Preduvijet: Postoji varijanta 2 ili varijanta 3 i crpka za
razdjelnik 2 ... 4

I1zlaz crpke na koji je priklju¢ena crpka za razdjelnik 2 ... 4.

Upravijanje razdjelnikom 2 ... 4 crpke

Preduvjet: Postoji varijanta 2 ili varijanta 3 i crpka za
razdjelnik 2 ... 4

Definicija upravljackog signala primijenog tipa crpke.

= Vidi "Moguénosti pokretanja izlaza crpke" [Stranica 106]

Minimalan broj okrelaja za razdjelnik 2 ... 4 crpke

Preduvjet: Postoji varijanta 2 ili varijanta 3 i crpka za
razdjelnik 2 ... 4

Prilagodavanje minimalnog broja okretaja tipu crpke
(namjestite nacin rada crpke prema uputama proizvodaca
crpke).

Maksimalan broj okretaja za razdjelnik 2 ... 4 crpke

Preduvjet: Postoji varijanta 2 ili varijanta 3 i crpka za
razdjelnik 2 ... 4

Ako se zbog sustava ograni¢ava maksimalan broj okretaja
za razdjelnik 2 ... 4, to se moze namijestiti promjenom
parametara.

72 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, Industriestrale 12 | www.froeling.com



Pregled parametara
Kaskada

4.9 Kaskada

._,%,_,

Izbornik sustava Kaskada

Stanje napunjenosti meduspremnika

Prikaz trenuta¢nog izracunatog stanja napunjenosti
meduspremnika.

o) -5~

=P Slijedni kotao 1

Izbornik sustava Kaskada
Temperatura sljjednog kotla Postavna velicina sljjednog kofla
Prikaz trenutacne temperature slijednog kotla. Prikaz signala za regulator izgaranja.
Slijedni kotao OK Broj okrefaja crpke za punjenje kotla
Prikaz je li slijedni kotao spreman za rad. Prikaz trenutacnog broja okretaja crpke za punjenje kotla.

Slijedni kotao je u nacinu rada grijanje

Prikaz nalazi li se slijedni kotao u radnom stanju
Grijanje.
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4 Pregled parametara

Kaskada
o~ i~

Izbornik sustava Kaskada

Stanje napunjenosti meduspremnika je 100 % pri zadanom Pocetna tocka 2 pri stanju napunjenosti meduspremnika

kofl.
parametru kotia Ako stanje napunjenosti meduspremnika potkoraci tu

Stanje napunjenosti meduspremnika iznosi 100 %, ako je vrijednost, pokrece se drugi kotao.
prosje¢na temperatura meduspremnika manja za

namjestenu vrijednost nego sto je namjeStena zadana ';' 90 -
temperatura kotla. Ovaj parametar odreduje krajnju tocku %‘ T
krivulje punjenja meduspremnika. g 807 Zadana temperatura kotle
9 70 —4
Stanje napunjenosti meduspremnika je 0 % pri sljedecoj > r |
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Brzo pokretanje ako je praZnjenje meduspremnika vece od Smanjite ukupnu snagu kaskade prije nego se

[% / 10min] meduspremnik napuni do kraja

Ako je praznjenje meduspremnika unutar 10 minuta vece Kad stanje napunjenosti meduspremnika prekoradi

od namjestene vrijednosti, kotao se pokreée s najvecom vrijednost namjestenu pod Pocetna tocka 1 pri
snagom nazivne topline (brzo pokretanje). stanju napunjenosti meduspremnika, postavna

veli¢ina kotlova koji su jo$ aktivni smanjuje se s pomocu
crpke za punjenje kotla.

Izbornik sustava Kaskada
Za prioritete kotla postavlja se redoslijed prema kojem se Kod ove se postavke kao kriterij za pokretanje uzima broj
pokrecu kotlovi. Kod kotlova s istim prioritetom uvijek se radnih sati, jer svi kotlovi imaju isti prioritet.

pokrece kotao s trenutacno najmanjim brojem radnih sati. L. .
. i ) ) Prioritet pokretanja nadredenog kotla
Kod ove postavke uvijek se prvo pokrece glavni kotao, jer

on ima najvisi prioritet, a zatim se pokrecu kotlovi u
brojéanom redoslijedu. Prioritet pokretanja podredenog kofla 2

Prioritet pokretanja podredenog kofla 1

NN\ NN

Prioritet pokretanja nadredenog kotla Prioritet pokretanja podredenog kotla 3

Prioritet pokretanja podredenog kotla 1
Prioritet pokretanja podredenog kofla 2

A W N <

Prioritet pokretanja podredenog kofla 3
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Pregled parametara
Diferencijalni regulator

4.10 Diferencijalni regulator

Izbornik sustava

Dif. regulator

Temperatura izvora topline

Prikaz trenutacne temperature izvora topline
diferencijalnog regulatora (npr.:kamini s vodenom
posudom, ...).

Temperatura pasivnog hladnjaka

Prikaz trenutacne temperature ponora topline
diferencijalnog regulatora (npr.: rezervoar slojevite
akumulacije, ...).

Broj okrelaja crpke

Navodi trenutacni broj okretaja crpke diferencijalnog
regulatora.

Izbornik sustava

Dif. regulator

Razlika ukijucivanja

Temperaturna razlika izmedu izvora topline i ponora
topline koju treba postic¢i za aktiviranje crpke
diferencijalnog regulatora.

Razlika iskijucivanja

Ako temperaturna razlika izmedu izvora topline i ponora
topline padne ispod te vrijednosti, deaktivira se crpka
diferencijalnog regulatora.

Minimalna temperatura za izvor topline

Ako je temperatura u izvoru topline niza od ove vrijednosti,
diferencijalni regulator deaktivira se.

Maksimalna temperatura ponora fopline

Ako ponor topline dostigne ovu vrijednost, crpka
diferencijalnog regulatora deaktivira se.
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Diferencijalni regulator

il hdly

Dif. regulator

Izbornik sustava

= Vidi "Namjestanje vremena" [Stranica 116]

1)
* .

Izbornik sustava

Dif. regulator

Izlaz crpke za crpku diferencijalnog regulatora

Izlaz crpke na koji je prikljucena crpka diferencijalnog
regulatora.

Upravijanje crpkom diferencijalnog regulatora

Definicija upravljackog signala primijenog tipa crpke.

= Vidi "Mogu¢nosti pokretanja izlaza crpke" [Stranica 106]
Minimalan broj okretaja crpke

Prilagodavanje minimalnog broja okretaja tipu crpke
(namjestite nacin rada crpke prema uputama proizvodaca
crpke).

Maksimalan broj okretaja crpke

Ako se zbog sustava ograni€ava maksimalan broj okretaja
crpke diferencijalnog regulatora, to se moze namjestiti
promjenom parametara.

Ulaz osjetnika za osjetnik izvora fopline

Ulaz osjetnika na koji je prikljucen osjetnik izvora topline.

Ulaz osjetnika za osjetnik ponora topline

Ulaz osjetnika na koji je priklju¢en osjetnik ponora topline.

Nadzor osjetnika
= DA: Ako nastupe temperature oko ledista, na zaslonu
se prikazuju poruke o pogresci.

= NE: Poruke o pogresci osjetnika diferencijalnog
regulatora se potiskuju.
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Pregled parametara
Cirkulacijska crpka

4.11 Cirkulacijska crpka

Izbornik sustava Cirk. crpka

Temperatura povratnog foka na cirkulacijskom vodu

Prikaz trenutacne temperature na osjetniku povratnog toka
cirkulacijskog voda.

NAPOMENA! Ako se parametar ,Je li dostupan osjetnik
povratnog toka“ postavi na NE, trajno se prikazuje 0 °C!

Sklopka strujanja na vodu pogonske vode
= 0: Sklopka strujanja ne prepoznaje protok.
= 1: Sklopka strujanja prepoznaje protok.
Broj okretaja cirkulacjjske crpke

Navodi trenutacni broj okretaja cirkulacijske crpke.

Cirk. crpka

Izbornik sustava

Je li dostupan osjetnik povratnog toka

= NE: Cirkulacijskom crpkom upravlja se prema
vremenskom programu. U kombinaciji s ventilom
strujanja, cirkulacijska crpka aktivira se i signalom
ventila strujanja.

= DA: Cirkulacijskom crpkom upravlja se prema
vremenskom programu i temperaturi na povratnom toku
cirkulacijskog voda. U kombinaciji sa sklopkom
strujanja, cirkulacijska crpka aktivira se i signalom
sklopke strujanja.

NAPOMENA! Osjetnik strujanja pri¢vrstite kao osjetnik
povratnog tokal

Pri kojoj temperaturi PT-a na cirkulacijskom vodu bi se
crpka trebala iskijuciti

Ako se postigne namjestena temperatura na povratnom
toku cirkulacijskog voda, cirkulacijska se crpka deaktivira.

NAPOMENA! Ovaj prametar je relevantan samo pri
upotrebi osjetnika povratnog toka na cirkulacijskom vodu!

Naknadni hod cirkulacijske crpke
Ako se zaustavi protok na sklopci strujanja, cirkulacijska
crpka ostaje jo$ aktivna tijekom namjestenog vremena.

NAPOMENA! Ovaj prametar je relevantan samo pri
upotrebi sklopke strujanja!

78 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, IndustriestralRe 12 | www.froeling.com



Pregled parametara
Cirkulacijska crpka

Izbornik sustava Cirk. crpka

= Vidi "Namjestanje vremena" [Stranica 116]

Izbornik sustava Cirk. crpka

Ulaz osjetnika za osjetnik povratnog toka cirkulacije Upravijanje cirkulacijskom crpkom

Ulaz osjetnika na koji je priklju¢en osjetnik voda povratnog Definicija upravljackog signala primijenog tipa crpke.

toka cirkulacije. = Vidi "Moguc¢nosti pokretanja izlaza crpke" [Stranica 106]

Koji ce se osjetnik upofrebljavati za sklopku strujanja Maksimalan broj okretaja cirkulacjjske crpke

Ulaz osjetnika na koji je prikljucena sklopka strujanja. Ako se zbog sustava ograni¢ava maksimalan broj okretaja
cirkulacijske crpke, to se moze namjestiti promjenom

Izlaz cirkulacifske crpke parametara.

I1zlaz crpke na koji je priklju¢ena cirkulacijska crpka.
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Pregled parametara

Rucéno

4.12 Rucéno

e @s =  Ruéni pogon

Izbornik Sustav Ruka

Ako napustite izbornik Ru¢ni nacin rada, svi aktivirani
parametri automatski se prebaciju na ISKLJUCENO!
Prikazani parametri ovise o konfiguraciji kotla!

Rucno stavijanje goriva u komoru za izgaranje

» UKLJUCENO: Resetka se zatvara, povratni pozarni
kliznik otvara, zatim se pokrece svrdlo za lozenje.

UPOZORENUJE! Opasnost od prekomjernog punjenja!

Svrdlo za pepeo - pogon

« UKLJUCENO: Aktiviraju se oba pogona svrdla za
pepeo.

NAPOMENA! Parametar se upotrebljava samo za P4
Pellet 32 - 105!
Pogon svrdla za pepeo

» UKLJUCENO: Pogon svrdla za pepeo aktivira se.
Preduvjet: Kotao sa svrdlom za pepeo!

WOS pogon
« UKLJUCENO: Aktivira se sustav za ¢idcenje
izmjenjivaca topline.
NAPOMENA! Kod modela PE1c Pellet WOS se aktivira
putem kombiniranog pogona sa svrdlom za pepeo!

Paljenje

» UKLJUCENO: Aktivira se ventilator vruéeg zraka / $ipka
za paljenje za paljenje goriva.

Pogon povratne poZarne zaklopka

» UKLJUCENO: Povratna pozarna zaklopka se otvara.

Rucno punjenje sprem. za pel. (pokrece se fek kad je
zaporni kliznik otvoren)

 UKLJUCENO: Otvara se zaporni kliznik spremnika za
pelete, zatim se spremnik puni peletima sve dok se ne
dostigne tocka ukljucivanja senzora razine
napunjenosti. Ako je spremnik pun, vrijednost Razina
napunjenosti u spremniku za pelete postavlja
se na 100 %.

Resetka — Pogon

* NAPRIJED: Zatvaranje resSetke
= NATRAG: Otvaranje resetke

Rucno ispiranje kondenzacjjskog izmjenjivaca topline —
samo ako je kotao iskij. / spreman za rad

* UKLJUCENO: Magnetski se ventil otvara i &isti se
kondenzacijski izmjenjivac topline.
NAPOMENA! Taj je parametar moguée aktivirati samo ako
se kotao nalazi u radnom stanju ,Spreman za rad” ili
~Kotao isklj.“.
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Pregled parametara
Ruéno

& - @» =P Digitalni izlazi

Izbornik sustava Ruéno

Prikazani parametri ovise o konfiguraciji kotla!

= A 0: Automatski nacin rada, isklju¢en; A 1: Automatski
nacin rada, ukljucen

= 1: Rucni nadin rada, uklju¢en
= 0: Ruéni nadin rada, iskljucen

r_ﬁJ W B v @By el - 6 li

C L)

(v

= @» =P  Analogni izlazi

Izbornik sustava Ruéno

Prikazani parametri ovise o konfiguraciji kotla!

= A 0: Automatski nacin rada, isklju¢en; A 1-100%:
Automatski nacin rada, s %-vrijedno$¢u UKLJ.

= 1-100 %: Ruéni nacin rada, s %-vrijedno$¢u uklj.
= 0%: Rucni nacin rada, iskljucen

1 s X
=) K
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OESE
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4 Pregled parametara

Rucno

& L @» =P Digitalni ulazi

Izbornik sustava Ruéno

Prikazani parametri ovise o konfiguraciji kotla!

= A 0: Automatski nacin rada, isklju¢en; A 1: Automatski
nacin rada, ukljucen

= 1: Rucni nacin rada, uklju¢en
= 0: Ruéni nadin rada, iskljucen

r_ﬁJ W B v o v Bl - 6 li

( H1 )
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Pregled parametara
Postrojenje

4.13 Postrojenje

Postavijanje — Temperatura kotla

. = . > ?‘? =  Temperatura kotla

Izbornik sustava Postrojenje Postavljanje

= Vidi "Kotao — Temperature" [Stranica 59]

Postavijanje — Ispusni plin

. * . * ?‘Q:‘ =P Ispusni plin

Izbornik sustava Postrojenje Postavljanje
Minimalna temperatura ispusnih plinova Razlika ispusni plin — ispusni plin za postupak pokretanja
Najniza radna tocka temperature ispusnih plinova za Ako se regulacija kotla prebaci u radno stanje
kontinuiran rad. Predzagrijavanije, sprema se trenutacna vrijednost
temperature ispusnih plinova. Ako se temperatura ispusnih
Maksimalna temperatura ispusnih plinova plinova poveca tijekom radnog stanja zagrijavanijeili

Paljenje za ovdje namjestenu vrijednost, regulacija kotla

NajviSa radna toCka temperature ispusnih plinova za ; ; L.
prebacuje se u radno stanje Grijanje.

kontinuiran rad.
Ucinak kotla pri temperaturi ispusnih plinova od 20 °C e
Ako uvjet Minimalna razlika izmedu temp.
ispusnih plinova i kotla u stanju grijanja
nije ispunjen u namjestenom vremenu, na zaslonu se
prikazuje poruka ,Sigurnosno vrijeme isteklo, temperatura
ispusnih plinova predugo preniska®“.

Donja tocka pokretne rampe regulatora kotla prilikom
pokretanja postrojenja.

Ucinak kotla 100 % pri temperaturi ispusnih plinova od

Gornja toCka pokretne rampe regulatora kotla. Ako se
postigne ovdje namjeStena temperatura ispusnih plinova,
snaga goriva smije posti¢i 100 %.

Minimalna razlika izmedu femp. ispusnih plinova i kofla u
stanju grijanja

Kao uvjet za radno stanje Grijanje, razlika izmedu
trenutacne temperature ispusnih plinova i trenutacne
temperature kotla mora prekoracivati barem ovdje
namjestenu vrijednost.
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Pregled parametara
Postrojenje

Kondenzacijski IT

?‘5: =P spusniplin =P Kondenzacijski IT

Postavljanje

Interval ¢is¢enja kondenzacijskog izmjenjivaca topline (sati
grijanja)

Ako je kotao dostigao namjesteni broj radnih sati u radnom
stanju Grijanje, kondenzacijski izmjenjivac topline se
ispire.

Vrifeme ukijucivanja mlaznice za pranje. Ukupni cikilus 20
sek.

Ukupan ciklus pranja namjes$ta se s pomocu parametra
Trajanje ¢isc¢enja kondenzacijskog
izmjenjivaca topline. Kao trajanje ispiranja smatra
se vrijeme kad je aktivha mlaznica za ispiranje. Za vrijeme
pauziranja (mlaznica za ispiranje isklju¢ena) ne odbrojava
se vrijeme CiSc¢enja.

Primjer:

100 % = mlaznica za ispiranje aktivna tijekom
namjestenog vremena

75 % = mlaznica za ispiranje aktivna 15 sekundii 5
sekundi pauze

Ciscenje kondenzacijskog izmjenjivaca topline moguce od
Vrijeme od kojeg se postupak €iS¢enja smije aktivirati.
Ciscenje kondenzacijjskog izmjenjivaéa topline moguce do

Vrijeme do kojeg se postupak €iSéenja smije aktivirati.

84 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, Industriestrale 12 | www.froeling.com



Pregled parametara
Postrojenje

Vanijski e-separator

?‘? =P |spusniplin = Vanjski e-separator

Postavljanje

Stanje

Stanje separatora
Prikazuje trenutacno stanje rada E-separatora u obliku
brojéanog koda. Moguéa su sljedeca stanja:

= Stanje 0: Separator deaktiviran

= Stanje 1: Separator isklju¢en

= Stanje 2: Separator ukljucen

= Stanje 3: Nacin rada mjerenje

= Stanje 4: Potrebna snaga

Stanje 5: Cekanje obilazne zaklopke
« Stanje 6: Ci$¢enje — Pauza

= Stanje 7: Ci$éenje — Ispiranje

« Stanje 8: Cekanje senzora za vodu

Stanje 9: Cekanje vremena susenja
= Stanje 10: PogreSka separatora

= Stanje 11: Kratko €iS¢enje

« Stanje 12: Cekanje vremena susenja

Stanje 13: Ci$¢enje — Odrzavanje
« Stanje 14: Cis¢enje — Vibriranje
= Stanje 15: Ci$éenje — Odrzavanje

Povratna info e-separatora
Prikazuje stanje separatora u obliku brojéanog koda.
Moguce su sljedece vrijednosti stanja:
= Stanje 0: Nema pogreske
= Stanje 1: PogreSka opskrbe strujom
= Stanje 2: PogreSka RS485
= Stanje 3: Pogreska temperaturne kutije
= Stanje 4: Pogre$ka visokog napona
« Stanje 5: Cekanje na spremnost za mjerenje
= Stanje 6: Vrijednosti kriticne
= Stanje 7: Spremno za mjerenje
= Stanje 8: PogreSka nacina rada mjerenje

Voda prepoznata

Prikazuje stanje senzora za vodu u ladici za pepeo. Ako
senzor za vodu otkrije previsoku razinu vode, deaktivira se
E-separator.

Vrjjeme do sljedeceg ciscenja

Prikazuje vrijeme (minute) preostalo do sljedeceg
postupka CiS¢enja.

Radni sali e-separatora

Prikazuje sate rada od prve aktivacije E-separatora.

Broj ¢iscenja

Prikazuje ukupan broj postupaka ¢iS¢enja od prve
aktivacije E-separatora.

Snaga HV modula 1 ... 4
Prikazuje trenutacnu snagu odredenog HV modula u
obliku brojéanog koda. Moguéi su sljedeci prikazi:

= Snaga 0: Trenutac¢na je snaga HV modula izmedu 0 —
25%

= Snaga 1: Trenutacna je snaga HV modula izmedu 25 —
50 %

= Snaga 2: Trenutacna je snaga HV modula izmedu 50 —
75 %

= Snaga 3: Trenutacna je snaga HV modula preko 75 %
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Servis

Funkcija e-separatora aktivna

Sluzi za aktivaciju/deaktivaciju funkcije E-separatora. Kad
je separator deaktiviran, obilazna zaklopka je otvorena i
ispusni se plin odvodi izravno u kamin.

Vrijeme dok je obilazna zaklopka ofvorena

Daje informacije o vremenu potrebnom za otvaranje
obilazne zaklopke u sekundama. Namjestena vrijednost
mora odgovarati barem vremenu izvr§avanja pogona
zaklopke (pogledajte natpisnu plocicu servomotora).

Zatvorite obilaznu sklopku ako je filtar iskijucen

Taj parametar standarno je namjeSten na NE i smije se
izmijeniti samo u dogovoru s proizvodacem.

Interval cisc¢enja
Daje informacije o tome nakon koliko sati rada E-

separatora treba pokrenuti ciklus ¢iS¢enja. Ovisno o udjelu
sirove pra$ine, ta vrijednost se namjesta izmedu 4 i 8 sati.

Trajanje ciklusa ciscenja
Odreduje ukupno vrijeme postupka ¢iscenja. Tijekom tog

vremena mlaznica za pranje cikli¢ki se ukljucuje i
iskljucuje.

Vrrijeme ukijuCivanja mlaznice za pranje. Ukupni ciklus 10
sekundi

Odreduije ciklus mlaznice za pranje koji se ponavlja do
isteka ukupnog vremena (parametar Trajanje ciklusa
Cisc¢enja). Ciklus mlaznice za pranje namjesta se u
postotku od 10 sekundi.

Primjer: Vrijeme uklju€ivanja mlaznice za pranje: 60 %,
trajanje ciklusa €isc¢enja: 23s;

Mlaznica za pranje ukljuCuje se na 6 sekundi, zatim se
Ceka 4 sekunde. Taj se cikljus ponavlja sve dok se ne
dostigne ukupno vrijeme. (6s UKLJ - 4s ISKLJ - 6s UKLJ -
4s ISKLJ - 3s UKLJ)

Virijeme susenja

Definira vrijeme ¢ekanja nakon ciklusa ¢iSéenja prije
ponovnog aktiviranja HV elektroda.

Je li dostupan sifon?

Standardno je taj parametar postavljen na DA i ¢iS¢enje
filtra izvodi se prema namjeStenom intervalu. U slucaju
problema s odvodnim sustavom (npr. zaCepljen kanal), taj
se parametar u meduvremenu moze namijestiti na NE.
Time se vremena ¢iSc¢enja prilagodavaju tako da se zbirni
spremnik ne prepuni.

Aktivno kratko/prisilno ciscenje?

Daje informacije o tome treba li funkcija kratkog/prisilnog
CiSc¢enja biti aktivna.

Kratko/prisilno iSc¢enje: Ako je snaga HV mogula u
odredenom razdobolju ispod 25 %, pri radu se provodi
kratko CiS¢enje. Ako snaga HV modula i dalje ostane ispod
25 %, Ceka se u trajanju od namjestenog minimalnog
vremena do sljedeceg kratkog €isc¢enja.

Trajanje kratkog ciscenja

Definira vrijeme uklju€ivanja mlaznice za pranje u slucaju
kratkog €iscenja.

Minimalno vrijeme izmedu kratkih/prisilnih ¢iscenja

Daje informacije o vremenu ¢ekanja izmedu dva kratka
¢is¢enja u minutama.

Ciscenje moguce od

Definira vremensko razdoblje u vezi s parametrom
,CiS¢enje moguce do“, kad se smije aktivirati automatsko
CiS¢enje separatora.

Ciscenje moguce do

Definira vremensko razdoblje u vezi s parametrom

,,Ciééenje moguce od®, kad se smije aktivirati automatsko
CiScenje separatora.
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Dodjela 10

Postavljanje pripadajuce adrese za odredenu komponentu
za ulaze i izlaze na digitalnom modulu.

= Adresa HV in 1

* Adresa HV in 2

= Adresa senzora za vodu 1

= Adresa senzora za vodu 2

= Adresa sigurnosne sklopke

= Adresa HV out 1

= Adresa HV out 2

= Adresa otvorene obilazne zaklopke
= Adresa ventila Cistaca 1

= Adresa ventila Cistaca 2

Interni e-separator

?‘Q: * Ispusni plin * Interni e-separator

Postavljanje

Stanje

Stanje separatora
Prikazuje trenutacno stanje rada E-separatora u obliku
brojéanog koda. Moguc¢a su sljedec¢a stanja:
= Stanje 0: Separator deaktiviran
= Stanje 1: Separator iskljucen
= Stanje 2: Separator ukljucen
= Stanje 3: Nacin rada mjerenje
= Stanje 4: Potrebna snaga
« Stanje 5: Cekanije obilazne zaklopke
« Stanje 6: Ciséenje — Pauza
« Stanje 7: Ci$éenje — Ispiranje
= Stanje 8: Cekanje senzora za vodu
« Stanje 9: Cekanje vremena susenja

Stanje 10: PogreSka separatora

= Stanje 11: Kratko CiS¢enje

« Stanje 12: Cekanje vremena susenja
« Stanje 13: Ciséenje — Odrzavanje

« Stanje 14: Ciséenje - Vibriranje

« Stanje 15: Ci$¢enje — Odrzavanje

Povratna info e-separafora
Prikazuje stanje separatora u obliku brojéanog koda.
Moguce su sljedece vrijednosti stanja:
= Stanje 0: Nema pogreske
= Stanje 1: PogreSka opskrbe strujom
= Stanje 2: PogreSka RS485
= Stanje 3: PogreSka temperaturne kutije
= Stanje 4: PogreSka visokog napona
« Stanje 5: Cekanje na spremnost za mjerenje
= Stanje 6: Vrijednosti kriticne
= Stanje 7: Spremno za mjerenje
= Stanje 8: Pogreska nacina rada mjerenje

Povratno javijanje napona HV moadul 1

Trenutaéni napon HV modula u kV.

Povratno javijanje struje HV modul 1

Trenutacna struja HV modula u mA.

Virfeme do sljedeceg ciscenja

Prikazuje vrijeme (minute) preostalo do sljedeceg
postupka CiS¢enja.

Radni sali e-separafora

Prikazuje sate rada od prve aktivacije E-separatora.
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Broj ¢iscenja
Prikazuje ukupan broj postupaka ¢iS¢enja od prve
aktivacije E-separatora.

Broj preskoka

Prikazuje ukupan broj preskoka od prve aktivacije E-
separatora.

Apsorbirana energija

Prikazuje ukupan apsorbirane od prve aktivacije E-
separatora.

Servis

Aktiviranje funkcije e-separatora

Sluzi za aktivaciju/deaktivaciju funkcije elektricnog
separatora.

Maks. snaga HV modula

Za namijestanje izlazne snage u vatima za primijenjeni HV
modul. Ako se primjenjuju dva modula, potrebno je
namijestiti snagu jednog modula. Stoga, ako se
upotrebljava viSe modula, treba upotrebljavati HV module
iste izlazne snage.

Kriterif ukijucivanja HV modula - temperatura ispusnih
plinova

Ako temperatura ispusnih plinova kotla premasuje
namjestenu vrijednost, ukljucuju se HV moduli. Ako se
prekoraci namjestena temperatura ispusnih plinova u
aktivnom pogonu grijanja, HV moduli ostaju ukljuceni.

Pokretna rampa HV regulatora

Cim se dostigne kriterij ukljugivanja (parametar Kriteri
ukljucivanja HV modula - temperatura
ispusnih plinova), aktivira se visoki napon s
pocetnom vrijednoSéu (parametar Pocetna vrijednost
HV regulatora). Unutar te namjestene pokretne rampe
smanjuju se namjestena vremena parametara za standarni
rad (Interval povec¢anja napona HV modula i
Interval smanjenja napona HV regulatora)s
definiranim faktorom kako bi se postigla brza regulacija
zadanog napona u fazi pokretanja.

Vrifjeme susenja

Definira vrijeme ¢ekanja nakon ciklusa ¢iS¢enja prije
ponovnog aktiviranja HV elektroda.

Aktivno kratko/prisilno ciscenje?

Daje informacije o tome treba li funkcija kratkog/prisilnog
¢iS¢enja biti aktivna.

Kratko/prisilno ¢iScenje: Ako je snaga HV mogula u
odredenom razdobolju ispod 25 %, pri radu se provodi
kratko CiS¢enje. Ako snaga HV modula i dalje ostane ispod
25 %, ¢eka se u trajanju od namjestenog minimalnog
vremena do sljedeceg kratkog €isc¢enja.

Snaga HV modula 1

Prikazuje trenutacnu snagu odredenog HV modula u
vatima.

Stupanj snage HV modula 1

Snaga HV modula razvrstava se u Cetiri stupnja. Prikazuju
se sljededi stupnjevi snage: <25 % / 25-50 % / 50-75 % /
>75 %

Trajanje kratkog ciscenja
Definira vrijeme ukljuc¢ivanja mlaznice za pranje u sluc¢aju
kratkog Cis¢enja.

Minimalno vrijeme izmedu kratkih/prisilnih ¢iscenja

Daje informacije o vremenu Cekanja izmedu dva kratka
CiS¢enja u minutama.

Minimalno zadano upravijanje HV modulom/modulima

Definira snagu HV modula do koje je moguce smanjenje u
slu€aju preskoka. Ako upravljacka jedinica pri minimalnom
zadanom upravljanju otkrije definiran broj preskoka, HV
modul se na odredeno vrijeme prebacuje u stanje
pripravnosti.

Maksimalno zadano upravijanje HV modulom 1

Odreduje maksimalnu snagu HV modula do koje se u
definiranom intervalu (parametar Interval povecanja
napona HV) poveéava napon.

Interval povecéanja napona HV regulafora

Ako upravljacka jedinica unutar tog namjestenog remena
ne otkrije preskok, dolazi do povec¢anja napona za 1 posto.
Interval smanjenja napona HV regulatora

Nakon preskoka dolazi do smanjenja napona. Unutar
namjestenog intervala moguce je smanijiti napon samo za
1 posto. Ako pri sljede¢em intervalu ponovno nastupi
barem jedan preskok, napon se ponovno smanjuje za 1
posto.

Pocetna vrijednost HV regulatora
Definira po¢etnu to¢ku pokretne rampe HV regulatora
(parametar Pokretna rampa HV regulatora).

Maks. broj preskoka u fazi ukijucivanja

Ako se nakon aktivacije e-separatora prepozna namjesteni
broj preskoka, zavrSava se faza uklju€ivanja uz povecanje
brzine reguliranja te se regulira postavljenom brzinom.

Maks. preostali kisik uz aktivan e-separator

Ako izmjereni preostali kisik premasuje namjeStenu
vrijednost, e-separator se iskljuCuje (histereza 2 %).
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Postavijanje — Paljenje

. * * * Paljenje

Izbornik sustava Postrojenje
Trajanje predzagrijavanja

Vrijeme kad je aktivirano samo paljenje. Dovod goriva nije
aktivan tijekom tok vremena.

Maksimalno trajanje paljenja

Navodi koliko smije trajati postupak paljenja. Unutar tog
vremena potrebno je posti¢i stanje Grijanje.

Vrrijeme umetanja bez paljenja

Navodi koliko se dugo prije radnog stanja
Predzagrijavanje gorivo transportira na reSetku za
izgaranje.

Trajanje do ciklusa umetanja

Odreduje koliko ¢e se dugo Cekati u stanju
Predzagrijavanije prije poCetka ciklusa umetanja.
Vrjieme dok se loZac¢ ne napuni iznosi

Navodi koliko dugo mora biti aktivno svrdlo za loZenje
kako bi se kanal loza¢a napunio gorivom. Kanal se smije
napuniti samo toliko da na reSetku ne pada gorivo.

Umeftanje prilikom paljenja

Definirani dovod goriva tijekom radnog stanja Paljenje.

Postavijanje — Postavke zraka

Postavljanje

Paljenje iski. prilikom zagrijavanja

NAPOMENA! U sluéaju primjene kotla na pelete P1 Pellet
7/10 u kombinaciji sa Stapnim grija¢ima 270/280W, ovaj
parametar treba postaviti na DA (podaci o shazi Stapnog
grija¢a nalaze se na metalnoj uvodnici kabela).

Pad kisika za stanje grijanja

Ako kisik od radnog stanja Predzagrijavanje padne za
namjestenu vrijednost, dolazi do izravnog prebacivanja u
radno stanje Grijanje.

Cimbenik za impuls umetanja

Parametar za izracun impulsa umetanja prilikom paljenja.
Ako u prvih 900 sekundi kisik ne opadne, impuls umetanja
pokrece se s umetanjem od 100 %. Trajanje tog impulsa
izraCunava se na temelju vremena umetanja bez paljenja i
ovog ¢imbenika:

Vrijeme umetanja bez paljenja / Cimbenik za impuls
umetanja

. - L = Postavke zraka

Izbornik sustava Postrojenje

Minimalan broj okretaja usisnog ventilatora

Donja radna tocka krivulje usisnog ventilatora.

Usisni ventilator min.

Podnozje postavke krivulje usisnog ventilatora.

Usisni ventilator maks.

Krajnja toCka postavke krivulje usisnog ventilatora.

Postavljanje

Usisni venitilafor pri zagrijavanju

U radnom stanju Zagrijavanje usisni ventilator koristi
se s namjestenim pokretanjem.

Usisni ventilator pri predzagrijavanju

U radnom stanju Predzagrijavanje usisni ventilator
koristi se s namjestenim pokretanjem.

Servisni priruénik Lambdatronic P 3200 za kotao na pelete | B1441022_hr 89



4

Pregled parametara
Postrojenje

Usisni ventilator pri iskijucivanju

U radnom stanju Zaustavljanje usisni ventilator koristi
se s namjestenim pokretanjem.

Usisni ventilator pri paljenju

U radnom stanju Paljenje usisni ventilator koristi se s
namjestenim pokretanjem.

Elektricna zaklopka za zrak iz prosforije dostupna je na
prosirenju modula za peleta

= NE: Ako se kotao ne nalazi u radnom stanju vatra
ugas. iliKotao iskl7j., naizlazu Zaklopka za zrak iz
prostorije na platini ProSirenje modula za pelete
generira se 230 V. Pritom se ne procjenjuje pripadajuci
ulaz Digi IN S8.

= DA: Ako se upotrebljava elektricna zaklopka za zrak iz
prostorije, ona se napaja putem izlaza Zaklopka za zrak
iz prostorije na platini ProSirenje modula za pelete sa
230 V. Nacin rada zaklopke za zrak iz prostorije nadzire
se putem ulaza Digi IN S8.

Postavijanje — Dovod peleta

Ofvaranje primarnog zraka u kotao iskij.

U radnim stanjima Kotao isklj., Spreman za radi
Smetnja zaklopka primarnog zraka postavlja se na
namjestenu vrijednost.

Podflak u kotlu trebao bi biti

Zelieni podtlak koji treba odrzavati tiiekom rada kotla.

Poc. vr. us. snage s otvor. vrat.

Pocetna vrij. uprav. usis. snagom u st. VRATA SU
OTVORENA.

Povecanje upravijanja usisnim ventilatorom kada su vrala
otvorena

Stopa povec. kojom se povecéava upravlj. usis. sn. u stanju
VRATA SU OTVORENA.

. —— m> =  Postavljanje — Dovod

Izbornik sustava Postrojenje
Maksimalno umetanje

Umetanje u postocima pri maksimalnoj snazi
NAPOMENA! Parametar je na raspolaganju samo ako

lambda sonda nije dostupna!

Minimalno umetanje

Minimalno umetanje svrdla za lozenje.

Vrijeme ukijucivanja transportnog svrdla do svrdla za
loZenje

Odnos vremena rada zizmedu transportnog svrdla i svrdla
za lozenje.

Cekanje na iskijucivanje 1

U ovom vremenskom razdoblju kotao se prozracava
putem usisnog ventilatora.

Vrijeme dok se loZa¢ ne isprazni iznosi

Teoretsko vrijeme rada transportnog svrdla, dok vise nema
goriva u lozacu.

Cekanje na iskijucivanje 2

Vrijeme izmedu radnih stanja Cekanje na
isklju&ivanje 1iCisc¢enje. U ovom radnom stanju
usisni ventilator nije aktivan.

Postavljanje

Trajanje iskij. grijanja na cjepanice

Ako se cjepanica pali putem jedinice za pelete, jedinica za
pelete pokrece se nakon isteka namjeStenog vremena s
postupkom ciS¢enja jedinice za pelete.

WOS se smije pokrenuti od

Vrijeme od kojeg se sustav za CiS¢enje izmjenjivaca
topline smije aktivirati.

WOS smijfe raditi do

Vrijeme do kojeg se sustav za CiS¢enje izmjenjivaca
topline smije aktivirati.

Sati grijanja do upozorenja za praZnjenje pepela

Nakon isteka namjestenih sati grijanja (sati u kojima se
postrojenje nalazi u radnom stanju Grijanje), na zaslonu
se prikazuje napomena da je potrebno isprazniti posudu
za pepeo.

Vrijeme rada WOS-a

Vrijeme kad se aktivira sustav za CiS¢éenje izmjenjivaca
topline.

Ciklus iznoSenja pepela

Interval u kojem svrdlo za pepeo treba raditi tijekom
namjestenog vremena rada.
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Postrojenje

Virifeme rada svrdla za pepeo Nakon koliko zaustavijanja bi trebalo pokrenuti éiscenje

Vrijeme kad je aktivan pogon svrdla za pepeo. Ovaj parametar definira broj postupaka zaustavljanja,
nakon kojih se provodi radno stanje,Cis¢enije.

Nakon koliko sati grijanja provesti ¢is¢enje

Ako se kotao tijekom namjestenog vremena nalazi u
radnom stanju Grijanje, on se zaustavlja radi
provodenja postupka CiS¢enja.

Postavijanje — Ciséenje

. - L - =P Ciscenje

Izbornik sustava Postrojenje Postavljanje
Ciscenje smije poceti od Nakon koliko sati grijanja provesti ¢isc¢enje
Trenutak od kojeg je omoguceno ¢CiSéenje. Vremenska Ako se kotao tijekom namjeStenog vremena nalazi u
blokada WOS-a ne preporucuje se. radnom stanju Grijanje, on se zaustavlja radi

provodenja postupka cisc¢enja.
Ciscenje smije trajati do

Trenutak od kad je CiS¢enje blokirano. Vremenska blokada R e e

WOS funkcije ne preporucuje se. Ovaj parametar definira broj postupaka zaustavljanja,
nakon kojih se provodi radno stanje,Ci&¢enije.
Virjjeme rada svrdla za pepeo

Vrijeme kad je aktivan pogon svrdla za pepeo.

Aktivno pozicioniranje svrdla za pepeo

DA: Funkcija svrdla za pepeo se nadzire
NE: Nadzor funkcije svrdla za pepeo deaktiviran je

Kondenzacijski IT

?‘d;’ =P Ciscéenje =P  Kondenzacijski IT

Postavljanje
Profeklo vrijeme od posljednjeg ciséenja izmjenjivaca Interval ¢iscenja kondenzacijskog izmjenjivaca fopline (sati
topline grijanja)
Prikaz sati kotla u nacinu rada Grijanje od posljednjeg Ako je kotao dostigao namjesteni broj radnih sati u radnom
postupka ispiranja opreme za €iS¢enje kondenzacijskog stanju Gri-janje, kondenzacijski izmjenjivac topline se
izmjenjivaca topline. ispire.

Broj postupaka ispiranja

Broj postupaka ispiranja opreme za CiS¢enje
kondenzacijskog izmjenjivaca topline.
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Vrijeme ukijuéivanja mlaznice za pranje. Ukupni ciklus 20
sek.

Ukupan ciklus pranja namjes$ta se s pomoc¢u parametra
Trajanje ¢iscenja kondenzacijskog
izmjenjivaca topline. Kao trajanje ispiranja smatra
se vrijeme kad je aktivna mlaznica za ispiranje. Za vrijeme
pauziranja (mlaznica za ispiranje isklju¢ena) ne odbrojava
se vrijeme cCiScenja.

Primjer:

100 % = mlaznica za ispiranje aktivna tijekom
namjestenog vremena

75 % = mlaznica za ispiranje aktivna 15 sekundi i 5
sekundi pauze

Postavijanje — Iznosenje iz prostorife

Ciscenje kondenzacijskog izmjenjivaéa topline moguce od
Vrijeme od kojeg se postupak €iS¢éenja smije aktivirati.
Ciscenje kondenzacijskog izmjenjivaca topline moguce do

Vrijeme do kojeg se postupak €iSéenja smije aktivirati.

. I = =  |znosenje iz prostorije

Izbornik sustava Postrojenje

Prva pocetna focka ciscenja

Preduvjet: Rucni spremnik za zalihe dostupan

Druga pocetna focka ciscenja

Preduvjet: Rucni spremnik za zalihe dostupan

Pocetak 1. punjenja peletima

Prva pocetna toCka za postupak punjenja. Postupak
punjenja provodi se samo ako je razina napunjenosti u
spremniku peleta ispod 85 %.

Pocetak 2. punjenja peletima

Druga pocetna toCka za postupak punjenja. | ovdje vrijedi
da razina napunjenosti u spremniku za pelete mora biti
ispod 85 %. Ako je pozeljno samo jedno vrijeme punjenja,
drugo vrijeme punjenje treba postaviti jednako prvom
vremenu.

Naknadno punjenje ciklona od

Kod postavke 0 % postupak punjenja pokreée se prema
namjestenim vremenima punjenja. Ako tijekom radnog
vremena Grijanje dode do nedostatka peleta, spremnik
za pelete puni se neovisno o trenutacnom trenutku.

Napunite ciklon nakon zavrsetka punjenja meduspremnika

= NE: Postupak punjenja spremnika za pelete provodi se
prema namjestenim vremenima punjenja.

= DA: Ako se kotao nakon punjenja meduspremnika
zaustavi, s pomocu tog se parametra na kraju moze
napuniti ciklon bez ¢ekanja na sljedeéu pocetnu tocku
za punjenje.

Postavljanje

Punjenje pri cis¢enju resetke nakon sati grijanja

= NE: Postupak punjenja spremnika za pelete provodi se
prema namjestenim vremenima punjenja.

= DA: Ako kotao provodi €is¢enje reSetke na temelju
dostignutog broja sati grijanja (parametar Nakon
koliko sati grijanja provesti &iscéenje),
spremnik za pelete puni se neovisno o trenutku.

Vrijeme polaznog toka usisnika

Vrijeme prije pokretanja iznoSenja ispusnog svrdla. Sluzi
za slobodno usisavanje vodova prije poCetka usisavanja.

Ciklus svrdla

Vrijeme rada ispusnog svrdla i vrijeme polaznog toka
usisnika daju ciklus svrdla.

Naknadni hod usisnog svrdla, nakon reagiranja senzora
MAKS

Navodi koliko dugo usisno svrdlo nakon reagiranja
senzora za maksimalnu razinu napunjenosti treba
dostavljati materijal u ciklon. Nakon isteka tog vremena
rada zapocinje vrijeme zaustavljanja usisne turbine
(parametar Naknadni hod usisnika)

Naknadni hod usisnika

Ako senzor razine napunjenosti prepozna zapaljivi
materijal u ciklonu, usisna turbina ostaje aktivna tijekom
namjestenog vremena.
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maks. vrifeme rada usisne turbine
Preduvjet: Dostupno iznoSenje usisnim svrdlom ili
iznoSenje usisnim svrdlom s jedinicom za prebacivanje

Ako nakon isteka namjeStenog vremena rada usisne
turbine nije postignuto stanje napunjenosti od 100 %,
usisna se turbina iskljucuje.

Maksimalna struja za ispusno svrdlo
Preduvjet: Dostupno iznoSenje usisnim svrdlom ili
iznoSenje usisnim svrdlom s jedinicom za prebacivanje

Namjestite parametar prema natpisnoj plocici koriStenog
pogona ispusnog svrdla.

Maksimalno vrijeme do prebacivanja sonde

Preduvjet: Univerzalno usisavanje s automatskim
prebacivanjem

Vremensko razdoblje u kojem spremnik peleta mora
dostignuti razinu napunjenosti 100 % iz jedne sonde. Ako
se to vrijeme prekoradi, jedinica za prebacivanje
automatski se prebacuje na sljede¢u sondu. Ako su sve
sonde pokrenute i razina od 100 % u spremniku peleta nije
dostignuta, na zaslonu se prikazuje poruka pogreske.

Upotrebljava se poloZaj 1 ... 8 jedinice za prebacivanje?

Preduvjet: Univerzalno usisavanje s automatskim
prebacivanjem

Prioritet usisnog mjesta 1 ... 3
Preduvjet: 1znoSenje usisnim svrdlom s automatskim
prebacivanjem

= 1: Vremena zaklju€avanja za dane u tjednu i tijekom
vikenda su aktivna

= 2: Mjesto usisavanja uvijek aktivho

Pocetak zapornog razdoblja za usisna mjesta s prioritefom
1 (pon-pet)

Preduvjet: 1znoSenje usisnim svrdlom s automatskim
prebacivanjem

Od ovog trenutka nisu na raspolaganju mjesta usisa s
prvenstvom 1 na dane u tjednu.

Zavrsetak zapornog razdoblja za usisna mjesta s
prioritetom 1 (pon-pet)

Preduvjet: 1znoSenje usisnim svrdlom s automatskim
prebacivanjem

Do ovog trenutka nisu na raspolaganju mjesta usisa s
prvenstvom 1 na dane u tjednu.

Pocetak zapornog razdoblja za usisna mjesta s prioritefom
1 (sub-ned)

Preduvjet: 1znoSenje usisnim svrdlom s automatskim
prebacivanjem

Od ovog trenutka nisu na raspolaganju mjesta usisa s
prvenstvom 1 na dane u tjednu.

Zavrsetak zapornog razdoblja za usisna mjesta s
prioritetomn 1 (sub-ned)

Preduvjet: 1znoSenje usisnim svrdlom s automatskim
prebacivanjem

Do ovog trenutka nisu na raspolaganju mjesta usisa s
prvenstvom 1 na dane u tjednu.

Zaporni kiiznik dostupan na ciklonu peleta

Pokazuije je li na ciklonu za pelete dostupan zaporni
kliznik.

lzmjereni put zapornog kliznika

Prikaz izmjerenog puta pri pokretanju zapornog kliznika.

Minimalni put zapornog kiiznika

Ta se vrijednost postavlja automatski nakon pokretanja
zapornog kliznika na 5 % ispod izmjerenog puta.
Dostupan P4 Pellet 32/38 s malim ciklonom

= NE: Upotrebljava se standardni spremnik za pelete
modela P4 Pellet 32/38.

= DA: P4 Pellet 32/38 opremljen je spremnikom za pelete
model P4 Pellet 20/25.

Vibracijski mofor dostupan
= DA: Dostupan je vibracijski motor za poboljSanje
stupnja praznjenja vreéastog silosa.
Vibracijsko uspostavijanje takia

Vibracijsko uspostavljanje takta unaprijed je namjesteno
na 60 %.

Vremenska osnova: 100 sek. — 60 sek. UKIj. / 40 sek.
Pauza
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Postavijanje — LoZiste

. — L =P | oziste

I1zbornik sustava Postrojenje

Podflak u koflu frebao bi biti

Zeljeni podtlak koji treba odrzavati tijiekom rada kotla.
Podflak u koflu pri maksimalnoj snazi fijekom faze
pokretanja

Podtlak koji se treba odrzavati u fazi pokretanja pri maks.
snazi.

Podltlak pri minimalnoj snazi

Pri minimalnoj snazi kotla trebao bi se odrzavati
namjesteni podtlak.

Kontrolni tlak u pripremi (kontrola nepropusnosti)

U radnom stanju Priprema potrebno je posti¢i barem
namjesteni podtlak.

Dopusteno odsfupanje kontrolnog flaka u pripremi
(kontrola nepropusnosti)

U radnom stanju Priprema smije se posti¢i maksimalno
odstupanje od parametra Kontrolni tlak u
pripremi (kontrola nepropusnosti).

Trajanje pripreme iznosi

Trajanje kontrole nepropusnosti u radnom stanju Priprema.

Postavijanje — Lambda vrijednosti

Postavljanje

Podltlak u predzagrijavanju

U radnom stanju Predzagrijavanije potrebno je postici
barem namjesteni podtlak.

Podltlak u iskijucivanju

U radnom stanju Zaustavljanje potrebno je postici
barem namjesteni podtlak.

Aktivan nadzor pada podtlaka

Ako jako padne podtlak u kotlu, na zaslonu se nakon
kratkog vremena prikazuje poruka ,Otvorena vrata kotla ili
neispravna kapsula za mjerenje podtlaka”.

Podflak u cis¢enju AGR

Oznacava koliki je podtlak potreban u stanju ,Ci&éendje
RIP-a“

Podflak u iskljucivanju, cekanje 2

Oznacava koliki je podtlak potreban u stanju
,Iskljucivanje, cekanje 2

. — m> =P Lambda vrijednosti

Izbornik sustava Postrojenje

Zadana vrijednost udjela preostalog kisika

Udio preostalog kisika na koji se regulira tijekom radnog
stanja Grijanje.

Nema umetanja ako je preostali O2 ispod

Ako trenutacni udio preostalog kisika potkoraci namjestenu
vrijednost, umetanje goriva se zaustavlja.

Postavljanje

Otkrivanje ogranicenja zaostalog kisika u praznom hodu s
povecanom dostavom

Granica zaostalog kisika za otkrivanje praznog hoda kada
je dostava veca od 80 %.
Preostali O2 iznad kojeg vise nema izgaranja

Ako trenutacni udio preostalog kisika prekoraci vrijednost
namjeStenu u radnom stanju Grijanije, zapoc€inje
odbrojavanje sigurnosnog vremena.
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Regulator O2 maks.

Parametar namjestanja za regulator preostalog kisika.
NAPOMENA! Nemojte mijenjati tvornicke postavke!

Deblokada regulafora O2 u stanju grijanja nakon.

Nakon uspjesnog postupka paljenja regulator preostalog
kisika ograni¢ava se za namjeSteno vrijeme.
Ogranicenje regulatora O2 kad nijje deblokiran je:

Ako regulator preostalog kisika jo$ nije omogucen, on se
ograni¢ava na namjestenu vrijednost.

Faktor utjecaja za regulator O2

Parametar namjestanja za regulator preostalog kisika.
NAPOMENA! Nemojte mijenjati tvornicke postavke!

Minimalni podtlak u loZistu prilikom grijanja

Preduvjet: Kapsula za mjerenje podtlaka dostupna

U radnom stanju Grijanje potrebno je posti¢i barem
namjesteni podtlak u lozistu.

Maksimalni podtlak u loZistu prilikom grijanja

Preduvjet: Kapsula za mjerenje podtlaka dostupna

U radnom stanju Grijanije smije se posti¢i maksimalno
namjesteni podtlak u lozistu.

Minimalni podtlak u loZistu prilikom pripreme

Preduvjet: Kapsula za mjerenje podtlaka dostupna

U radnom stanju Priprema potrebno je posti¢i barem
namjesteni podtlak u lozistu.

Maksimalni podtlak u lozistu prilikom pripreme

Preduvjet: Kapsula za mjerenje podtlaka dostupna

U radnom stanju Priprema smije se posti¢i maksimalno
namjesteni podtlak u lozistu.

Kolicina zraka koja bi se trebala postici u pripremi P4
Pellet 8/15
Preduvjet: P4 Pellet 8 — 25

Minimalna brzina zraka koja se mora posti¢i u radnom
stanju Priprema kako bi se proveo postupak pokretanja.

Kolicina zraka koja bi se trebala postici u pripremi P4
Pellet 20/25

Preduvjet: P4 Pellet 8 — 25

Minimalna brzina zraka koja se mora posti¢i u radnom
stanju Priprema kako bi se proveo postupak pokretanja.

Kolicina zraka koja bi se trebala postici u pripremi P4
Pellet 32-100

Preduvjet: P4 Pellet 32 — 100

Minimalna brzina zraka koja se mora postic¢i u radnom
stanju Priprema kako bi se proveo postupak pokretanja.

Minimalna kolicina zraka u pogonu

Minimalna brzina zraka koja se mora posti¢i u radnom
stanju Grijanje.

Preostali kisik iznad kojeg se lambda sonda smije iskijuciti

Ako se kotao prebaci u radno stanje Kotao isklj. ili
Vatra ugas., grijanje lambda sonde ostaje aktivno jo$
najmanje 1 h, a najviSe 24 h. Ako udio preostalog kisika
prekoraci ovdje namjestenu vrijednost, grijanje lambda
sonde se iskljuuje.
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Pregled parametara
Postrojenje

Postavijanje — Lambda sonda

. - L = Lambda sonda

I1zbornik sustava Postrojenje

Udlo preostalog kisika

Prikaz trenuta¢nog udjela preostalog kisika.

Slanje lambda sonde

Moguci su sljedeci prikazi stanja:
= Isklj.

* Prethodno grijanje

= Normalni nacin rada

= Hladenje

= Naknadno grijanje

= Pogreska

Tip lambda sonde

Postavljanje upotrijebljenih tipova lambda sondi:

« Sirokopojasna sonda Bosch
(broj artikla: 69001A, uti¢ni prikljuak ,Sirokopojasna
sonda“)

= Sirokopojasna sonda NTK

(broj artikla: 69003, uti¢ni prikljucak ,Sirokopojasna

sonda®)

Skocna sonda Bosch

(tip LSM11, uti¢ni priklju¢ak ,lambda sonda®)

= Sko¢na sonda NTK
(tip OZAB685, broj artikla: 69400, uti¢ni priklju¢ak
.lambda sonda®)

Grifanje lambda sonde
= A 0: Automatski nacin rada, isklju¢en; A 1: Automatski
nacin rada, ukljucen
= 1: Ruéni nacin rada, ukljuc¢en
= 0: Rucni nadin rada, isklju¢en

Kalibriranje lambda sonde (sonda mora biti na 21 % O2)

= DA: Nakon aktiviranja zagrijavanja lambda sonde
moguce je kalibrirati lambda sondu.

= NAPOMENA! Lambda sonda mora biti na 21 % kisika
(zrak)!

Postavljanje

Aktivno automatsko kalibriranje lambda sonde

= DA: Ako se kotao tijekom minimalnog vremena koje je
moguce namjestiti (Minimalno vrijeme u
mirovanju) nalazi u stanjima Kotao isklj.,Vatra
ugas. ili Spreman za rad, Sirokopojasna sonda
kalibrira se na 21 %.
Kod kotlova s automatskim lozenjem kalibracija se
provodi prilikom sljedeéeg pokretanja (stanje
Priprema).
Kod kotlova na ruéno lozenje kotao se nakon isteka tog
vremena prebacuje u stanjeProvjera senzora
(dodatan prikaz na zaslonu). Pritom se aktivira usisni
ventilator i sekundarni zrak potpuno otvara. Ako se u
tom stanju otvore izolacijska vrata, postupak se prekida.
Preduvijet za kalibraciju je da sonda jednu minutu daje
stabilnu mjernu vrijednost. Ako mjerna vrijednost dulje
od minute iznosi 21 %, sonda se takoder kalibrira,
neovisno o vremenima mirovanja.

Minimalno vrijeme u mirovanju

Definira trajanje koliko kotao mora biti u radnom stanju
Kotao isklj.,Vatra ugas. iliSpreman za rad
kako bi se mogla pokrenuti kalibracija lambda sondi.

Preostali kisik iznad kojeg se lambda sonda smije iskljuciti

Ako se kotao prebaci u radno stanje Kotao isklj. ili
Vatra ugas., grijanje lambda sonde ostaje aktivno jo$
najmanje 1 h, a najvise 24 h. Ako udio preostalog kisika
prekoraci ovdje namjestenu vrijednost, grijanje lambda
sonde se iskljuuje.
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Pregled parametara
Postrojenje

Skocna sonda

?‘d:’ =P Lambda vrijednosti

Postavljanje

Udlio preostalog kisika

Prikaz trenutacnog udjela preostalog kisika.

Izmjereni napon lambda sonde

Prikaz trenuta¢no izmjerenog napona lambda sonde.

Virifednost ispravka lambda sondli

Vrijednost ispravka za mjerenje lambde. Ako se prikaze
previSe, postavite vrijednost na pozitivnu; ako se prikaze
premalo, postavite vrijednost na negativnu.

Sirokopojasna sonda

= Skocéna sonda

Korigirani napon lambda sonde

Prikaz izmjerenog napona lambda sonde, kod kojeg je
uzeta u obzir Vrijednost ispravka lambda sondi.

?ﬁf * Lambda vrijednosti * Sirokopojasna sonda

Postavljanje

Udlio preostalog kisika

Prikaz trenutacnog udjela preostalog kisika.

Sirokopojasna sonda, struja grijanja

Prikaz izmjerene struje grijanja Sirokopojasne sonde.
Sirokopojasna sonda, napon grijanja
Prikaz izmjerenog napona grijanja Sirokopojasne sonde.

Sirokopojasna sonda, Nernstov napon

Prikaz izmjerenog Nernstovog napona Sirokopojasne
sonde.

Sirokopojasna sonda, struja crpke

Prikaz izmjerene struje crpljenja Sirokopojasne sonde.

Sirokopojasna sonda, unutarnji ofpor

Prikaz izmjerenog unutarnjeg otpora Sirokopojasne sonde.
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Pregled parametara
Postrojenje

Postavijanje — Izracunavanje kolic¢ine fopline

Virifednost korekcije osjetnika polaznog toka

Ako osjetnik ulaza i povrata pokazuju temperaturnu razliku
pri istoj temperaturi okoline, ova vrijednost korekcije koristi
se za bazdarenje osjetnika polaza prema osjetniku povrata
na "0". Korigirana vrijednost odnosi se samo na
odredivanje koli¢ine topline i nema utjecaja na rad kotla.
Ako se izvodi izraCunavanje koli¢ine topline s
temperaturom kotla, vrijednost ispravka vrijedi za osjetnik
kotla.

Ulaz osjetnika polaznog foka

Kao osjetnici polaznog toka mogu se koristiti osjetnici 1/2
na osnovnom modulu ili osjetnik na hidraulickom modulu.
Ako je dodjela osjetnika neispravna, vrijednost osjetnika
kotla koristi se za odredivanje koli¢ine topline.

Specificni toplinski kapacitet

Parametar oznacava specificni toplinski kapacitet nosaca
topline. Cista voda (4180 Ws/kgK) koristi se kao
standardna vrijednost.

Postavijanje — Opce postavke

Litre po impulsu osjetnika protoka

Ako se koristi vanjski volumni generator impulsa, prikladno
prilagodite ovu vrijednost.

Profok pri 50 % brzine crpke
Parametar oznacava protok s 50 % regulacije crpke.

> Vidi "lzracun snage transportiranja cirkulacijske crpke"
[Stranica 109]

Profok pri 100 % brzine crpke
Parametar oznacava protok s 100 % regulacije crpke.

= Vidi "Izracun snage transportiranja cirkulacijske crpke"
[Stranica 109]

. * * * Op.POSt

Izbornik sustava Postrojenje Postavljanje
= Vidi "Kotao — Opc¢e postavke" [Stranica 61]
Postavke MODBUS-a
.a? Posstavke
* Op. Post *
?ﬁ . P MODBUS-a

Postavljanje

> Vidi "Kotao — Opce postavke — postavke MODBUS-a"
[Stranica 62]
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Pregled parametara
Postrojenje

Izbornik sustava Postrojenje Trenutacne vrijednosti

Prikaz trenutac¢ne vrijednosti odredenog parametra.
Prikazani parametri ovise o konfiguraciji kotla!

Radni sati
. * . * . * e
Izbornik sustava Postrojenje Trenutaéne vrijednosti

Prikaz trenutacnog broja radnih sati odredenog agregata
odredene komponente. Prikazani parametri ovise o
konfiguraciji kotla!

# = T = o

Izbornik sustava Postrojenje Osjetnik i
crpke

U izborniku Osjetnici i cprke moguce je dodijeliti sve
ulaze za osjetnike i izlaze za crpke koji postoje u
hidraulickom okruzenju. Broj parametara ovisi o

konfiguraciji.
Izbornik sustava Postrojenje Vrsta postrojenja

Izbornik za postavljanje konfigurcije na postrojenjima koja nisu konfigurirana ¢arobnjakom za postavljanje.
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4 Pregled parametara
Dijagnostika

4.14 Dijagnostika

. * ‘IQ * Popis trenutacnih smetniji

Izbornik Sustav Dijagnostika

Prikaz trenutacnih poruka o pogresci. Dodatno je ovdje
moguce vidjeti podatke o vremenu kad se poruka o pogresci
pojavila, vremenu kad je poruka potvrSena i vremenu kad se
poruka prestala prikazivati.

. . = Brisanje trenutatne pogreske

Izbornik sustava Dijagnostika

SluZi za brisanje pogresaka koje se trenutacno nalaze na
popisu pogreSaka. Ovisno o konfiguraciji postrojenja, moze
se dogoditi da, iako ne postoje pogreske, LED zaruljica
statusa treperi crveno. S pomocu te funkcije mogu se brisati
i postojece pogreske koje se ne vide.

* * Meduspremnik pogreSaka

Izbornik sustava Dijagnostika

U meduspremnik pogreska sprema se do 50 unosa poruka
o pogreSkama. PogreSka se moze sastojati od najviSe 3
unosa poruke o pogresci. Tako se moze utvrditi o kojoj je
vrsti smetnje rije¢, kad je doSlo do smetenje, kad je
potvrdena i kad je uklonjena. Ako se upotrebljava svih 50
unosa poruka o pogresci i doda se novi unos, briSe se
najstariji unos kako bi se oslobodio prostor.
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Pregled parametara

Dijagnostika
. * @ * Brisanje meduspremnika pogreSaka
Izbornik sustava Dijagnostika

S pomocu ove funkcije moguce je izbrisati cjelokupan
sadrzaj meduspremnika pogreSaka. Od ovog trenutka
meduspremnik pogreSaka ponovno se puni novim
porukama o pogreskama.
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4

Pregled parametara

Zaslon
4.15 Zaslon
Postavka zaslona — Opcenito
D N
Izbornik sustava Zaslon Postavka zaslona
Svyjetlina Adresa modula
Prikaz procjene osjetnika svjetla trenutacne svjetline u Tu se moze izmijeniti adresa modula u slu€aju pogresnog
prostoriji za prilagodavanje pozadinskog osvijetljenja. postavljanja.

maksimalno pozadinsko osvjetjjenje

Sto je svjetlija prostorija, to vise se osvjetljava pozadina

Adresa modula 0: Upravljacki uredaj kotla
Adresa modula 1 - 7: upravljacki uredaj za prostoriju 3200
s dodirnim zaslonom

dodirnog zaslona. Tu se moZe ograniciti maksimalno NAPOMENA! Nakon izmjene adrese modula potrebno je

pozadinsko osvjetljenje.

minimalno pozadinsko osvjetijenje

ponovno pokrenuti regulaciju kotla (ukljucite i iskljucite
glavnu sklopku na kotlu)!

Sto je tamnija prostorija, to manje se osvjetljava pozadina
dodirnog zaslona. Tu se moze ograniciti minimalno

pozadinsko osvjetljenje.

Odgoda cuvara zaslona (0 deaktivira cuvara zaslona)

Ako se tijekom namjestenog vremenskog razdoblja ne
dodirne povrsina dodirnog zaslona, aktivira se Cuvar
zaslona i zaslon se viSe ne osvjetljava. Za deaktiviranje
Cuvara zaslona treba namjestiti vrijeme odgode 0.

Postavke mreze

\
“&w =  Opcenito

Postavka zaslona

Automatsko dobivanje IP adrese

* Postavke mreze

= Ukljueno: Adresu u lokalnoj mrezi (IP adresa), masku
podmreze, standardni pristupnik i DNS posluzitelj
automatski dodjeljuje usmijernik/posluZzitel].

= Iskljuéeno: IP adresa, maska podmreze, standardni
pristupnik i DNS posluzitelj mogu se ru¢no namijestiti.

102

Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, Industriestrale 12 | www.froeling.com



Pregled parametara
Zaslon

Postavka zaslona — Osnovna slika

Q) Q
. = m =  Osnovna slika

Izbornik sustava Zaslon Postavka zaslona

Slka 1... 6

Na osnovnoj slici moguce je odabrati do Sest razlicitih
prikaza informacija. Odabir ovisi o postavkama
postrojenja.

Postavka zaslona — Postavijanje datuma i vremena

D S
. > [S)] > [[S] » ootmivien

Izbornik sustava Zaslon Postavka zaslona
Automatsko prebacivanje ljetnog/zimskog vremena Datum / vrijeme
Za deaktiviranje prebacivanja na ljetno vrijeme (tvornicka Prikaz i postavljanje datuma i vremena.

postavka: DA).

Postavka zaslona — AZuriranje softvera / servis

D D
. = L =  AZuriranje softvera / servis

Izbornik sustava Zaslon Postavka zaslona

Ponovno kalibriranje dodirnog zaslona Vracanje upravijackog uredaja na tvornicke postavke

> Vidi "Kalibracija dodirnog zaslona" [Stranica 118] SIS PO D 2D T

Dodirni zaslon vraéa se na tvornicke postavke. Podaci
Ponovno pokretanje upravijackog uredaja spremljeni na dodirnom zaslonu (npr. ¢arobnjak za
Provodenyje aZuriranja postavljanje) briSu se u potpunosti. Provedite samo ako
treba potpuno iznova konfigurirati postrojenje (npr. u

= Vidi "Azuriranje softvera Lambdatronic 3200" [Stranica sluaju zamjene osnovnog modula).

120]
Ponovno pokrenite zaslon

Upravljacki uredaj dodirnog zaslona ponovno se pokrece i
podaci se ponovno ugitavaju s osnovnog modula.
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4 Pregled parametara

Zaslon
|~ &)~

Izbornik sustava Zaslon Zaslon
prava upravljanja

U ovom se izborniku dodjeljuju prava za upravljanje
pojedina¢nim upravljackim uredajima za prostoriju. Ako je
dopusten pristup od upravljackog uredaja prostorije
komponenti okruzenja grijanja, odgovarajuéi parametar
treba postaviti na DA. Broj izbornika i unosa parametara
ovisi 0 konfiguraciji postrojenja.

NAPOMENA! Prava za upravljanje upravljackim uredajima
prostorije moraju se doati s upravljackog uredaja kotla jer je
samo tu mogué neogranicn pristup!

Dodlirni zaslon s adresom 1 - 7 i Zaslon s tipkama s adresom 1 -7

Okruzenje kruga grijanja:

Dopustiti pristup krugu grijanja 01 ... 18?

Odreduje moze li se s dodirnog zaslona 1 ... 7 pristupiti
krugu grijanja 01 ... 18.

Okruzenije bojlera:

Dopustiti pristup bojleru 01 ... 08?

Odreduje moze li se s dodirnog zaslona 1 ... 7 pristupiti
bojleru 01 ... 08.

Okruzenje meduspremnika:

Dopustiti pristup meduspremniku 01 ... 04?7

Odreduje moze li se s dodirnog zaslona 1 ... 7 pristupiti
meduspremniku 01 ... 04.

Fréling Connect

> | [ ]| =

Izbornik sustava Zaslon

Za povezivanje na dodirni zaslon putem mrezne platforme

froeling-connect potrebna je lozinka.

NAPOMENA! Za svaki dodirni zaslon moze se unijeti ista

lozinka!

Lozinka za zaslon kotla

Moguce je unijeti lozinku za zaslon kotla.

Okruzenje solarnog sustava:

Dopustiti pristup solarnom sustavu 01?

Odreduje moze li se s dodirnog zaslona 1 ... 7 pristupiti
solarnom sustavu 01.

Okruzenije grijanja:
Prikazani parametri ovise o konfiguraciji kotla.
Kotao:

Ukiljucivanje/iskijucivanje kotla putem RBG-a

Ako se ta funkcija aktivira, omogucen je odredeni
upravljacki uredaj prostorije za ukljucivanje i iskljucivanje
kotla. Za upotrebu kotla potrebno je dodatno aktivirati
daljinsko uklju€ivanje na zaslonu kotla.

Fréling Connect

Zaslon
prava upravljanja

Lozinka za dodlirni zaslon s adresom 1 ... 7

Moguce je unijeti lozinku za dodirni zaslon s adresom 1 ...
7.
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Pregled parametara
Zaslon

> ||| =->

Izbornik sustava Zaslon

Okruzenje kruga grijanja:

Dodiirni zaslon s adresom 1 ... 7 dodjfelfen je sljedecem
krugu grijanja:

Kako bi se odredeni krug grijanja ciljano dodijelio
upravljackom uredaju prostorije, na upravljackom uredaju
prostorije s namjeStenom adresom treba postaviti
odgovarajuci broj kruga grijanja. Parametri tvornicki nisu
dodijeljeni nijednom!

Zaslon s tipkama s adresom 1 ... 7 dodjjeljen je sljedecem
krugu grijanja:

Kako bi se odredeni krug grijanja ciljano dodijelio
upravljackom uredaju prostorije, na upravljatkom uredaju
prostorije s namjeStenom adresom treba postaviti
odgovarajuci broj kruga grijanja. Parametri tvornicki nisu
dodijeljeni nijednom!

Zaslon
dodjele

Okruzenije bojlera:

Dodirni zaslon s adresom 1 ... 7 dodjfelfen je sljedecem
bajleru:

Kako bi se odredeni bojler ciljano dodijelio upravljackom
uredaju prostorije, na upravljackom uredaju prostorije s
namjestenom adresom treba postaviti odgovarajuci broj
bojlera. Parametri tvornicki nisu dodijeljeni nijednom!

Zaslon s tipkama s adresom 1 ... 7 dodijjeljen je sljedecem
bojleru:

Kako bi se odredeni bojler ciljano dodijelio upravljackom
uredaju prostorije, na upravljackom uredaju prostorije s
namjesStenom adresom treba postaviti odgovarajuci broj
bojlera. Parametri tvornicki nisu dodijeljeni nijednom!
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CPP

Mogucénosti pokretanja izlaza crpke

5 CPP

5.1 Mogucénosti pokretanja izlaza crpke

Crpka 0.1- 7.2, Crpka 1

Sljedece postavke moguce su za izlaze crpke 0.1 — 7.2 na hidraulickim modulima, kao i za crpku 1 na
osnovnom modulu.

= Crpka bez upravljackog voda
Namjesta se ako se na odredenom izlazu koristi konvencionalna crpka. Ona se pokrece impulsnim paketima na izlazu
od 230 V.

= HE crpka bez upravljackog voda
NamjeSta se ako se na odredenom izlazu koristi visokou€inkovita crpka bez upravljackog voda (npr.: Grundfos Alpha,
WILO Yonos Pico, ...).

= Periferna crpka / PWM
Za visokoucinkovitu crpku postoji trajno napajanje od 230 V na izlazu. Pokretanje crpke izvodi se putem modulacije
Sirine impulsa na odgovaraju¢em PWM izlazu.

= Solarna crpka / PWM

| ovdje se pokretanje crpke izvodi putem modulacije Sirine impulsa na odgovaraju¢em PWM izlazu. U ovom sluéaju je

dijagram znacajki invertiran i moze se upotrebljavati samo za posebno oznacene solarne visokoucinkovite crpke.

Per. crpka PWM +Ventil

Na PWM izlazu izdaje se signal za perifernu crpku. Ako je signal veéi od 2 %, ukljuCuje se izlaz 230 V. Ako je signal

dulje od 4 min ispod 2 %, izlaz se iskljucuje.

= Solarna crpka PWM +Ventil
Na PWM izlazu izdaje se signal za posebno oznacene solarne visokoucinkovite crpke. Ako je signal veci od 2 %,
ukljucuje se izlaz 230 V. Ako je signal dulje od 4 min ispod 2 %, izlaz se iskljuCuje.

= Periferna crpka / 0—10V

Solarna crpka / 0-10V

= Per. crpka 0-10V +Ventil

= Sol. crpka 0-10V +Ventil
Za vrijednosti parametra s 0-10V vrijede iste funkcije kao s PWM. Razlika je u tome $to se za pokretanje crpke umjesto
modulacije Sirine impulsa upotrebljava signal od 0-10V.

Ventil za prebacivanje

Pri postavci Ventil za prebacivanje, izlaz se pokrec¢e s 0 % ili 100 %. Ta postavna vrijednost dostupna je samo u
izborniku Voda odn. Kotao 2.

HKPO
Za izlaz crpke HKPO na osnovnom modulu vrijedi:
= Izlaz releja

= Regulacija broja okretaja nije moguca
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CPP 5
Zastita od blokade crpke

5.2 Zastita od blokade crpke

U slucaju duljeg vremena mirovanja postoji opasnost da se pogon crpke blokira zbog korozije i naslaga. Zastita
od blokade crpke to sprjecava.

Regulacija osigurava da se cirkulacijske crpke redovito kratko ukljuCuju i izvan sezone upotrebe.
Za to se crpke u 12:00 sati na 15 sekundi pokrecu na 100 %.
Radi se o sljede¢im komponentama:

= Crpka za punjenje bojlera

= Crpka med.

= Kolektorska crpka (ne za sustav 12 i sustav 13)

= Crpka regulatora razlike

= Krugovi grijanja (rad pumpe od 15 sekundi, nakon toga se mijesalica u potpunosti otvara i ponovno zatvara)

Servisni priruénik Lambdatronic P 3200 za kotao na pelete | B1441022_hr 107



3)

CPP

Radna stanja kotla

5.3 Radna stanja kotla

Priprema Kotao se prozracuje, reSetka zatvara, zaporni kliznik otvara, a lambda sonda zagrijava.

Zagrijavanje Komora za izgaranje puni se peletima.

Predzagrijavanje Paljenje se ukljuCuje, a peleti se predgrijavaju sve dok se ne stvori nakupina zZara. Za to
vrijeme deaktivirano je umetanje.

Paljenje Paljenjem se zapaljuju peleti. Plamen se raspodjeljuje po cjelokupnoj komori za izgaranje.
Pokretanje umetanja definirano je u izborniku parametra Paljenje.

Grijanje Regulacija kotla regulira izgaranje prema zadanim vrijednostima kotla.

Odrzavanje vatre

Kotao nema smanjenje snage. Usisni ventilator i umetanje su deaktivirani.

Ciséenje

Lambdatronic provodi program CiS¢éenja. Pritom se Ciste reSetka i po potrebi izmjenjivac topline.

Cekanje na iskljugivanje

Ako se kotao zaustavi tijekom postupaka zagrijavanja (zagrijavanje, predgrijavanje, paljenje),
potrebno je ¢ekati odredeno vremensko razdoblje prije sljede¢eg pokuSaja pokretanja.

Cekanje na iskljuéivanje 1

Usisni ventilator radi kako bi izgorjeli preostali peleti. Umetanje je deaktivirano.

Cekanje na iskljucivanje 2

Postrojenje se i dalje prozra€uje putem dimnjaka. Umetanje je deaktivirano.

Smetnja

POZOR- Postoji smetnja!

Spreman za rad

Lambdatronic regulira priklju¢ene komponente grijanja. Kotao ¢eka zahtjev za pokretanje od
hidraulickog okruzenja.

Kotao iskij. Regulacija kotla regulira prikljuéene komponente grijanja. Deaktivirani su svi agregati kotla.
Aktivno je iznoSenje iz prostorije!
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5.4 I1zraCunavanje koli¢ine topline

Prislonski osjetnik i linijski regulacijski ventil moraju biti postavljeni u smjeru toka prema cirkulacijskoj crpki i
neposredno ispred priklju¢ka povratnog toka kotla. Za kotlove bez povec¢anja povratnog toka ili povecanja
povratnog toka s termickim ventilom dodatno su potrebni prislonski osjetnik i linijski regulacijski ventil. Kod
povecanja povratnog toka s 3-smjernom mijeSalicom vec¢ postoji osjetnik povratnog toka, zbog ¢ega jedodatno
potreban samo linijski regulacijski ventil.

Nema povecanja povratnog toka (crpna grupa OE) Poveéanje povratnog toka s mijeSalicom (tvornicki ugradeno)

Komponente ugradene u kotaol!

Osjetnik povratnog
Osjetnik povratnog

Linijski regulacijski
ventil

Linijski regulacijski Cirkulaca eite
ventil s pogonom 3-smjerna |
broja okretaja __ __ mijesalica_

Cirkulacijska crpka
s pogonom broja
okretaja

Za ispravno funkcioniranje izracuna koli€ine topline potrebna je barem verzija softvera V50.04 — B05.19.
Prilikom izracuna koli€ine topline koristi se razlika izmedu temperature kotla i temperature povratnog toka kotla,
kao i protok cirkulacijske crpke.

lzracun snage transportiranja cirkulacijske crpke

Kotao s linijom crpki OE

=

... I/Imin

O Cirkulacijsku crpku u ruénom nacinu rada aktivirajte s 100 %-tnim brojem okretaja

3 Pritisnite ru¢ku (A) na linijskom regulacijskom ventilu

O Ocitajte i zabiljezZite protok u I/min na donjoj strani elementa plivaca (B)

3 Cirkulacijsku crpku u ruénom nacinu rada aktivirajte s 50 %-tnim brojem okretaja

3 Pritisnite potisni drza¢ na linijskom regulacijskom ventilu, o€itajte protok na skali i zabiljezite ga
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Namyjestite nacin izracunavanja kolicine topline

O U Carobnjaku za postavljanje za kotao odaberite Prikupljanje podataka s brojem okretaja

crpke

e koli¢ine topline

Prikupljanja podataka s brojem okretaja crpke

Konfiguracija izracuna kolic¢ine fopline

O Idite u izbornik Postrojenje -~ Postavljanje -~ Odredivanje koli€ine topline u kotlu
O Unesite izraCunate vrijednosti protoka cirkulacijske crpke kod odgovarajuéeg parametra

ODREPIVANJE KOLICINE TOPLINE U KOTLU

Koli¢ina topline koju generira kotao

Protok pri 100% brzine crpka

Pratok pri 50% brzine crpka 0.0 min |

Specifiéni toplinski kapacitet
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5.5 Nacini rada kotla

U slu€aju odabira Automatskog nacina rada bez meduspremnika, kotao proizvodi toplinu samo unutar
namjestenih vremena kotla. Izvan tih vremena, kotao se kontrolirano zaustavlja i prebacuje u stanje Spreman
za rad. Stoga treba imati na umu da se u tom nacinu rada krugovi grijanja i bojleri opskrbljuju toplinom samo
unutar vremena kotla.

Vremena kotla u primjeru 1 postavljena su tako da pokrivaju potrebu za toplinom. Vremena grijanja i vremena
punjenja bojlera postavljena su u podrucju vremena kotla, pri ¢emu je vrijeme grijanja produljeno za oko jedan
sat prema natrag u odnosu na vrijeme kotla. Time se omogucuje koristenje preostale energije u kotlu od
krugova grijanja nakon isteka vremena kotla.

Treba imati na umu da je izvan vremena kotla toplina na raspolaganju za pogon spustanja samo dok je
temperatura kotla ispod postavne vrijednosti (parametar Temperatura kotla od koje sve crpke
smiju raditi).

Primjer 1: Nacin rada Aufomatski bez meduspremnika

Vrijeme kotla 1 Vrijeme kotla 2
Vrijeme grijanja 1 Pogon Vrijeme grijanja 2
spustanja
Vrijeme punjenja bojlera 1 Vrijeme punjenja bojlera 2

Savjet: Za postrojenja sa solarnim sustavima vrijeme punjenja bojlera treba odabrati tako da je moguce koristiti
energiju Sunca.
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Primjer 2: Nacin rada Automatski bez meduspremnika sa solarnim sustavom

Vrijeme kotla 1 Vrijeme kotla 2

Vrijeme grijanja 1

Pogon Vrijeme grijanja 2

spustanja

Vrijeme punjenja bojlera 1

U slu€aju odabira nacina Automatski nac¢in rada s meduspremnikom, kotao proizvodi toplinu samo kad
meduspremnik zahtijeva toplinu unutar namjestenog vremena punjenja meduspremnika. Izvan ovih vremena
kotao je u stanju Spreman za rad.

Vremena grijanja postavljaju se unutar vremena punjenja meduspremnika kako bi toplina bila osigurana tijekom
Citavog vremena grijanja.

Imajte na umu da se krug grijanja i bojler opskrbljuju toplinom samo dok je temperatura meduspremnika
dovoljna za zahtjev.

Primjer 1. Nacin rada Automatski s meduspremnikom

Vrijeme punjenja meduspremnika 1

Vrijeme grijanja 1 Vrijeme grijanja 2
[zzzzzlPogonspuﬁanja [zzzzzzzzzl
Vrijeme punjenja bojlera 1 Vrijeme punjenja bojlera 2

Savjet: Za postrojenja s meduspremnikom i solarnim sustavom vrijeme punjenja meduspremnika treba odabrati
tako da je mogude koristiti energiju Sunca.

Kako bi se osiguralo dovoljno topline prije poCetka vremena punjenja bojlera i grijanja, preporucujemo da
postavite vrijeme punjenja meduspremnika prije poCetka vremena bojlera ili grijanja.
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Primjer 2: Nacin rada Aufomatski s meduspremnikom i solarnim sustavom

Vrijeme punjenja meduspremnika 1

Vrijeme grijanja 2

lzzzzzl Pogon spustanja lzzzzzzzzzl

Vrijeme punjenja bojlera 1 Vrijeme punjenja bojlera 2

Vrijeme grijanja 1

U sluc¢aju odabira naCina Trajno opterecenje, kotao proizvodi toplinu cijeli dan odn. pokuSava odrzavati
namjestenu zadanu temperaturu kotla 24 sata dnevno. Pritom se ignoriraju namjeStena vremena kotla.

Vremena grijanja i punjenja bojlera mogu se po zelji raspodijeliti tijekom cijelog dana.
Primjer 1. Nacin rada Trajno opterecenje

Vrijeme grijanja 1 Vrijeme grijanja 2
Pogon spustanja

Vrijeme punjenja bojlera 1 Vrijeme punjenja bojlera 2

Savjet: Za postrojenja sa solarnim sustavom vrijeme punjenja bojlera treba odabrati tako da je moguée koristiti
energiju Sunca.

Primjer 2: Nacin rada Trajno opterecenje sa solarnim sustavom

Vrijeme grijanja 1 Vrijeme grijanja 2

Izzzzzq Pogon spustanja Izzzzzzzzzq

Vrijeme punjenja bojlera 1
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Kako bi se postigao u€inkovit rad, na postrojenjima s meduspremnikom treba umjesto naéina rada Trajno
opterecenie postaviti Automatski nac¢in rada.

= Vidi "Nacin rada Automatski s meduspremnikom" [Stranica 112]

U slu€aju odabira Potrosna voda, kotao proizvodi toplinu samo kad bojler zahtijeva toplinu unutar
namjestenog vremena punjenja bojlera.

Primjer 1. Nacin rada Potrosna voda bez meduspremnika

Vrijeme punjenja bojlera 1 Vrijeme punjenja bojlera 2

Savjet: Za postrojenja sa solarnim sustavom vrijeme punjenja bojlera treba odabrati tako da je moguée Koristiti
energiju Sunca.

Primjer 2: Nacin rada Pofrosna voda bez meduspremnika sa solarnim sustavom

Vrijeme punjenja bojlera 1
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Na postrojenjima s meduspremnikom treba obratiti paznju na to da u nacinu rada Potro%na voda vremena
punjenja meduspremnika ostaju aktivna, jer se bojler opskrbljuje toplinom iz meduspremnika.

Kotao proizvodi toplinu unutar vremena punjenja meduspremnika samo ako je potkorac¢ena minimalna
temperatura meduspremnika i bojler zahtijeva toplinu.

Primjer 1. Nacin rada Potrosna voda s meduspremnikom

Vrijeme punjenja meduspremnika 1

Vrijeme punjenja bojlera 1 Vrijeme punjenja bojlera 2

Savjet: Za postrojenja s meduspremnikom i solarnim sustavom vrijeme punjenja meduspremnika treba odabrati
tako da je moguée koristiti energiju Sunca.

Primjer 2: Nacin rada Pofrosna voda s meduspremnikom i solarnim sustavom

Vrijeme punjenja meduspremnika 1

Vrijeme punjenja bojlera 1 Vrijeme punjenja bojlera 2
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5.6 Namjestanje vremena

U pojedinacnim izbornicima komponenti grijanja (krugovi grijanja, bojler, ...) moguce je u kartici Vremena
namijestiti zeljeno vremensko razdoblje za komponentu. Pritom su struktura izbornika za vrijeme i nacin
postupanja prilikom izmjene vremena uvijek isti.

O Pomaknite se do Zeljenog dana u tjednu s pomocu strelice desno ili strelice lijevo
O Dodirnite simbol ispod dana u tjednu
> Prikazuje se prozor za uredivanje

1@ Krug grijanja 01

Po komponenti i danu moguce je definirati maksimalno Cetiri vremenska razdoblja.
3 Dodirnite zeljeno vremensko razdoblje
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O Vremensko razdoblje otvara se za uredivanje
O Postavite vrijeme pocetka i zavrSetka tipkama sa strelicom gore i strelicom dolje
O Spremite namjesteno vremensko razdoblje dodirom simbola potvrde

2mena grijanja

Ako namjesteno vremensko razdoblje vrijedi i za dodatni dan, to se mozZe preuzeti aktiviranjem odgovarajuceg
dana.
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5.7 Kalibracija dodirnog zaslona

Ako viSe nije moguce pravilno upravljati dodirnom povrsinom, potrebna je kalibracija.

O Pozovite izbornik Postavke zaslona
O Prelistajte prema dolje dok se ne prikaze podizbornik AZuriranje softvera / servis te pozovite podizbornik

POSTAVKA ZASLONA

Opcenito

Osnovna slika

Datum /vrijeme

O U podizborniku AZuriranje softvera / servis uitajte parametar Ponovna kalibracija dodirnog
upravlijanja

AZURIRANJE SOFTVERA / SERVIS

Ponovno kalibriranje dad zaslona

Ponovno pokretanje upravh redaja Ne ’
Provodenje aZuriranja

Pon. pokret. zaslona

Vracanje upravljac
postavke (provodi

O Postavite parametar na DA i potvrdite postavku dolje desno
> Dodirni zaslon ponovno se pokrece i zapoc€inje s kalibracijom

ﬁ Ponovno kalibriranje dodirnog zaslona (Trenutaéno: x
Ne)

-
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3

Za kalibraciju dodirne povrsine potrebno je prikazanim redoslijedom pritisnuti 5 to¢aka koje su predstavljene u
obliku nisana. Nakon dovrSetka kalibracije dolazi do ponovnog pokretanja.

NAPOMENA

Netocna kalibracija

Nefoéno dodirivanje oznacenih tocaka moze onemoguciti uredno rukovanje upravijackim
dijjelom! U fom sluéaju nije potrebno aZurirati softver.
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5.8 Azuriranje softvera Lambdatronic 3200

Sljedeci opis pokazuje tijek azuriranja softvera na postrojenjima sa sustavom Lambdatronic 3200 i dodirnim
upravljackim uredajem u okruzenju postrojenja (vrijedi i za postrojenja s upravljackim uredajem kotla s tipkama i
dodirnim upravljackim uredajem prostorije). Za provodenje je potreban ¢arobnjak Fréling Flash Update Wizard
(osnovni modul) i USB memorija (dodirni upravljacki uredaj). Nacin postupanja za uspostavljanje veze i
eventualno potrebno Bootloader azuriranje opisano je u dokumentaciji Carobnjaka Flash Update Wizard.

Pregled glavnih koraka pri aZuriranju softvera

Provedite Flash aZuriranje, ali nemajte zatvoriti carobnjak

Lambdatronic
Service A 000 e 4

= Vidi "Provedite azuriranje softvera na regulaciji kotla" [Stranica 121]

Provedite aZuriranje sofitvera na svim dodirnim upravijackim uredajima

Ot 94

= Vidi "Provedite azuriranje softvera na dodirnom upravljackom uredaju" [Stranica 123]
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Zatvorite Flash Update Wizard i ponovno pokrenite upravijacku jedinicu

Lambdatronic
Service N 0 e 4

= Vidi "ZavrSite azuriranje softvera" [Stranica 124]

Odaberite Flash dafoteku

Nakon uspostavljanja veze u glavhom se prozoru prikazuje popis datoteka za azuriranje:

[Fem————y
— b ST T : 1 e |
1. trterince 2. seltwarn 3. pestiaader updute . Fash update |
| Prevrers —— |
Which function should be carried out? Update =
BOOTLOADER
Version mstatad [ 1307, 111212
Update to Do nioi caery out update = | Find
ELASH
Version instafled | 50.03.41, 22.06.06 |
Updste ta: Do ot camy out update = | Find |
Ensure sufficient power when wsing a lapiop (pug in the 1aptop 1o the mains ¥ necessary)
Cennection status COM1{57600)

CINEI < »

= Pokraj polja Instalirana verzija: prikazuje se Flash verzija koja je trenutacno instalirana na regulaciji kotla.

= Pokraj polja Azuriranje na: u padaju¢em polju prikazuju se Flash datoteke dostupne u standardnom registru

Flash datoteka u standardnom registru:
O U padaju¢em okviru odaberite zeljenu Flash datoteku

Flash datoteka nije u standardnom registru:
3 U odjeljku FLASH kliknite Pretrazi
> Prikazuje se prozor za odabir Flash datoteke
O Idite u mapu u kojoj je spremljena datoteka
O Odaberite Flash datoteku (*.s19) i kliknite Otvori
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Pokrenite Flash aZuriranje

Nakon odabira Zeljene Flash datoteke ona se prikazuje pokraj polja Azuriraj na:

Which function should be carried out? |update -
BOOTLOADER

Versian instated [ 1307, 11.12.12 ]

Update o Do not carry out update -l Find

ELASH
Vorsioninstaled | 50.03.41,22.0606 |
Update 10 |50.05.08, 19.06.13 [ ]

Ensure sufficient power when using a kaptop (pug in the 1agtop 1o the mains ¥ necessary)

Connection status COML{57600)

O Kliknite tipku Dalje

> Pokrece se postupak azuriranja i prikazuje se trenutacni status s trakom napretka

Ako je Flash azuriranje uspjeSno preneseno na regulaciju kotla, prikazuje se sliedeéi prozor:

Flash update completed - Finished

Total progress - Finished

NAPOMENA! U ovom trenutku nemojte prekinuti azuriranje ni vezu s regulacijom kotla!
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NAPOMENA! Ako postoji viSe dodirnih upravljackih uredaja, preporuéujemo vam da pripremite vise USB
memorija i paralelno provedete aZuriranje!

3

O Prikljucite USB memoriju s potrebnim podacima (linux.bin; rootfs.img; update; froresetdemo.inc ili
frorestart.inc) na sucelje USB-a

> Prikazuje se poruka sustava za novo pokretanje
O Dodirom na U redu ponovno pokrenite dodirni upravljacki uredaj
> Prilikom ponovnog pokretanja automatski se pokre¢e postupak azuriranja

(ARREARARAARE!
-

-

=
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

Ako je azuriranje potpuno dovrseno, prikazuje se poruka da treba ukloniti USB memoriju
O Uklonite USB memoriju
> Dodirni upravljacki uredaj automatski se ponovno pokrece

Nakon ponovnog pokretanja dodirni upravljacki uredaj ima najnoviji softver.
3 Provedite azuriranje i za eventualne dodatne dodirne upravljacke uredaje
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Ako je provedeno azuriranje softvera za sve dodirne upravljaCke uredaje, potrebno je pravilno zatvoriti
Carobnjak za Flash azuriranje.

Zaftvorite Flash aZuriranje

Flash update completed - Finished

Total progress - Finished

[ s)0 G0
3

O Kliknite tipku Dalje
> Prikazuje se prozor za zatvaranje

WUipdate successtull
Cholang on End closas the Flash Updats Wizard and rastans ths controdsr

7))

O Klikom na Zavrsi zatvara se Carobnjak za Flash azuriranje i ponovno pokrece regulacija kotla

> Nakon ponovnog pokretanja regulacije kotla provjerite jesu li se ispravno pokrenuli svi dodirni upravljacki
uredaji

NAPOMENA! Ako se nisu svi dodirni upravljacki uredaji povezali s regulacijom kotla, potrebno je ponovno
pokrenuti cjelokupno postrojenje (glavna sklopka ISKLJ/UKLJ)!
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5.9 USB - Zapisivanje podataka

O Iskljucite kotao na glavnoj sklopci

O Otvorite izolacijska vrata i demontirajte pokrivni lim na unutarnjoj strani vrata

O Prikljucite adapterski kabel USB C - USB A u uti¢nicu na zaslonu i osigurajte kabel kabelskom vezicom na
kuciStu zaslona

Samo kod PE1 Pellet 7-20:

AT

O Skinite izolacijski poklopac i pricvrsne kop&e na straznjoj strani drza¢a zaslona
3 Gurnite zaslon udesno dok se jezi¢ac (A) ne nade na lijevoj strani izvan prihvatnika

T
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(J Zaokrenite zaslon s lijeve strane prema naprijed i ukoso ga povucite nalijevo
O Stisnite poklopac na urezima i skinite ga

3 Prikljucite adapterski kabel USB C - USB A u uti¢nicu na zaslonu i osigurajte kabel kabelskom vezicom na
kucistu zaslona

(J Zaslon ponovo montirajte obrnutim redoslijedom
O Ukljucite glavnu sklopku i priklju¢ite USB memoriju u produljenje

> Na USB memoriji ne smije se nalaziti azuriranje softvera
> Zapisivanje zapocinje automatski nakon pokretanja dodirnog zaslona

02.12.2019 07:03

Zapisivanje podataka prikazuje se u retku statusa USB simbolom s trakama aktivnosti.

126 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, IndustriestralRe 12 | www.froeling.com



Biljeske

6 BiljeSke

Servisni priruénik Lambdatronic P 3200 za kotao na pelete | B1441022_hr 127



Prilog

Adrese

7 Prilog

7.1 Adrese

FROLING
Heizkessel- und Behélterbau GesmbH

IndustriestralRe 12
A-4710 Grieskirchen
AUSTRIA

TEL 0043 (0)7248 606 0

FAX 0043 (0)7248 606 600
EMAIL info@froeling.com
INTERNET www.froeling.com

Tvornicka sluZba za korisnike

Austrija 0043 (0)7248 606 7000
Njemacka 0049 (0)89 927 926 400
Diljem svijeta 0043 (0)7248 606 0

‘ |
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